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LA RETRAITE-
et la Réunion de l'Amicale 

·,c•,e,s.t 11e ,Mencll"leldil 21 JUJillillelt, à ·8 bewe;s; diu SIOiir, .què J,e 
R. P. Oo!JUi;o;t 'OIUIV'r'a'Îit la ·}\elbraite.- ÜOIIIllmie Uie .. SI :ain.n•é!es pll'léo­
Ciéldien.te~ U/lte •ci'nlqiulan.tlaruDJe d''aufdditii"Iilces altltlenld·a~ent J·e·s 

_ ipné1c:ieu:x. eniS!eilgln.emoollis eit \erDJco'uira~g•e'I111esnlfJs ·à UlrJJ ,é~llln 
n.oiÙrvoeraUJ 'V'ell'!s ·Jie Bon Diieu;. _ 

Nou!S' JSIOmmJes· hre'liDe~•eJs d.'e ld•cirn;nler Q.lllle~~eiS· .nât esr 
d'u•rue l"eibr!aill:a·n~e ·qDii IMpip.eilll,eronJt rà s•e•s colllliP~IlJe!s ]e.s 

s:i ihommle\S ilnslbrlll/c'Ü'Oill'SI ell: !P•ell'IIIl.!eltlbl'loillit atux alslsodiléeiSi qui 
n'e'Uil"enlt p'a's ffie ,br01nlhie'wr: tdie .prl'lolfrtler dte· J,a Rlelbrailtte dl'•eln 
ll!voJk, ~i~W. !P1eltilte 'Piairlt. 

'8 theure!s· diu 'sodJr. ..._ OUIVlerrtturre·. ,__ « .Prax ,» ••• Ile· grla•n.di 
mot Bénédictin que cette retraite soit tout- entière sous 
Cie lvo1cahllie, lqu1e ,c•e .soi~: .son Jl•UIIi: d10'Ilinlelr Jla; tP'ailx. ~a' dlé­
fi•ruiltiiOilli die Ilia lp aioc eslt << Œa ,tra,lllquli.JI1iJtjé rdiamis- 1/'o.ridlrllJ· » , 
dlaniS ili'·ol"!dtl"!e· •ditv-i<III. · 

Diielll! 1a, p,e·nslé à lliO•US' rde tlo'll{bè- élteTnité,, •elt 1to'ult CJe 1q.ui 
nOIU!s .all'ir:ÎIVIe .e;sit :voruiliUJ elb ~p'fférvu piatr J.tvil iJl'O'Il!r;' tiJ.oOltlre• .slain~ 
tilf icalt10ini. ;N orus d•e·v'Ons· •dO,nlc •arCic•e!Pit:eii" lliels éivlérneme,nl!is 
br01ns ·OIU! maurva~s œmme ·expllie,SISiÎ•on d.e ,J,a, volllonlté rd•ilv.iln,e•. 
'I1outt m''•eslt j-oli•è !<!•arr -,t-out llll''eslt voiLonttié ,d:·e Dli1eu. Ellqe 
li'atVaiit 1compris ,oe't't•e f•ellllmte 'qtlli prè•s ·die son fi11s m<>Tlt 
eult ~;e ,CÜJUirarg.e ·dte idiill"e·: « il\fell"ICru mton D.ioe'lll ». 

Jioodî:, 9 'h. 30. - No!t>re âm:e ·élsili lie tellllliPll.e die D~eu, 'llOUIS 

n'y pensons pas ass·ez. Quand on consacre une érglis•e on 
procède d'abord à l'exorcisme, de nième quand on bap­

. tise un enfant, le prêtre souf•Ile· sür lui afin qu:'il soit pur 
poor •cronlt•e:nd•r DlileUI. l'Ir fa.UJt •qu:e UO·IJiS viv101UISI ldle Die1u,, 
a1v€1G, Di.eru, !PO•ur Dti·eu.; ne •faiJ':e qu'un arvec Lui <elt que• par 
1110ibr,e façon die• vitV'l:'le fiOlllls, dtoliJ.-n.ilo.n,s Di:eu .•a'Urx !3Jult.rers., 
nou:s rayonnions Dieu. On ne peut donner que· ce que l'on 
a, 'iŒ tfa.uit 'dron1c qUie , nouSi pos•séldiOiDJSJ DiJeru inltiilmiemleln;t:, 
i<~JJfiniimeDJt_ !Pa'l" 'lMma't d'e •gr•âJce., •a:fin •die· po!U\VtO\ÏJr Œ·e •CIOim-
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- Illll1'n•ÎiqUJe,J.'I e·ffdic•alc:em·enll! a'U!x aulbflesl. <C"•e•slb iLa; JPr•ail:.ilque' du 

CŒ11s.e~1 1CLe s•alillJt Paul. « Se ~ai<re to1uJtie à 1bouis JPOUir' f!ie>s 
ga~gn e•r <!JOIUIS• à Jlé,s!us,.;Cihl'lilst. >> 

2 l:t. 3•0. - Dï:e111 •aime :1e·s 'Cœ~l"'Si :h!llllll!b[·~•s. N.e er:aigniOillS' 
pas 1d\e· <HOUis a:Jeconn:aître •CO'UIP•a[bi]Je•si. La m,e,SISieJ ib~e<rli mé­
diii!Jé:e e;st une iP'rëcieuJs1e !Jieço<n. Voy.nllls· il:e · <prlê,nne IQ!blJ;ilgJé 
de ·diir•e ISIO]lli Cmtfil~e:or •ruvamrt >die .graJVir !lie1s ·degrés1 1d!e ~rau~ 
.tel et témoignant à plusie•urs repris.es des s•ent:iments de 
très• IP'I'Oifon:de :e!b IP'alr'flailte •c.o n:ttifiml!. 

.5 !bi. 3(). - Si le mo;nldie va .s;iJ ma11, •c'e1st •que ]'o,u faiit 
JbrotP P!eiUI 1die,.tca1s od,e [la• miislé;rliiC'O!fldle ld\e 'DâleUJ. Cé mo1t << mi'­
sere >> et « corde >> peut s<e décomposer et nous vérrons 
d'run ·c:ôitié n.olt!rle mùsère ·elt d;e a~aul!Jre Œ1e Cœur 1die! Ui.eu~ elt 
p\Dus nloit~,e m1i:s1èr.e :est ·gr1ande, '))luis· [le 1cœur de U1euJ <Sie 
pencihe vers nous, et quand nous prions Dieu, fais:ons~le 
e,n LuJil offrairut U:es mé:rit,e,s de ,s;nnt F~lls JiélsiUis'. I'E n1o•us1 a 
payés •::t:SISie\z c:her :et :SIU'rltuut :n',oub'1ions. 'P'a!SI Mar.i1e; IPe'n­
·SO\lliS· tà l'a• Jêgen1die .orù ~e fi[ls Îll':diilgn•e, après· :aJVoi!r lblllé: s:a: 
mèr<e 'elb 11'ui ,avoiil" aŒ'Ir>a•c.hé [!e •cœur, •é:Ua•n1t ltlomhé., iill tenr 
telnldlilb Ile Gœur 1die .s1a mamrun' [nJJ1 dli1rle itol~tl tenld:rimnen t: 
« T',es.,tiUI f·a•i;t m;affi mo;n « 1en:llam11J » ... méldi~uoin,s .cella, iDi!e;u: 
eslt me>iftllleu:r ;que lia iPŒUISI lt.enidœ d1els~ MèreiSI ,elt . où ~el [JYélclhé 
a)bon,dJe [\ru .gr•âJc•e !SJUJra[bonid'C,. 

V:e1rudireld:~, 9 lh. 30. -·IColllfia'nlcie eln' iDieu: IC',eslt l:e ma·n~ 
qUie >die •conlfia;nce •qui! ,n,oUJsl re:rud .s;à. fali!bllle. J·e ne su,ils l'iien; 
ma.iis je puis tmit <e'lll •Cieltlll1 •qUJi me f O!J:'Iti>file. 

2 !bi. 15. - « La_V1orc,altdon >>. O.r:i'enttel' :sa 'Vi>e' 1s1eUion1 [la 
Vol,oinltlé <drul Bon: D.ile!U~ ~s;o.uJbe•nue !piafl ]a ;co!nlfi1anlte a1s1su~ 
l'ance1 •qill!e '.son Dli/Vrn. sleCIOUŒ"'s nous <e•sll1 [HIO[Irils:. 

5 !h. 30, - « ,L1a !C\l'oi\x >> · Tou:t .a!p'Oislboi]a:t, IP o>rur êi!Jre fié~ 
c>onid1, <d:oi!IJ r·eiposter, ou iPlliUJtô1t s',aJP<ptuyler ;sur [1a Croi'X. La< 
pe1rlf1ection dilli ldie/V,o:i.r: d'~élba!t 1donn;e dlédlà ho•nn>e grrunld·eur 
à la 'Croix. Ne nous en forgeons pas nous~mlême et sa­
,c\ho•ns 'aic:Ciepiber ICe[Œies que 1 me ibon Di:ellll IC(hoi>sim pour 
noUJ&~, s;a, grâic;e' · 'ser>a ltonU>oi\l'r.s p'rop;o;riti.O'nlnlé:e à .no·S' ·é!P·r;eu­
ve;s;: « ToU:t m'·eslt « j;o,ile <c:arr 1to1ult m':e•slt rv~ol1onltléJ ,de Dileu )) . 

Srumleldi;, 9 h. 30. - Nours n<e vwonls ip;aiS1 a;SISelz .nott.l•e 
fo,il. Lisolllsl heauJc;oUU> ['Eva<nlgime; vwons ntoitœ me:s•s.e. I1 
n·e :s•Uiffi:tJ 'PaiS ·di'y rus;s:i;slüer, ill 'fa•ul y parlti•ci!p,er et, .naiJ:ur'eh· 
leimelnlt, pl!U<s n1dl1ne· fo1 ;siera fo•rl•e :e,lJ oé<c[iailrê'e•, p~iuls notl:re 
c'har.ilté s.e.rru Tlayon:nanlte., <Cia•r nloŒs vo•Uidro·n:s l0 bi•en. d,e 
ton1s •ceux .qui nOilliS' e1n1Jouren!IJ •alli 1po:ünt ,die vule diUJ ;CJhlrliislt 
J:és'UJSI. 

2 lh. 30. - .L;a ·cihrurlte •c;o'Uivre •lline mutllt'ilbUJdie ;d]e !Pèclhéls,, 
c'•e·sit ;e!l[ie qui •eiSili <ai)Jip>el,é,e 1a :d\iiVin:e Vre•rtbn, •Cie\llliei ~qui' p'Jlaît 
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i'nf.inilmen,t à Di1eu ;e:t Lui< 1qU!~ d;an1s1 sa honlté n;e •tien1t pa,s 
co;mpte die :nos •CJhttbe<s mai•s d·e .nos r:eŒève•mel!lltls'. Ill\ niQluS 
veut., IC'DI!llme 'LUJÏJ, .remtpiJiils· ld.e ,dha1ri!t<é lbielllv:ei!]lan:t<e et 
onm~:wùiis:sl[mt,e .etnVI.e,rs :Le :pro!c.halînl; n''Oulbl]i.on1s, tpa<S( slets 
ense'ilgntem,enlts · sii• 'P'flélci:s·: « T01ut ;c:e que vous• tfai!tesl an 
« p'l'us, <peltiit dies mi:e:ms,, j•e le lti.ens pour fait à moi~même:, 
« Jte VŒUIS.I do·n•llie un •Cotmmandemenlt nouve:au: « a'ilrnez~ 

<< vous mes: uns 1l!eis a;utres •comm•e j,e V'OU<st .:cH .a.~méis'. » 
... Voy1ons d'O·ntc fêmj;ouns< ']e ;Cih!rti•st da!n1s1 [•e [pro!Cll:mii!n, 

qu'il nous soit sympathiqU•e ou non; soyons< affables bi(m­
ve'i!1]an:t>s·, <qU:'un :m:J 'PlliiSIS\e SüllipÇOillllielr !1'e'ffo:r•tJ :qlll~l ;c1eiJia 
lliOIU\SI În:~jpOS•e et ÛlliSii n:OUSI ,POU<rl'Oil'SI :ray;OlllllleJ', ~a'if>e al­
mer ILe Ohr•i>Sit \)Jar uoltre vi:e, tbrès orlditna'ÏJ:'Ie peluJ~êi!Jrie· mai's 
quî ne iflera qu'Uin awelo 'lie Ohri's:t. ' · 

5 h. 30. - Pour vivre ainsi du Christ et dans le •Christ, 
no<UISI .alvonis ]a, mesrse 'e't 'l1a Sain;t;e Communion, •qud n.oUJs 
a;Sis.UJrlelnli! 11e.s rO'I'IC'eiS' e!t Ilia IC\O.ll'S<O'llatiiOilli d!Oint noit'r·e fa!ilbiliess;e 
a: thes•oi1n1 .. H fauil: ila vivr:e, 'Cie,tll!e me1s1s,e et Cieltte' ;commu>­
n<ÎO'll\, atv:elc Jé:sus qui' a don;rué Sla vie :po1ur •Sie's a1mis1. I!l! 
veut que notre action de grâces se continue, au cou!'s de 
nos jou\I'Inées:, [Jrès: ldU ciher p•rlocihain que; .i[)\Ï,e<UJ .a•iim'e et 
qui e:srb 1:31 'fi<g,ur•e 1die Jiéisus 1près 1die 'll'OIUIS1. StoiiJ!v:e;runns~nous 
d,u mot r>éi)Jétlé sti so,uvenlt 'Par sia•im t J e'an. « IJ\IIIe1s ')J:~Itilts 
en:farutls, ai'rne•z-vo'U:S! ilies· uniS\ mes <allltlr>e;sl 'C<Ymlme J,é's·t~s· vous 
aoi<me. » 

Din;Jalli,dh:e, 7 'heur1e:s. - OI:ô:tur1e idlei ùa R'elbra,iite. - Que 
. ~a: .Pa l'X s01iit av,e<c vo!Uis. Qu' e[ile .ne :dié'P'end,e I]J•:ltS·. ·d:e1s1 hom­
m est, maiS' de 'Dieu. Re:slban:t in;tiiirlllem;enlt !Uinire à Jésus 
Vlo:usr. ne fer.ez qu!'•Uin a'V•elc 'Lui et Le ~eo.mimuni'qlllelrerz auD( 

· autfle·s<.. C'es;t 1dié}à oommen\Cierr lilci~ha•s! 'Ile honlheurt dre 
V'Bt,e•rn~tié. 

. La gra;nd'nmsisle a.cheVJéte, toute:SI [e'S> Re;!Îrailtla\n:t•e's, 'P'riten;t 
die lto;U\t cœlllr poUir ·le R. P. Dom. iLoruisf-Fiéùiicx GoiJJli'olti e1t 
dlema;nrdl~mt au Bon, IHeu dre ltJirer bon. ipro·fi't 1die:s enls:eiigne~ 
mern11Js Sl surn'a'ÎUI'\e!llst qu'ilt [<e<UJr a iPrordilgUié•s: I]Jie>nidlan:t ;ces 
trois journées. de pieuse et réconfortante Retraite. 

LA RBUNION STATUTAJIRE DE NOT~RE AMIIIC:ALE 

GI'âc<e à ['a ~cihadrfté du R;. P. Dom Loui.s,.FiéUii'X C:oüHiiro't 
IJ!U~~me;ssre, à ,dix heures~ •a p,e:I'Imis· à !boru Ii.om!bte d,e n,o·~ 
c\hel'etS raiSSOIC:Îé:es rdJe Velnlir prie>nidlrle pa:rt tà nQ\tr:e flèUJllÎOil\. 
La_ jo~e de s~ retrouver met grande animation au déjeuner 
quil 'fLSrquell"ai:t ;der ste piriO'liO'ng,er si ,Jie 1p:rro1gr:amme' .de ;œttt•e 
tl'op courte journée le permettait.' 

En •quilbta:nt lie rlélf;e;dorre on• •se rertrouve commre· ~:es an~ 
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né,es prrécéldenltes· au pieux cimetière ,pour don;n'e'r ·aux 
chères Mèreis' .e>t Sœilills Dtéifunt•es Jie SIOUVeillk fili~all> et re­
connaiiSISiant di'une pri<èr1e. 'Le cihan1t d>u « Dte prro!f:uinldiis >> 
émeut 11Jo,ujo•UJI1S prlolf'qllldémenlt 11Jes .c~œu:ns. C:ha,cun1e .s'ar­
rête derva1n.t Iles modies,tes Croix, :nevoya,n,t __ en espriit l'es 
Y.é1n1ér,ée1s ldiilsrp arllle1S. 

U:n tour d',enc!Los p'e:melt-ldie :re'voi!r 'lia .gr·o>bte d1e iLo<ur~ 

delS, Paray-1'e'-Moni.a,J,, lia tCihap.eqil'e 1d;e NAJ. de.s .S.e~p.t Dou­
le.uns•, 1oeU'l'e dte1s .CJ1ass.es /et :toutes ,J,es- peitiites groitlt1e•sl dians 
te mur id?eucUos,, où .lliOIS ·as·s·o'Ci,ée,s· r:e'l'ro'lw-enlt 'lies ·s.a·i:nt·s 
Cflli'eù!lies 1hon.ora;i.e,ut a1UIÎ'I'e.fOÏ'S en •Ol'nla)lllt <de i'elllr mi,eUX •ces 
si modestes sanctuai!'es. 

A deux heures, ùla !CU'üc,he ra,ppe'lt1e à i!:a s,a[-le de :rélc,rièa-­
Uo:n pour •J:a réuni1on géln1ér.aŒ1e. Unte modeste o:r1neme:nit1a­
tion ·en altllénue U''aus:héJrimé 'et ~··as:s'i:s1tan.c,e 1elslt rp'Ueine 1d:':u•ne 
t,o,rut'e j oyeus.e an ~m.atilon. 

Le s·i~enc,e Sl'·étalbHt {l,ès que Mon:sii.eur l''Aumôn,ier e,tJ ··I-e 
R:êv1érellldi Père ~;mra:is,s:e~n.t ·au -~-e,uii !die 'l'a :pO'rtt·e 1aCICOIIfr­
P'aigniés de Notr'e Révé.œnld'e Mère J>rieu1re. 

Notre Clhime ·elt si cLévoué.e ·Pm'Jsild1en~.e,' M-a.dlame Grnuan, 
eX!p'rilme ai.:n.si llies pe1nsée1s de Jla :nomb-re-use a,s:sislt,a.nce. 

Lall!dern,eiŒu, l•e GaludiÏI'e, 215 Juln~et 19137. 
Monsi:e1w l' Aumôn:ie·r, 

Vous ·avez 1bien v.o.ul'u -ne pa's élcou:t·er \Rotr.e tl''a;J:·i~u,e 

pour ;p:rrèsid'e'r La ·réunio-n a:nnuelille ·de noltre A!mliJc:aie·, :n'o•llis 
vollls -e.n sommes 'très r:e•c-o,nnaiisiSa:n'teiS' et nous dlemanldünls 
au Bon· Dieu •rue V'OUS! re:lllruœ une p•a,r!failte 'Sia,ntlè aifin d1e 
l'leip'r'end!ne, av,ec 1Joutes vos1 forlc•es e-n olcltoib:re, votre t:r'a~ 
vaiil de z.è,Je s1i: d'éiVJoulé. 

Nous s·avon1s, MOUIS'Îie.ur l'Aumônier, -que vou1s' •êltes 'aus1si 
he,ureux qt,,e nou1s c1e -c,e:UJe re·trai!f:e prèc,hièe rp>al' ~!e' RéVJé­
renidi Père -Louils1-Fé'Hx Colili-ot qu11 ma.r,quer,a idlflin,s no:t!re 
y;ie rde dl!'éHe.nne. 

Mon Révér,eud. Pèr·e, •sr 'b.eaucou!p ·d',ellltre no'USI :n'1avai<e·nlt 
pa:s eu j-uslq:ul'ilci- Œ;a con'S'OŒ'a;J:i!Q!i d'<: .vous: entenldr'e, vous 
n'iéltile,z pourtant u.n :itnco.nnu poul' aucullle e1t u1n ,gr-and 
nomJme 'illlême ont ga-11dé Ie souvenir d.e votre ldlévoue­
men:t '!Jo.r'S die votre 't-rorp üourt •srèjour ·à Lalllder1n:eau1. 

Elle,s· solllt heu.r'eus.e.s, elt nous .t-outes1 .a,ve1c eH'e,s ld:'arvoir 
profi1të ces jorirs dier:nŒ-ers d,e c.e que IJI'esprilt 1die s~a·in:t Be~ 
noît et ['a vi'e n~lilgi'Bns,e 'Ont ajoutlé à 'lia. d,odrine e:t au 
zè'I1e d·é3·à 1SÎ' .a;piPrédés, 'autr-ef·oi•s. 

'Mon Ré-vérend Père, nous vous remercions de tout no· 
t·re: ,CŒU'l\ e't rpour V:ollis proru,.v,e·r •CC!l1te re:con'n'aitss-i'mce n,o-ns 
aJ~lo·ns; mti:trt:: e-n pr'::üi,qu.e vo-s juldilcteux ·oons1eHis et es· 

sayer de faire honneur au Glorieux Père Saint Benoît 
dont nollls sommes ŒU'S'S•i lers enJf1a,ni!Js· .à ta1nt die ti!tœ!s. 

•Me1~1dlarrnes elti Me.sdemoîs,eJ'les, v.ous: 'd'iira:if.-je meriCi.' d:'·a;yoir 
né[>Onldu à no1tre i;nrv-if,atio·n? ... Vo•us aliTez me idire1: «:Mais 
toŒte 1ra joire -es1t pour -nou1s >>. Non, -e'11lie ·es1t aus;sli, (pOUl" nro'ii 
Mèr,es. Eh bien, si vous désii:rez 'l·erlllr -r~erud!rle jote po•ur joi~e, 
f,aifte.s unr peu: de ûJlie arutour de votl/S!, illeis• ·temp1s •sont d1'f­
:filcill1es, nos Mères ne 'Pe·Uiven;t f-aire eŒrr:esf-même,s. du r'eletr'U­
temeni!J, .agiss,erz pour .elilres, alillell!e·l!l· ,au ,Ca['v>arire ·des' pe1Htes 
âme•s à élle'Ver ,e,t si vous 1'e I)J'OU'V•e1z, rdonne•z.Jle,lllr aUJs:sù_, d'e 
noib'11ers âmes, p-our [•els 'aiidelr. Le'. Bon Di·eu· el!: INoit-r•e,.D'ame 
dlui Ca'llviaiire .slaru,ron'l: vous ILe r'einld:re, -iil!s· vo1usr il'-ass1ul'en1t p-ar 
]àJ 'bié:nérdi'ciÎÏon .que n1oU1s .so:Jil'i'cito:n:s d,e· Mon,si,eul!' if'Aumô­
nie:r et rd:u RéVJérellld Pèœ Colùii-o-t. 

Mo-nsi·erur 1' Aumônii,er remenCÏ'e M-a:d>a,rne Crouan, ltoutJe'S 
Les •clhèœ·s1 'andelnn·ers s:f fildêles à 'lierur :CaiL'va-ire •et d1iii:J au 
Rérvérem.1d Pèr-e ,cruell s•olliVeni'r norus l!ails.s'elf'a s'a: Reltrailte. 

Le Révère:nd, Pèœ nom ·comnmnri1que à so-n :toull' s-es hé­
sita1:·ions inquiètes .. eil; son troulb'le .à [.a rpremliooe rpellls'é'e de 
pnérs-ild'er 1cre'tt-e r-éunton' ... Que rpom:rait>-iŒ 1bie1n: rd'i1re -amoc an­
ci;ennes éll!ève,s du Oarllv-ake? A [a réflexio1U1 :t!oiUJL :s.e S1Ïimlp[1i'­
fi!a ... Ne. s·ommes-nous pas die rra. même f-ami'l3•e ? .. Sie I(Îilt'-i!Jl; 
n.e ·suis>-j-e pars moi auss-i un(« a:nciJe·lll •duJ rOaŒvaire- ·» ret, 
d!'un.e 1fa•çon ,clha,riman.te, ~e Père n•olllsl rrruconlte 'cormmelllt, 
nommié vilc,aJke à TJaind-è:r;ne•au, il] Sl'iinfoma 'de toult ic.e qui 
Ellli d!eive,n.ailt -inténeis1s1a;nt. Et llJe 101-errgé? d•emlanldia-t-irl. On1 iiui 
parla du bon Monsieur Corre, le Curé, des Vicaires, etc., 
el~c ... , pruis on ajouta,: ii1 y a a·uis•si l'a,umôn,i-er 'du OaŒiv·ali-re 
« un peu majes-tueux >>!!! Et c'est donc as-sez impr:e's~ 

sio.nnlé elt « tremibcrlrun1t », n1ous 'd,ï;t me Bé'Vé're·nlru iPère qu:'iJ 
so:nna un jour à 1]1a po-rte 1die M .. ]'AlllmiÔill'i•er. -GeLu'i'-ci .1'alc­
cueiffi]it ave1c UJlll s1i• hon so,urire 'que touit Ide s111ilte Œ'es -cfla~Ili­
tres diu R.érvèœnd Pè,re 'S''<éwmou1rent -e1t -quarnid il] idreman1d:a 
à Mo,ms•ieur l' .Aoumô,niier d'e reveni:r rélglu'J.ièremelnit m ne lllui 
en re-stailt ;pl:us' arurcurne. 

« Pourr ibi,en• de'S· ·cléirémoni•eS, ajolllte le Pèr•e, je slllliisl V'e•fiu 
« au Cal;vair~e el!: me suis· llai1ss:é lédilfirer 1par Œ'e p•r,olfonldi T'e"" 
« •cue'iŒ'l'emenrt de to,ute's ses fèt'es, Œla lbeaulté d,e toru1s1 ses 
<< offioçes que Mon'S'ieur 'l'Auimôn:1er p~bs1iidie aJVelc tanit !die 
« p1é:t•é el de rd1irgni~è e:t 'c'·eost toru1ou1rs ave1c joi'e ·que j'e: ~e~ 
« vi·etns ·c·omme· « Ancie'n >> ·aiU: Cailiva:û:r;e, >l 

Monsieur l'Aumônier plais~anta alors un peUi notre Pré· 
dicatenr; mais d'un ton s,i pat•ernel et le Révérend Père 
lu-i- i.'lep·onltltt si aimlabl:em'enit.j que l:a caws,erie fut Vl'laime.nt 
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pour tollls ·e1t poUir' ,toute's ,UJme ,c:ha,rmante 'néUirüon dl' « Ami­

üallle >>. 

L'es V·êipres et l'a Bén~édlilcitinn ,du Sai,ntt-Swcrement riéuni­
Peni; .elntcnr,e toutes lte'SI ·chères as's'o;C'iées' :pPès· du Borr Di1eu, 
dians u~te 'c'ommune ·et mllltlule11•e prière; rpU!Ï'& ]"heure d!e la 
séparaHon sonna et toutes emportèrent le doux espoir de 
se retrouver· l'an prochain. 

• li;:] • 

Vne Distincticn méritée 

• 
L'un'e de nos· as•sodées Ma•ri·a iBrian1t (Ma;d;ame Flodh) a 

reçu d,e Son Ex•c,e]l'eniC,e Mlgr Dupartc ['a, méldlail]!lte ;d!'artgen1: 
et ll'e dtilpl:ôme 'du « 1Métrite Dioc,élsai:n >> pour •1es1 ,gm,nlds 
s·e,rw~ee's -qu'·eU,e 'a rendus à Œ'Orplhe1in'a't Ide il.'~diortrutli'o'lll ,dJe 
Bœ1slt où, diepuis trente runs,, elùie ,se td,évüiUte à !r'i:lllsth~UJc;tiorr 

,e't à l'éldtucation ,des' petite's lfiŒ]es'. 

Noi!Jre Echo poril:'er'a à 1a clhère and~nn,e, é!llève idltr Cal­
va1re, ,q!ü ;lui 'f'ait trun1t :honueUJr, les féŒilciilta.t<ion·slde :Sielst .com­
P'll!gnes ld'allltrelfoitSI qui sont heureUis:e!sl dt'y ùr:oUIVer' un IPdit 
néiSiumlé d1e1 Ta toUidh!au.tJe fête. 

C'es1t le 15 F'évrier 193-8, par IUJn,e beine jiourtnèe, die nei:ge,, 
que M. le Chanoine Joncour, Vicaire général et supérieur 
die ll'Adora,ti,on s'e1slt .a:cqu~ut'é d·e Ula nris1sion' qui il'uil avait 
été confiée par Son Excellence Mgr Duparc. 

Urr repas imltime ft ·r:éuni Mlme Fa:oelh •e1t 'S'eS' P'roclhe,s: 
son mari, s'a sœur, s:a, nièc,e, sa pr~mière élève. 

La gmnlde saiLle ornée ,diu :mei'lllleUJr ,goût par l,e,s Re1i­
gi,euSies: ét'a,ilt ,dJ~c.o,rée •de ,gui:da:ndre'S' de J'los es ~lllt,re:l'atclées, 
arwliour d'e n,omihrreus'es .aJmpouŒesr ·é\IeiCitri,q·ll!es :de ltoute'sr 'CIOŒ­

Deulr:s. Ellllie ètairt ltrop pe.tite 'ce jour-l'à matLgré I'1irntimiltlé d,e 
!,a c'él'éimonie. 

Les Religieuses, les orpheline's au complet, lers, [}ames 
pensionrnair,ers, 'quel~quets, ami,es, :s,e &,e•rrailentl ~'e's' •UJllleS con1tore 
le1s ruubres·. A ,l'arri'vée ,cJ;u ,cortèg,e les enlfan!ts ornt 'e!nltonné 
J,a eanrLare ·de eirlconstance ·qu:e voi!Ci: 

PoUJrquoi' ·certte vi!Ve al]]é'gœs:s·e? 
Et pourtquor :ces vis,a,gesr iheUJI'eUJX? 
P.o•Uil1quoi ~ce's ·c:hallltls' dionrt ]a tenldœssre 
ElclaJte en ;trans:p orif:s, 'SIÏ' j oy e,UJX? 
De n1otr'e bien 'chère MaÎlti"es's'e 
Nows 'exw1to,nls ile cùé!Vüueme:nt 
Voi:I·à pourquoi noltre a'E]égre,s:sre 
Bcllrute en cert beulretUJX moment. 
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Refrain 

Vive notre Institutrice 
Qu'ici chacune aime tant 
Prions D~eu ,qu'Ll la bénJi!ss<e 
Nows Za gard:e bfie1n lo)ngtemps. 

La motdes1tie •et lie si.lenae 
A!cc,omp3ignant .son dévouemell't 
Avec amour et patience 
Elle nous soutient constamment. 
Les .a,rild~tés die iL'ètmJdle 
ETI~e nous lies fût àulbirer 
Toujours .aveè ·soil11i!aiituldle 
Elllie •sait nous en.coUJflalger 

Notre Sei!gneur a.. d•it :LuiHinrême 
« üomme lUne étoil'e a,iJ, fi'rtmallll!ent 
« l:] ihriiHera ce'lJuiÎ' qu1 m'ailme 
« S'il a enseigné 111n enfant. )) 
Votre couronne s,ev:,a !bel'lle 

, ·Aru ldi;'\"i.n; séjo111r ·de.s El.llls• 
Oui Jé&us• vous ser'a fildële 
En faisant briller vos vertus. 

:Si• •p.a•rtfois, nos1 1têtes1 vollia,g·es . 
Vous ont dlonnlé quÎeQques soiUcis 
Pardonnez à notre j-eune âge 
V euJ.llez oublier ces ennuis. 
Pour VOUIS!, n.o'tr1e r·econ.nai!Sis,an\C.e 
Jamai,s ne po1urra s'a.ffia:i'b'ltilfl 
Ca.r mJHder~à de nntre ·enif.a1n1c•e 
Nous v·ouùon·s touJjo'Uil'S vous .clhérir. 

Mons.ieur .fe Viic.a•ire Général· mollit•e SU\1' aresllJra,de et .f.ai,t 
une a1ffioc:uil:ion. ibri.lll1a.n11le· où i~' ,dlbvel01ppe 1es méri't•e,s• d·e 
Mme Floclh e•t •donne ·en1sui1te l'ex!piicatilon lde•s' lima~ges 1de J:a 
méldlaill:le .et 1diu diilp:J.Iôme ; [Hl!is ~1 l'emelt l'.éic·l'in à Mme' l'a 
Slllpérielur'e qui 'dlécore s1on. Insti'IJUJb.'i'ce et IJJui: dienne 1'·ruc­
coo;lalde. 

Un•e OifiP'he1in·e s'avan\ce a1lors: et ·ex)pl'li.m,e à :lia si• tdiéV'OUée 
ins.Htuf!f'i,oe, :p.ar un smp.e•rtbe coimipllilmenlt, aJCICompa,gné •d:'~ne 
m:a1gnifique •gerbe ·die neuT!s na:tUireHies ,elt d!'mn :bolllq!lliet S'Pi­
dituel compos·é die nomibneux &a,c·rilfilces:, •die rp·rièr•es lfe,r­
venif:l)s. et d'une .qua1llitÏ'ilé 1die ·C'Oiffilmumions, . témoilgna:ge's' d1e 
ta r•e·co,nrnailslsan:ce d•e 1tüuites les ·éŒèves: .e:t anlcri·ennes' -éiLève•s. 
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Mime FŒo•ch a rémel'lcilé en temne.s' .é\mus e•t i•a fêt1e 'S,.·es:t 
terminée ;p.a,r u:ne sé'a.nlc·e ,I1écr'éa'tive. 

« La Norma,nrdre ipe'l"due et r•e:t:r.ollliVée 'dia'nrs Pads ll, puis· 
un ravi•s:s•ant haUire.t ave1c èclhar'lpes, 'tarmibourins .et .c,asita;. 
gneibtes:. 

Le 1enidemai'll, Merc.rerdi· 16 F:év.rier, lllne me'S'Sie •d'a'ction 
de grâc·e fut •cèlréib:r1ée da:ns: I.a 'cihrupelJe 1dle· 'Il' Ardor·aition ·aux 
intentions ld,e M.aidrume Floc/h. · 

. ~ . 



TROIS TRICt:NTt:NAIRES 
pour la 

Congrégation des Bénédictines 

de Notre-Dame du Calvaire 

• 
Au cours de cette année 19;37-19,38, nou~ avons fêté 

trois ·événements trop importants. pour l•es la:i·sser igno­
rer par ceHes de nos associées- qui n'o:nt pu y preùdre 
part. -

Tric·entenaire de l'Exercice d·es Missions 
Le premier -est celui de l'.Exe'!'cice des Missions qui fut 

fêté dans notre Calvaire d!e Landerneau, le 29 juin. 
'C'est, en effet, en 16.37, que le Père Joseph du Trem· 

blay, par une ins·pkation toute surnaturelle, voulut-a·sso­
cier. ses Filles du Calvaire à l'apostolat des Mis•sions en 
le leur indiquant comme un des buts tout pa.rticuliers de 
leur vie d en leur fixant, chaqüe jour, un moment pour 
attirer les- bénédictions du Bon Dieu, par l•eurs prières, 
sur le monde entier: « Une vraie Fille du Calvaire, dit­
il, n'a plus à •eUe ni temps, ni vie, ni grâœ; ·elle est 
toute à Di•eu •et au prochain. Et ne dites pas que voüs 
n'av-ez pas assez de force pour 'cela, mais hien que vous 
n'avez pas assez d'amour et de bonne volonté ... Gela me 
fait mouri•r de voir des ·religieuses qui n'ont .d'autr'e é.glise 
que leur couvent. Mes Sœurs;, souvenez--yous que vo<tr-e 
Congrégation ne doit pas 'être .ainsi; vous d•evez embras­
ser tous les [besoins de l'Eglise, êtr-e ardent·es à ·proc~rer 
son accroiss-ement et •sa perfe-ction; car voilà le dess.ein 
pour leqll'el Notre 1Seigneur vous a appelées au GalvaiT-e. » 

Il avait pa-rtagé le monde •en douze parties, et ch~·· 
que année, en la fête de Saint Jean~Baptist·.e, cha~que reli­
gieuse tire au sort la région pour ·la,quelie eUe de•vra par­
ticulièrement prier. 
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M. le chanoine ·Pol Aubert, curé de Landerneau, vou­
lut bien, à cette occasion, prendre la parole dans notre 
pi•euse .c;hapeHe; ·quelqu•es anciennes élèves étaient V·enues 
bénéficier. avec nous et nü's enfants de l'excellente ins­
truction que nous ·sommes heureuses de pouvoir vous 
commu'lüquer. 

<< Ad omnia quœ millam te ibis, et universa quœcumque 
mand!avero tibi loqueris. >> (Jerem. 1-7.) 

« Mies• iRév·érendes• Mères, 

« .M•es ·chères ellifants, 

Il n'y a rien de moins égohte que la contemplation 
de la vérité. << Nous. n'avons pas le droit, disait le trajt 
d'union des polytec!h:iüciens catholiques, de faire à la 
vérité l'injure de la -gar'der cachée: » Comme Arcihimè·de, 
fou de joie d'avoir· découvert la lni de la pression, •courait 
les rues de "Syracuse en c-riant: « Eureka! » (J'ai trou­
vé!), ainsi celui qui a la certitude de posséder la vérité 
•;;ent en lui comme un <besoin, comme une impulsion irré­
sistible d·e se p-ré-cipiter au-d.evant 1de ses semiblables pour 
J.es faire jouir de ·son tr·ésor. Je ne sa-is plus où, mais je 
ne s-erais pas surpris qUJe ce fût dans saint Thomas, j'ai lu 
que la possession ·des biens matériels retrécit le .cœur, 
tandis que les 1bien·s spirituels, au -contrair•e, le dilatent. 
· D ce n'est pas difficile à comprendre, on peut dire de 
la vérité ce que Victor Hugo dis'ait de l'amollir maternel: 

Chacun en a sa part et tous l'ont tout entier. 

Et il y a même plus: communi•quer son trésor spirituel 
aux autres, c'est prendre la meilleure garanti-e contre 
le ris1que de la p·erdre, contr>e le danger de la .voir péri-r 
ou de dissiper entre les mains O;ublieus·e·s et inattentives, 
et c'-est encore plus: -c'est s'assur•er le m·eilleur -moyen de 
le voir se multiplier, produire du fruit au œntuple. 

C'est pourquoi l'àrdre missionnaire par essence, pour­
rait-on dire, l'ordre des .Prêcheurs, a pris' pour devise: 
« ·Contemplata aliis tradere. » {Transmettre aux autr•es 
le résultat et le frt,Iit de là contemplation.) 

Mais il n'en est pas moins vr~i que -cette devise ne r-e­
présent·e pas un privilège exclusif; parce ·qu'-elle convient 
mieux., aux <fils de saint rDo1mini.que, il ne s'ensuit pas 
qu'eUe exprime une vérité réduite -à eux ·seuls. Bien au 
cotntraire. 

-C'-est le lbut commun d-e toute cont·emplation de se tl)r­
miner à l'utilité du •procihain. 

Saint T1homas enseigne positivement que personne n'a 
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reçu de Dieu une supériorité de ·grâce ou de talent si C'e 
n'·est pour le hien commun. des hommes, et_ la Aconte,mpla­
tion, acte ou tétat de vie, est assurément une grace d ordre 
tout à f,ait supérieur. . 

Comment se fait-H alors que 1es contemplatifs ne ·sor­
tent pas de 1leurs' ·c·ellules, -et ne vi-enne~t pas' .gr~ssir les 
rangs de l'armée missionnaire? P~uvqum g~vdent-Ils dans 
leurs .cloîtres et derrière leurs. gnlle·s les nchess•es accu­
mulées dans les veilles et les o-rais·ons? lEux qui sont dans 
le courant le plus familier et le· plus: continu avec la 

'vérité, qu'ils viennent donc !JOUS dire .ce qu'ils ~av•ent 
des ·secrets ·célestes, ·et s'il leur ·est donne comme. a .J·ea~ 
l''Evangéiiste d'ausculter leur Dieu, qu'il~ .nous d~cnven 
avec tout•e l'autorité •que donne une expenence vecue les 
·battements de l'amour éternel! 

. 1Et ii me semlble que, quand ils ent-endent la détresse 
humaine, •le gémissement de tout•e créature, les c?nte~1-

plaHfs restent figés; comme J•érémie ·à l'appel de D1~u, lls 
disent: « Que voulez-vous que je raconte? Je ne sais·yas 
parler, je ne sais que balbutier. » .'Q~e!l•es ~xp~esswns 
voulez-vous que je trouve pour ces l'eahtes qm depas·~ent 
infiniment toutes Ies ·capacités de l'intelHgènce humame? 
Rle•gardez les plus grands mystique·s,. lisez tous •les livr•es 
dans les·quels ils ont consigné leurs expér.iences. ~·y 
a-t-il de plus ·clair que le titre même d'un hvre de .s~mt 
Jean de la Croix: « La nuit obscure », pour ca·ractenser 
la disproportion qui édate entre la vérité contemP'lée et 
SŒ1< expres·sion en langue de la terre? ll 

Faire d'un ·contemplati;f un apôtr·e, y •pen.sèz-vous? di­
ront Jes .geJis du monde. Non s·eulement i1 ne peut pas 
vaincre la di,f'fi.culté qui pro~ient de la v·érité à communi­
quer, mais il ne peut pas surtout triompher ~de l~ r~­
doutalble inertie de la masse. 'Elle noe . veut pas etve eclar­
rée, dle aime ses erreurs qui lui permettent de goûter, 
dans un-e certaine flonne foi, ·les facilités de la vie; elle 
est malade, mais elle ;Craint ·trop les médication·.> éner­
giques; elle meurt d·e .faim, mais ;la vérité est une nourri-
ture trop forte. _ . 

Pourtant, la vérité, comme le biên, tend par sa na­
ture même à se communiquer : « iBonum di.ffusurum 
sui. )) Il· faut qu'eUe se répande : elle éclate dans les 
têtes des ·contemplatifs, et la meiUeure •preuve en est 
I'irré.sistiiMe besoin qu'ils éprouvent d'écrire. Sainte Thé­
rèse et saint J·ea:n de Ia Oroix, sainte Catherine de Sienn•e 
et Hénri Suso, saint •B-ernay;d, saint Mechtilde et sainte 
Ge·rtrude élcrivent et font connaître ce qu'ils ont pu sa-

·., 
•' 
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voir des merveilles divines. Plus• encore peut-être qu'à 
l'impulsion naturelle de la vérité, c'est •à un sentiment de 
charité qu'i·ls cèrdent. Ils ne peuvent faire à la vérité •l'in­
jure de la garder cachée mais c'est bien parce qœela vérité 
cherche des âmes ·pour s'y ologer: elle en a !besoin elle 
aussi. 

11 y a, voyez-vous, suivant la beUe expression de 
Mgr Depioi,ge, « une société des intellilgences » qui est 
la sienn•e et qui a pour lien autant que pour bien ·com­
mun: la vérité. 

Et alors ün n'a pas Heu d'êtr•e surprh de vok tant d'in­
cursions des eont•emplatifs dans la société temporelle. 
Ils ne peuvent pas se ·résoudre à la 1aisser dans J.es ténè­
bres de' l'erreur •et de Tignorance. Ils ·savent plus, rai­
son de plus pour parler: « Nous ne pouvons pas ne pas 
parJer », disent-ils comme et après les apôtres, parce que 
les apôtrres tout les premiers' ne pouvaient garder pour 
·eux seuls ce qu'ils avaient •contemplé penda[l.t trois ans 
dans leur Maîtore. N'y avait-il pas d'ailleurs son ordre 
formel? 

Lorsque nous ·parlons de la nature de la vérité qui 
est d•e se communi•quer, du 1bresoin qu'ont ceux ,qui la 
possèdent de la répandre, nous· faisons œuvre de logi­
ci·ens ou d'analystes. La réalité est bien plus riclhe, car 
elle contient .Dieu. Dieu est vérité, Dieu es:b amour, nos 
saints livres .font· des noms de vérité et d'amour des sy­
nonymes de oDieu, ear il est cela ém'iuemment et d'une 
tnanièrre unique et trans·œndante. 

En même temps, il est vivant: « Deus videm ret vi­
vens. >> ·Chaque parcelle de vérité le contient ~t l'a véri­
t-é est communicalble par·ce qu'•elle est l'immensité divin•e 
elle~même, remplissant toute chos·e, parce qu1elle est la 
lumière· divine éclairant tm.It homme qui vi•ent en 'ce 
monde. 

Ge Dieu vivant, ce Dieu vérité, mai's' c'est lui qui sup­
prilme ces disporportions et diffi.culté•s qui ·empêcheraient 
la· diffusion de la vérité. « Ne dis donc pas que tu ne sais 
pas parlrer, répond-il à Jérémie, car tu kas partout où 
je t'enverrai et tu diras tout ce que je t'aurai ·confié. » 

Sans doute, le langage d•es hommès ne pourra pas dire 
toute .la vérité parc-e qu'il ne pourra pas· l'inclure, mais 
ce qÙ'il dira du message confié par i[)ieu sera auth·enti­
quement vrai; et les .formules humaines transmises par. 
mission di·vin•e s•eront garanties ·contre toute erreur. 

Si Dieu authentifie le mis·sionnair·e, il s·e charge aussi 
de lui préparer ,Je termin: ne ·crains· rien de ·Ceux .vers 
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qm Je t'enverrai, parc•e qu•e je suis avec .toL « Ne vous 
préoccupez pas de •oe ·que vous dervez répondre, dit Jésus 
aux siens, l'Esprrit-JSraint vous suggérera toute chose. » 

« Je mets, dif:èüèore le IS~ign•eur à Jél'émie, ma parole 
dans ta ibouohe et je t'éta~bli'.s au--dessus• 'des . nations. » 
A eUes de se soumettre à •la vérité li!bératrice. 

Vous n'ignorez pas. èomment l'Eglise a compris et com­
prend sa mission prophét~que, mais vous faites ibien, mes 
Ré:vèrend.es Mères, de ·considérer comme un titre de gloi­
ré d•e votre Ordroe l'institution d'urne prière missionnaire 
quotidienne. · 

\Saint Benoît n'a pas eu seulement ·en vue 1a perfection 
du culte divin: il voyait dans la vie monasUque la mise 
en pmtique sous les dispositions d'une Règle sage et 
prudente des préceptes et des conseils ·de perfe,ction: dès 
lnr.s, l'a.postolat, et l'apostolat missionnaire, n·e pouvait 
être exclu de ses perspedi'Ves: · et .ses monastères ont 
servi à hien autre chose qu'à polariser .Jes 'Vies .chrétien­
nes indi'Viduelles, ils ont été de précieux norviciats de 
niis·.sionnaires et comm~ des dépôts où l'Eglis•e puisa pen­
dant de longs siècles les meilleurs de ses apôtres: et de 

· ses docteurs. 
Dès qu'il eut compris à sa manière - qui n'est pas 

ceUe de saint -Brenoît - l'énigme de la perfection ühr~­
tienne, ·saint François d'Assise voulut •conquérk à la foi 
les mus{ümans, et ses fils ont blanchi de le_rlrs os les 
routes de I'Extl'ême-Orient. Le Père du Tremlblay étàit, 
dans la complexité ·de son caractère, un ·conquérant lui 
aussi. A 1'intérim1:r du pays, I'éd:uire ·J'hérésie qui est 
une division; au dehors, gagner à J'uni,té de la foi les 
âmes des •païens,- mais .c'était là un programme auquel 
auraient peut-être souscrit nos mo:dern•es. pacifistes s'ils 
n'étaient pas· si en défiance contr1e les initiatirves d'inspi~ 
ration évangéliique. 

Mi'Ssions intérieures et missions• ·êtYangères ont la mê­
me importance et sont aussi nécessaires. Com'hi•en se lais­
sent prendre par des considérations qui ne sont pas tou­
jours surnatureHes pour affirmer la supériorité de·s unes 
sur. les autres! 

'Les missions étrangères auront 'la puissant•e séduction 
doe l'exoUque; on y convertit des sauvag•es, de·s anthro­
pophages, on lutte contre la [o:rêt vierge, les ·scorpions 
géants, les rapides et la peste ou la 1lè·pre; que faut-il 
de mi•c;mx pour enflammer les imaginations? 

N'allez pas si loin .chercher dés 'Sauva.ges ajoutent, et 
non sans ·raison, les tenants des missions irntérieures:. Le 
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ma-rtyl'te dont vous rêvez sera peut-.être bientôt une ins­
titution normale des nations •européennes. Regardez au­
tour de vous, dans votre parenté même, des misères spi­
rituelles plus graves que celles d•es païens. La tuber~u­
lose· et J.e cancer des taudis font aussi sûrement des VIC· 

times que Ia lèpre. 
Discussions stériles auxquelles doit mettre fin la con­

·science sérieuse de l'état de vie auquel [)ieu réserve cha­
cun de nous. C'est là où le bon Dieu nous veut que nous 
faisons du •bien •et nous n'avons pas le droit de marchander 
notre admiration a telle ou telle catégorie de mis:sionnai­
res. Hommes ou femmes•, quels qu'ils soient, quand ils: ont 
compris la 'détresse des âmes sans Dieu, ils ont éM marqués 
du sceau de ,Ja souffrance I'édenrptri:ce, et il :faudrait bai­
ser la trace de l>eurs ·pas. Mais même à ·ceux qui ne peu­
vent milit•er dans les armées actives de l'apostolat, unoe 
coopération . étroite à l'œuvre missionnai•re est permise. 

iNous remar,querons d'31bor:d ·que pour être mission­
naire, il.n'est pas exclusiv•ement requis de travai·l•ler chez 
les sauvages ou dans la banlieue rouge: fairoe compren­
dre aux chrétie~1nes qué. vous croyez être, mes chères 
enfants, tout ce qu·e vous 1devez faire ou éviter po~1r 
êtrre vraiment chrétiennes, ·cela relève . de l'a·postolat mis­
sionnaire; et quelquefois les religieuses Calvairiennes. au­
raient moins de peine aV'ec des chindises ou des négres­
s-es qu'avec vous. 

Mais surtout la coopératio11 à l'œuvre missionnaire par 
la prière et par la charité est d'une importanc•e capitale. 

Ce serait irn·;;u;flfisant de dire que quand on ne peut pas 
fairé le travai-l auquel se livr•ent d'autres, on a part à leurs 
mérites néanmoins si on consent à les encourager de la 
voix et du geste, et à faire pour eux des vœux très sin­
cères ct des prièr·es f·erventes. N'ins•iston·;; pas trop lour­
dement sur le parti que l'on pourrait tiPer de pareils p-ro­
pos contre la doctrine cathoJi.que de la prière. 

Prier pour Jes missions, ce n'esb pas cela; et ce n'es<t 
pas celiJ. qu'a voul-u le P. du Tremblay qua-nd, de•vançant 
de près de trois siècles les organisations actuelles d'apos­
tolat missionnaire pm· ia prière, il vous invitait à formu­
ler d'une manière spécialre et explicite 'vos intentio·ns 
apostoUqtœs. 

Dij.ns J.e corps mystique •de l'Eglise, les fonctions des 
membres ·sont diverses. Sairnt Paul (I, Cnr. Xlii), dans son 
instruction sur les charismes, Jnontre -comment à des 
fonctions divers•es corresponderÎt des capacités · diff-énm­
tes: le Saint-Esprit distri:bue ses don·s à chacun comme 
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il veut mais tous doivent faire ce qu'ils peuvent, dans 
l'unité ~du corps du Christ, et ce serait méconnaître toute 
la théologie de la prière qu•e de lui •refuser un rôle pré­
pondérant dans la vie de ce cor,ps. 

C'est qu'en effet, qu·el qure soit le talent rde l'apôtre, ce 
n'est pars à lui que les âmes se rendent. ~ieu seul a har~e 
sur J.es âmes, et qu'il s'agiss·e de convertir un commums­
te athée à son lit de mort, ou bien un musulman polyga­
me ou un franc-maçon, ou. un houdhiste, les âmes ne 
cèdent jamais qu'.à Dieu. Comme i·l serait à ~laindre 
l'apôtre qui dirait sérieusement: « J'ai If ait. ~ !Sra1?t P~ul 
lui répondrait: « J'ai planté, ApoUo a· arros·e, mai'S DTeu 
a rdonné la •crois·sance « (1, Cor. III), d ·C'est pour,quoi la 
prière qui est notre seul moyen d'action. sur la volonté 
divine reste le grand moyen des convers10rns. 

« 'Priez mes enfants, mais pTiez », disait la Vierge à 
Pontmain. Dans l·es heures gra•ve·s que nous traversnns, 
ne sachant de quel .côté nous· tourneT, n'oublions pas .que 
la grarn·de voie du salut c'est la prière. S:eule, e:lle conJure 

.les puissances malé'fiques, seule aussi eUe attire sur l•e;; 
tmv'aux apostoli-ques les .bénédictions f:éc?ndan.tes: vo.s 
prièr,es '.SUppléent SOUVent ·Celles des miSSIOllnai~S qUI, 
malades ou rompus de faUgue, ne peuvent plus pne·r a~­
tant qu'ils en sentent le besoin; ca·r Ia plus grande_ pn­
vation de l'apôtre rest hien ceile-1à, de ne pouvotr. se 
r-efaire autant qu'ii le voudrait dans la •COntemplati~n. 

Prenez leur place: montez la gal'de au .pied de la croix, 
devant le t.abernacle, dans le Cœ:U:r de Jésus, pour que 
Dhm multiplie pa.r les grâces de vocations ·}es ouvriers 
aporstoliques'; .priez pour ceux qui trava:iUent, pou~ que 
Dieu fècondoe lreurs labeurs et leurs souffi'ances, ·et a leur 
pla·ce aussi pren,dant qu'ils se reposent J.égitimement de 
leurs fatigues. 

Vous saurez plus tal'd dans le ciel queile part vous 
aurez eu à leurs suecèos ·quand vous vrerr,ez les âmes sau­
vées par les missionnaires venir vous remrer.cier de les 
avoir assistés dans leurs œu'Vres· de zèle. 

Ainsi soit-il. » 

Tricentenaire• du R. P. Joseph du T:vemblay 

.c'est le 18 décembre 1638' que le R P. Jos;eph du 
Tremblay rendit sa beire âme à ,Dieu. Chacun des mo­
nastères de la Congrégation se fait un devoir de donner 
à •Cette · oc·casion un témoignage dre T•e•connaiss•ance pour la 
mission si grande et si peu connue qu'H a remplie. 
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Le mardi de ,Pâques, M. l'ablbé Le Gorf voulut bien 
unir ce souvenir et eelui du Vœu de Louisr XIII à la cé­
rémonie de Vêture âont nous vous parle!ïorns bientôt. 

Voi.ci en que}.s termes s'exprima· l'orateur: 
« Puisque nous solennisons le troisième c•entenaire de 

la mort du R. P. Josepih du Tremblay, qu'il rme soit per­
mis 1d'.évoquer la mémoir-e de l'illustre fondateur de la 
Cong~égation des Bénédictin•es de Notre~Dra.me du Cal­
vaiT'e; 'ce sera justice à l'égard du fils de saint Fran­
çois .que l'thistoire impartiale plaoe de plus. ern plus par­
mi les vrais héritiers d•e nos• plus hauts ~crhefs, rde Cihar-­
lemagne .à saint Louis ret de Jeanne ,d'Arc, Henri IV et 
Rirchelieu. 

« Fils d'une mère protestante qu'il aura l•e lbonheur de 
co·nvertir lui-même, François du Tremblay, baron de 
Ma,flie·rs, songea tout d'abo·r1d à la: carrière des al'mres. 
A vingt-deux ans, ayant déj<à don•né ~des preuv~e.s· de sa 
valeur militaire, de son harbileté diplomatique, il s·a.crifie 
toutes les espérances hu·inainres et entre ·chez J.es Capu­
cins d'Orléans {1·.599). 

« Dès -son entrée au Couvent, il m'eut qu'une seule 
ambition: se vaincre soi-même. Quelles ~rmes employa­
t-il dans ce rude combat s'piriturei? Les meilleurs histo­
riens affirment que le .frère Joseph eut pour la mortifica­
tion un attrait qui n'était pas commun. Au travail, H était 
toujours le premier, qu'il fallût :porter des pierres, me­
ner la hrrouettre et hêdher le jardin. Il recherch,ait }es em­
plois les p1us humbles. Tout ce qu'il aimait qu'on 'Con­
nût de lui: c'étaient non point son origine, sa famille, 
ses relations, ses voyages; mais s•es défauts, pour qu'on 
l'en r•eprit, ses m,aladresses. pour qu'on J'.ern ,corrigeât, s•es 
imperferctions morales et physiques· pour ren tirer confu­
sion ~et .profit s~pirituel. En_ tout, les' a1Vantages spiTituels 
comptaient seul•ement pour lui, car ce jeune no:vice s'était 
donné à Dieu entièrement et pour toujours. 

« C'est pour,quoi il a~vait l'ihorr•eur du monde, le dégoût 
de ·ses plaisirs, J.e mépris de ses biens. II a dit longue­
ment, pa•r Ol'dre de son iPère"maître, les motifs, de son 
aversion pour tout ce qui •est « du monde ». lN ous pou­
vons .ajouter 'que J.e Père Joseph, dès son noviciat, avait 
généreus·emrent renonc.é au monde parce qu'il aimait Dieu 
dre to.ut son -cœur. ,C'est au point qu'il voulait dès lors 
gagner l'univer.s à son MaHre. C'est en poursuivant •Ce but 
qu'il tonda, avec la colla'boration d·e Mime Antoinette d'Or­
léans, dans. le véritable et pur esprit de la Règle de .s,aint 
Brenoît, la Congrégation des Bénédictines du Gal vaire; 
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il fixa comme but apostoHtque à la nouvelle famille reli­
gieus-e: la prièr•e et la pénitence pour la •conversion des 
infidèles,· des hérétiques et spécialement d•es. TUrcs et Ie 
Recouvr-ement des Saints Lieux. En 1•62'Ü, le bon Père 
Joseph écrivait à ses flUes spirituelles: « Je vous puis 
« asurer que vous êtes .appelées à l'honneu'l' incompara'­
« Me d'•être les. vraies· disciplres de saint Benoît en •sa 
« grotte, lequel est lui-même disciple de ~a 1\1lère de Dieu 
<< sur le mont ·Calvaire ... pour la -Rédemption des hommes 
« d pour l'étendue du royaume du Père Céleste. » 

« <C'est en suivant ces directions de Votre Vénéré Fon­
dateur que vous serez des· apôtre'S et ·que vous donne•rez 
la vraie vie aux âme.s ret travaillere-z à l'œuvre de la· Ré­
demption. 

« .L'évan!géliSiaUon est la •condition de la foi. ,Sans• pré­
dicateur, qui saurait que le Verbe s'est incarné, qu'i·l est 
mort au Cal.vaire, qu''Il e!';t ressusiCité J.e tro·isième jour, 
est monté au Ciel d'où Il l'égit l'Eglise? 

« C'e·st pa'l'ce •qu'il s·avait qu'en dehors de ia parole en­
tendue, le seul moyen d'entrer •en p·oss-es-sion d.e la vérité 
Sl]ppose un travail d'étude et de ré.flexion dont peu de 
personnes sont capables:, que le Père Jos-eph a deman­
dé à ses reli:gieusres de prier avec ferveur pour obtenir­
des évangélistes instruits et zèlés, capables de faire con­
naitre la vérité de notre sainte religion. 

« Se cornfnrmant aux intentions si nettement précisé•es, 
se continuera_ à trave1:1s le mond•e la .conversion des in­
fidèles, tant désirée par le grand apôtre que i[)ieu rap­
pela à Lui le samedi 18 décembre H~3·8. Le Révérend 

- Père Jos•eph de Paris·, zélé prédicateur capucin, !Provin­
cial de la Province de Touraine, 1Commissaire apostolique 
des Missions de son Ordre en Orient -et en Occident ret 
Fondateur de la Congr:égation du Calvaire. 

« Ainsi ~oit-il. » 

Tricentenai:œ du V~u de Louis XIII 

La F·rance tout entière c-élèbre, par le splendide jlllbilé 
Marial, le souvenir de la ·Consécration de la Fra-nce à la 
Sainte Vierge par Louis XIH, en 1638. La Congrégation 
des Bénédictines d•e Notre-Dame du Calvaire le fait avec 
une toute spéciale ferveur. 

« La Revue de l'Enseignement Chrétien » ren donne la 
raï•son en que>1ques lignes: 

« C'est le Père Joseph du Tremblay, T'Eminence Grise, 
qui apportà au roi le cons-eil sm."'l.atuliel de consacr·er le 
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royaume à la Vierge. Il avait étaJbli à Poitiers, en 1617;~ 
la Congr-égation des Religieuses Bénédictines· de Notre­
Dame · dn Calvaire ou Filles du Calvaire. Une sœur du 
Couvent de Morlaix, une Bretonne, Mère Anne-L.lVIarie de 
Jésus Cruc.ifié, née Anne de Gou~a!ne, fut appelée au cou­
vent de Paris par le Pèr<e, qui voulait s'a:s•,mrer de l'oi'igi­
ne divine des grâces extraordinaires dont elle était com­
blée. Il reconnut la sainteté de .Mère Anne-Marie qui bien-

· tôt, vers"163•6, reçut de Jés•us -et de Marie la mis•sion de. 
révéler au Roi qu'il devait cons-acrer· le royaume· à la 
Vierge. 

« Ainsi s'explique J.e tableau de Plhi'liprpe de Ohamrpai­
gne où Louis XUI, biren qu'H a-it .fiXJé la· -solennité annuel­
J.e de, son Vœu à l'Assomption, est représenté sur le Cal­
va-ire, au?' pieds de la Mlère de douleurs qui tient dans 
s<es· bras- son divin 'Fils mort. 

« L'inspiration du Vœlll venait d'une lFUJ-e du Calvai­
re. ·» 

Voici en quels termes M. l'abbé Le Goff rappel~ l'évé­
nement dans notre •chapel-le au cours de la c-érémonie d\l 
ma•l.'di de Pâques: 

« Il y a trois cents ans, Louis Xliii consacrait son 
roy.aume à la' Très Sainte Vierge Marie. Cette consécra­
tion, si féconde •en bénédictions divines rpour la France, 
n'est-eUe .pas le résultat heureux de la pieuse -coUabora­
tion du Père Joseph et de la -Mère Anne-!Marie de Jésus­
Crucifié, Bénédictine Calvairienne, ~ée le 2-Qo septem­
bre 15,9·9 dan.s un manoir du Finistè-r•e, de Messire Jean 
de üotrl<aine et de Dame Anne de iPlœuc? Pour les Béné­
dictines du Cai.vaire, le rôle providre:ntiel de la :M.ère Anne­
Mari•e est authentique, indiscuta-ble. Elles laiis·sent aux 
historiens le soin de revendiquer la rpart -de gloil"e qui 
revient aux Filles du Pèr·e Joserp:h dans ·cet·t-e cornsécra­
tion. Elles· se content•ent d•e rendre gloire à iDieu et de 
demander qu'un grand nombre de petites âmes, sirmple•s, 
pures, aimantes -cormme la Mère Anne-Miarie, virenneut en­
core à sa suite honorer la 'Passion de Notre Seigneur Jé­
sus-<Christ et la Compassion de sa Divine Mère, dans 
une dre leUirs m•aisons. » 



VIE AU CALVAIRE 

La distribution des prix 9 Juillet. 

A un-e date• inaccoutumée; voici la distriŒmtion des 
prix. Nos si dévoués professeurs de piano et de violon 
ont ;eu ·la 'bonté d'ac•œpter de nous• faire jouir, cette fois 
encore, de leurs talents si appréciés .. :Les· enfants rés-er­
vaient la surprise d'une g.entille s.aynette en trois ta­
bl•eaux, .en sort·e que la monoton•e lecture du palmarès fut 
très agréablement coupée .comme Ire promettait le pro.: 
gramm•e. 

Ouverture.' Sonate « La Folha », de Corelli 
« Les ja .. rdins• Œu Paradis » {1 '' tableau) 

Prix: Bonne conduite, Instruction reügi:euse1 Examens 
Pl'èlud•e en « la » mineur, de Bach· 

<< JJ.es Jardins du Paradis )) {2·" tableau) 
Prix: Ginquième ·et Sixième Classe 

<< L'Abeille )) , d·e Schubert 
<< Les Jardins du Paradis )) (3" tableat{) 

Prix: Quatrièin.e et Cinquième Classe 
<< A cheval dans la prai_rie )) , de Deodat de Séverac 

Prix: Troisième Class.e 

:Improvisation d•e Blooh 
« Les petites au marché » 

Prix: D•euxième Class-e 

« ,Legg·eriezza >~, de Listz 
Prix: Cours 

« Belle nuit succède au jour, à nos labeurs fait trêv•e » 
« Barcarolle >>, des Cont•es d'Hoffmann 

Prix: Travail manuel, gymnastique 
<< Polonais•e », de Wienawski 

Prix: IMtŒique, dessin 

Chœur fina:l: « Quand on ·est •eufant », de Carlo Bolier 

(1Recueil Montjoie) 

Fin 
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M.. l'Aumônier prend ensuite la pa~ole ·et ·nous dit sa 
joi•e d'avoir entendu parler dernièrement ·avec éloges, 

' dans un•e réunion de prêtres émine'llts, de l'éducation 
soignée qui est le cachet Œu Calvaire. 'II faut rest-er fidè­
les, 1même et surtout •en vacances, à ces bons. principes. 
Donc, v•eiller à la tenue sur l·es plag-es, qui laiss·e tant à 
désirer un peu partout. Qu'une élève du Calvaire ne soit 
jamais un scandale pour perso'J1n.e, qu'•elle ne soit jamais 
remarquée pour s:a. mauvais•e t·enue; mais, qu'el•le soit 
pour tou;;. un rappel constant au ldevnir, qu'elle n'nublie 
jamais sa dignité de jeune fille chrétioenne. 

Il rapp.e1a· la •Croisad·e et recommanda de ne pas oubli•er 
les •communions de vacqnces. Il récapitula les devnirs 
d'une •bonn•e •eil!fant au foyer paternel. Affection, dévoue­
mre.nt pour tous: par.ents, frères et sœurs, domes.tiques:, 
se •souv·enant que l'on va en vacances, non pour donne·r 
un surcroît de besogne à la maison, mais pour aider cha­
cun; non pour .êtr•e S•ervires, rmais: pOUl' S·ervir; c'est le 
moyen d'e pas·s·er d',h-eur•euses vacances sous le regard du 
Bon [)ieu. 

M.. l'Aumônier ·souhaita. de bonnes vacances, donna sa 
bénédiction, demandant au Bon Uieu que tout•es resbent 
bien fidèles aux 'bonnes leçons et aux grâoes r·eçues au 
cours de J'année scorlaire qui s'achève, et annonça la 
rentré•e fixé:e au .30 sreptemhl'e. 

G 

Octobre 1937. 

C'est la rentr•ée .ave,c s•es' émotions et la· fièvre d'acti­
vît:é qu'elle entraîne ]us'qu'à ce que tout se trou'Ve paisi­
blement à sa plac•e. 

La messe du Saint-Esprit, le nîbis .du ,Saint Rosaire don­
nent tout de suite à. nos élèves la pieuse odentâtion né­
cessaire aux enfants· du Calva·ire. 

·.D·ès .les pr~miers. jours, un•e vie toute nouvelle anime · 
les récré~tions. Dans la cour ·et au bois, de grosses cor­
des sont sus!p•endues. aux 'branc!hes ·des arbres et grim­
per à la corde li'sse, sauts de mouton ·et autrres exercices 
analogues, jusqu'ici interdits comme rés·ervés aux garçons, 
sont non seulement p•ermis, mais encouragès. par les 
maîtr~sses... En •effet, un changement notrubie est intro­
duit dans' le pr01gramme de _gymnas.tique. Au cours des 
vacances, un•e cir,culaire de l'Evêohé a ·engagé toutes les 
écoles libres à se soumèttre le plus tôt possible aux nou­
v•elles exigeuc·es conc•ernant l'éducation prhysi:que 'et no­
tamment de· faire passer le brevet sportif, qui ·comport•e 



-24-

trois degrés: premier échelon, de 12 à 14 ans; dreuxième, 
de 14 à 18 àns et èpreuv•es pour monitrices. 

Les mouvements d'•cnsemble sont prépar,és de vieille da­
te au Calvair•e par lVI. ::\iartin, le professeur brrestois si con-
nu; il n'y a donc pas ,d'effort de ce côté. ... 

üette préparation intense à J'examen a contri1bué ·à l'ac­
climatation des nouvelles, et il y a eu p~u de larmes à es­

suyer. 
.M. Bannier et Le Goff, chargés pa:r la :Pr-éfecture de 

compo'ser le jury pour notr'e région, avai·ent bien voulu, 
vu l'e grand nombre d•e nos ~candidates, prèsid·er au Cal­
vaire les èpreuv.;>s de l'examen et le fixer au 2:8 octobre. 

Dès 8 heure·s d'u matin, les exerdces commencrent à la 
salle d·e l.'écréation, car une piiüe légère, heurreus·ement 
d·e ·peu d•e durée, tenait à ·couvert. Quelques . enfants et 
jeunes fiUes de la ville vinrent encorre. ·grossir le nombre 
des candidates au diplôme et toute 1a matiné•e les diVJerses 
épreuv•es furent tour à tour subies. 

Les .èchècs fur·ent p·eu nombreux et n'ont pas découragé 
les prétendantes au diplôme qui comptent bien les répa• 
rer à la prochaine session par un brillant succès. 

Notes d'une élèv,e. 

<Notl'e fin d'année est attristée par l'état d·e santé de 
M. l'Aumônier. 

Depüis le début de décembre, il rest condamné à un :r•e­
pos absolu, ·C'est puur ioutes les habitantes de la maison un 
gros sacri,fiee de ne pouvoir· lui offrir de vive voix nos 
vœux, !'•expression de notr-e respectueus.e reconnaissance 
et l'assurance dre nns prière·s. 

Une lettre, rédigée par ·les plus grandes, lui a traduit les 
s~entiments <de tout•es -et notre Mièrre, ·lorsque nous lui avons 
prèsrenté nos souhaits pour toute la Communauté, nous a 
lu la si paternelle· réponse qui nous a toutes bi·en é;mu'es. 

M. l'Aumônier p·ens·e à nous, prie pour nous ·et d•emande 
au Bon :Dieu de nous bénir et sollicit'e pour nous et nos 
f·amiHes un·e ·sainte, une bonne, une très ·I1eureus•e année .. 

Deux vêtures et une profession. 

L'année 19,38 .s'ouvre 'P'ollir no1bre C;1Œvairre ·paT ume :b,el'le 
et émoHo<nn.a:nte :cérémonie •d,e VM.ur<e. Sœ:Œr Annie Le Ga1il 
qui rp.e<nld,ant de lnng:ures •années: a fÔr:mé et 'dÏrigé la ScihoTa 
de son cher ,ptoudalmézeau revêt les Saintes livrées du 
GaUvah,e. 
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La dw!pel:Le est :pleine,. ·car 'la famill\Le est nombl'eu•s,e· e·~ 

hien ·d:es, a1mis a>vàirent ,tenlll à ve'ni:r ·Si'a's'SO!cie,r à 1>a prière 
de notre. >bonne pertilte sœur. Toute l.a' Siclhola tdie1 ·Pliou!da[\. 
mézeau est installée dans la tribune haute. d'où elle· alterne 
avec la Communauté qui occupe la Chapelle de la Sainte 
Vienge, les: Kgrie, Glo:rla, Credo· .. M. 'Lidon, le si àpprècié 
organis.te de Saint-Martin de Brest, eut la bonté d'accom­
pagner la Schola de Ploudalmèzeau et de jouer: offertoi-
re, entrées et sorties. ' · · 

Migr Cogneau !Pr:érsrild,e 1a 1cérémonie. La: :Sai·nte iMes:s·e 
es:t' ·créiéihrèe par 1•e H. P. ·F,ël'ix Garo, avec M. l"alblbé ])é~ 
niel:, ;pour diia.c:r.e, tous les rd;eux die PI:oudail:méz·eau. Le 
sous'-'d!i:acr·e, M. IJ'.a.bbé Tanni.ou, vi.cair:e à PŒbudiaUimèz·eau. 

A l'issue de la mes•se, le R. P. Colin fa,it. le discours de 
c~co,n:Sita~tce ild<:mt ,nous •nro:us 11él,ioui1s•s,an:s1 <die pouvoir vqus 
elier Œ:e d.ehlllt ,et la •concl'lllsion: 

« Le Sain: A·n:.our, :~'es•t l'imH.atJion1 ld:e Jésllls-Cihr~s't qui 
« no~s :l<e .'di<t, :men, nt SUII' 1a terre ni: da<nSI l:e d 1e1;, qui 
« soli l!le1lleur, plus suave., plus délicieux; une vêture 
<< au .Crullvake 'n'es,t~eH<e [pra,s une grain:dlet •et pur•e, œ;ê,t1e 
« 1d:' amour? 

« Fête 1d'amour <dian:s u1n sens s;pétciaŒ' poutr vous ma 
« :c\~ère s~œur qui ane,z contracrtter avec Œe .S.eilgneur Îèsus 

. « ld!e mdileuses fiançaHJ·es. PuiSISe votre âimet a.es goûter 
« d:a:n•s d'on,citrion die 'l'Esp·ri<t au tpoilnt que l'e ·SIOUNetni·r 
« vous• en <dem·eur,e à· jamais, f•ertrnement .cnéateur en 
« vous de lumière, d'al'deur, de force ·confiante et de sou­
« rilant'e a:IU'étgre'ss•e. 

« Pour n.ou:s y ai,de'l' envisageonS! notre fêt·~ !d'amour 
· « sous un tri!PI,e a:spec.t: La p,r:ép•aration ,quJ'e1d.e, :couronne· 
« La 'réa,mté qu'·e·lll,e voust a,ppor.t·e; :L'av·enir ·qU:',eŒUe 'vou~ 
« annû'nce ·et vou& prom·erli. 

<< Et 'c,omment votre âm•e ne ~serait-elle ;pa:s' en fêtie 
« ,dl' amour? Regarid!ez 1donc lll!n. ins,tan'll v·o:ure ·atvenir tel 
<< que vous l'annonce et vous le promet votre divin 
<< Fia1n·c·é: << Mon' Enfant, T'heure p1rtèseute esr!J rune auŒ"ore 
« .et Je veux que 'l,a vie .ct·e fiane~ée diiVilne t'.rup[pa·misse 
« :chaque jour ,pllus bélll:e, pllius luminellliSle', pius· en,velllo[p-
<< pée ·e't ;pénréitré,e die· .paix ·e't · ,Qie joie. . · , 

« Sera~~~~ce .que N.-S . .s'engag.e à hal1ayer 'SIOlliSI vo.s pras 
<< de n.,ov1ce tqntes les épines, à écarter de• vos· mains 
<< totltres les ron1ce.s? Oh non! et v01us Lui en vouldiri'e'z 
« ide vous m.é<nage•r ldle pa·reillUies: :cQinldlitions quainldt iŒ :s'' of­
« fre sil ,SOIUN·ent à vos··regal"d:s: et à vos• IJièvre•s en fortme 
« sangianite dre Crucifié ... Mais qu'importe la idüste à a:b­
<< sürtber .cJha.que jour die reno'nlcemenlts, ,U:e 1\afbe:u11s, dJ'Ihu-



« miliations. Ne S'Uffit-il pas, Seigneur Jésus, que ce soit 
« votre Mailn DiviÏllie .qu~ le vers:e dla~s Ie Caliice:, v01tre 
« Main divine qui prés·ente à la blanche Fiancée, Hos­
« tie vivante et volontaire, la coupe mortifiante en fai­
« .sant pour eŒl:e'"m'ê'me ·et ]JOUr 1e'S âmes ,qu~ Œui ':son:t pas­
« sionnément chères la coupe du Salut Perpétuel. 

« Ne <S:Ufffi:t-iL pa:s Seilgneur, Jésus à votre no·UIVe'mle no­
« viCe :diu CaQvaire que,· .as·suriée :d':UJne. ra,re ü:puiJ'enic.e 'Spi­
« rituelle de par sa vie de prière d'abord, mais aussi de 
« par .ses :r·e.tour•s• :fT:é:quent·s au pierd :Œe vo.fre 'CI'oi>x, e:t 
« de par son zèle universel, elle puisse et doive vous re-
« 'dire avec ferveur: . 

Puisi<J1Ue tu m'a:s aimé, ô ·Ohrist, à la fo'l:i:e 
J:u:Siqu'à :donne,r :ta vie et ltou:t rton: Sa,fi'g :pour moi: 
Pui:s:que hl! W:'.a:s .aimé, oh! o<ui:, pŒu:s• que Toi-m·ême, 
Je veux t' a~mer a u:s:si en: reto•ur ·:ptlius ·quie· mo.i'; 
La sou:t1fran:ce, à pi'ésentJ, j,e l'aptpe!l'le ett j<e rr'aime: 

<C'e·Sil: un haiser :de toi'. 
J'a:C{c·e:pt·e à deux genoiUŒ:. :de goûter à Il/a Ue, 
S~ 'tUJ veux pa11ta1ge•r ton :cawi·ce avec moi:; 
La Groix, J:ès•UJSI, joe L'ai·me e:t j''y t:I'o:utve l!a vi:e, 

Pui:sque :~a Cro:i>x ·c'e'sl~ Toi'. 

« :C'est Toi et Toi, ô mon Seigneur Vivant, pour moi, Tu 
es Tout, Tout pour mà vie terrestJ;é, Tout pour l'alll-'delà 
de ma vie terr·estre, pour ma vie éternelle, Tout, car Tu es, 

· et Toi seul, ô Christ Jésus, Toute la bèauté, et toute la 
Puissance, T.ou:te la !Pureté et Toute la Miséricorde, Tout 
l'Amour et Toute la Bonté et la .Paix in:fin:ie et la Béatitude 
éternellement tranquille et je vous aime; ô mon Dieu Sou­
verainement vivant et je suis à Vous dans l' Adorat•ion ... 

Adoro Te devot.e ... 
Tibi se cor meum totum subjicit 
Quia Te contemplans fo,tum deficit. 

Monseigneur Cogneau vint ensuite .à la grille de la t'ri­
bune ac·complir les diverS'eS cérémoni•es et bénédictions 
qu'il termina en donnant à notre petite Sœur le nom 
d~Anne-Marie. 

Les ·chants ont été exécutés parfaitement ta:nt à la tri­
bune haut:e par .la schola de Ploudalmézeau, qu'à la cha· 
pelle de la Sainte Vierge par la Communauté. · 

Sœur Anne..:Marie, entourée. des .meilleures voix, chantait 
~e tout son cœur; son calme, sa paisible ass'Urance fureut 
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une vraie consolaHon pour tous ses parents dans le grand 
sacvîfice de la slèparation, bien pénible à leur affection. ' 

ProfesJion. 

Le 10 févri~r c'étaît la Profession perpétuelle de Sœur. 
Sainte-Gerlllai11e qui mettait de nouveau notre Calvaf.re en 
fête. Cette, foi:.~ les enfants ·étaient là et une· partie de la 
chapelle seul(lment avait été réservée pour la famille. Un 
grand car amenait dès 9 heures à la porte du monastère 
une trentaine de. bigoudens. Il y avait des tou~ petits en­
Jants embarqués depuis 4 heures du matin!! ... et une gran­
de variété des si élégants costumes de ·cette région. 

M. le C~ré c.élébra la messe et, dans un dis•cours plein 
~e cette· v1gu~nr dont il. a le secret, mont•ra les bienfaits 
de la vie reHgieu:se, quelle source de grâces: et de bénédic­
~io~S' elle est pour ceux et ·celles que le' Bon ,Dieu appelle 

·a VIvre pour Lui seul et de quelles grâcèsr leur sacrifice 
est une source pour l'Eglise toute entière. 

Les élèves suivent ave.c vif intérêt les cérémonies et la 
schola du !Pensionnat, installée à la tribune haute accom­
pagnée et di)'i:gée par .Mille Trinquet, dont le tale~t est s•i 
apprécié, alterne tous les chants avec celle de la Commu­
nauté. 

La .~ête fut· vraiment empreinte d'un profond et s·i! pieux 
recueillement que tous les asrsisJants en gardent un émo­
tionnant souvenir. 

. G~tte cérémonie eut un cachet tout spécial. Mlle 
Lomse Velly ayant un f·rère Francis.cain au Couvent de 
Quimp.er, avait désiré le ·concoursr des, Révér.ends, Père•s et 
Mons~1g~eur Duparc avait eu là bonté de déléguer 'fe R. 'P. 
Benmt-Jos~ph, Supérieur, pour présider la cérémonie; le 
R. P .. Mane-Antoine remp1is1sait les fonction~ de Diacre, 
le R. P. Emmanuel cèlles de Sous:-IDiacre. Le fl'ère de no­
tre P?stul~~te,, Frère. Guénolé, et un de ses compagnons, 
le ~r~r~ Eg1~e, .~ervawnt la messe, et un Capucin, le R. p. 
Frederic, qur .vient de prêcher le Carême à ·LandeTneau 
assistait à la •cérémonie. ' 

M. le :turè. e! quelques prêtres· de ·Landerneau 51e. joigni­
rent aux Rehgreux et les Offices de Tierces, Sextes et Vê­
pres furent solennellement ·chantés. L'alternance entre les 
d_~.ux chœurs de Moines et de Moniales, donna à cette 
f.ete un cachet profondément Re'Iigieux. 
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Après la messe, M. Le Goff, profess:eur à Lesneven, qui, 
pendant ses années de s:éminaire, fut très souvent l'hôte de 
M. l'Aumônier, prit part à nos offices et célébra sa pre­
mière mess:e dans notre chapelle en la ,fête de Sainte Anne, 
2·6 juillet 19123, il voulut bien nous rappeler c:e passé, puis 
exhorta la jeune fille, qu'il connaît et S'ouüent depuis 
longtemps; à poursuivre généreusement le but auquel eUe 
as·pire. 

Vous lirez, j'·en suis eertaine, ehères associées, avec 
grande édifkation, quelques extraits de son dis·cours: 

« Pax >> Videte enim vocation.em vestram. 
Considérez votre vocation. (l Cor. I 2•6). 

RÉVÉRENDE MÈRE PRIEURE, 

RÉVÉRENDES MÈRES, 

MA CHÈRE FILLE, 

« Il y a quinze ans, un prêtre qu'assistait le hon ·et très 
cher M. le chanoine Le Hir (dont nous regrettonst ·si vive­
ment l'absence aujourd'hui), chantait sa premièr·e messe 
en cette chapelle, c'était en la S•Olennité de Sainte Anne. 
Ce pr·être a gardé de cette journée un s:ouvenir ému. Lui 
est-il permis· d'avouer que pour exprimer sa re·connais­
sance aux pienses « Bénédictines de N.-D. du :Calvaire >J .-.­

le soir de ce jour de fête, agenouiUé devant .cet autel tl 
demanda à Notre Seigneur la faveur de pouvoir guide1· 
\fers cette maison une âme de jemie fille. 

Dès les premiers mois de son ministèr·e sacerdotal, il 
rencontra cette âme. C'était alors une .enfant de neuf ans, 
timide, peu épanouie, mais avide déjà d'une vie inté­
rieure profonde ... Quelques années plus tard, elle priait 
ainsi: « Bon ange gardien, portez ma prière â Dieu 
« qu'Il .me fas.se mourir pour vh"re ». Ma chère iille, vous 

. me pardonnerez de· rappel eT ces pens:ées iritimes. E le 
fallait pour montrer avec quelle ardeur vous avez de­
mandé à Dieu de vow>· choisir pour êt-re sa s-ervante. Dieu 
~,emble au}ourd'hui ex.:Hh'<'r votre prièr·e et celle du prr(L 
tre ·qui .pria dans cette chapelle il y a quinze ans. 

Dieu vous chois·it pour être son apôtre. C'est en pour­
suivant ·ce but que, vivant en pauvreté, en chas:reté, en 
obéissance, vous réaliserez le désir de l'adoles:cente qui 
souhaita.it « mourir pour vivr·e )) . 

\Ma chère. fille, dès maintenant, tirez donc de vot·re 
mort au monde des germes de vie, c'est-à-dire ûe conver­
sion et de salut, de vie plus chréti·enne pour la vas·te ra­
JUiHe catholi:que, le c.orps .mystique du Christ. Quel idéal 
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de vie! conquerir d'autres âmes à l'idéal qui nous a ·ravi, 
jeter la lumière dans les âmes, allumer des flambeaux 
dans les consciences, mettre de la paix dans 1·es cœurs, 
la paix du Christ par le r~gne du Christ. 

Pour ,être apôtre, dès ·ce jour, en revêtant les livrées 
du Divin Ma,ître, prenez la résolution de vivre totalement 
selon la règle de Saint Benoît: priez et travaillez et la 
grâce d~ Dieu touchera les âmes. · 

Telle. est la loi de l'apostolat chrétien, il a une bouche . 
qui parle et un cœur qui· prie. De cette co1'laboration 
mystique nais·s·ent de grandes œuvres .. Les fils de Saint 
Benoît, les fils. de Saint François d'Assise ne doivent-ils 
pas, pour une très grande part, leurs succès apostoli­
ques aux prières, aux sacrifices des filles de Saint Benoît 
et de Sainte ·Claire? 

Ma chère enfant, considérez avec reconnaissance votre 
vocati-on; et si, un jour, les silences du cloître vous' pe­
s:aient, songez que vos prières pubJi.ques et privées ren­
dent efficac·es les prédications des messagers du Divin 
Maître. Si, uh jour, vos mortifications vous lassalenrt, son~ 
gez à ce ·que le sang de la Croix a ajouté d'éloquence au 
Discours sur la montagne. 

A)ors, vous ne vous plaindre·z pas, vous serez coura­
geuse, vous remerderez Dieu de vous avoir choisie èom­
me hos:tie, de vous avoir fait mourir pour donner la vie, 
en union avec Notre-Dame des SepbDouleurs, aux âmes 
qui vous sont chères et à toutes cell,es que vous ne con­
naîtrez qu'au Ciel. Ainsi soit-il. )) 

Le Hévérend Père BenoîlrJ:Oseph, accomplit ensuite le~ 
prescriptions du Cérémonial et personne ne fut surpris 
de l'entendre donner à la chère petite Sœur le nom de 
Marie-Françoise . 

Venrlredi de Pâques 22 Avril. 

M. l'abbé Mic:hel :Giblat de Bronac, petit-neveu de Mère 
Thérèse. de Jésus, fils de 'Jeanne Le Goaziou,- fr~·re d'Yvon­
ne, Odile et Geneviève Giblat de Bronac que beaucoup 

- d'entre v:Ous, chères associées, ont eu pour ·compagnes 
au Pensionnat, ordonné le Samedi-Saint dans la chapelle 
des :Carmes à Paris par le 'Car'dinal Verdier, venait célé- . 
brer :l'a mess·e au Calvaire pour la Communauté et tout 
spécialement pour sa grande Tante. 

Que de souvenirs la présrence de ce noUJveau pr-être 
fais-aient revivre dans nos cœurs. Nous revoyions son on­
cle, M. l'abbé Dé&iré Le Goaziou célébrant au même au­
tel S'a premiè•re messe le 23 juillet 19'14, entouré de toute 
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sa famille... Déjà tous les . cœurs étaient oppressés par 
les poignantes inquiétudes de la guerre... et les prières 
bien ferventes de toute l'assistance imploraient du Bon 
Dieu ·la bienfaisante paix que quatre longues anné·es de 
guerre devaient acheter au" prix de tant de vies. Dans 
l'assistance, dtons M. l'abbé Quel'né, ce pvêt:re de si 
grande valeur, et le capitaine 'Le 1Goaziou, qui seraient 
bi'entô't au nombre des victimes. Le célébrant lui-même, 
M. Désiré Le üoazioUJ ,devait en revenir profondément 
atteint par les gaz. 

En effet, à pein,e le nouveau prêtre pût-il goûter ·quel­
que's jours les sain,tes joies du sacerdoce qu'il lui fallût 
prendre les armes et courir au· front. 

La .guerre terminée, il s'e donna sans compter à la 
tâche qui lui fut çon,fiée au ·collège de Lesneven et, pré­
maturément, le 31 jarrvi•er 1926, il quittait la terre pour 
recevoir l'éternelle récompense. En peu de temps il avait 
par s•es admi•rables vertus rempli une longue carrièr·e. 

'Plus près 'de nous, le 1 "' janvier 19B·3, nous avons vu 
le vénéré ·chanoine Livine·c, grand-oncle du célébrant 
d'aujourd'hui, fêter le cinquantième anniversaire de son 
ordination sacerdotale. , 

Trois générations de prêtres ont donc· prié avec nous 
et pour nous à c·e même aute1l. Il' nous est doux d'espé­
rer que L·à~Haut les deux vénérés disrpa·rus: M. l'abbé Dé­
s<ir'é 'Le Goaziou e't M. le ·chanoine Livinec,. dont l'Echo de 
l'an dernier nous a parlé, res,tent les bienfaiteurs du Cal­
vaire. 

Pour 1M. l'abbé Michel üiblat de B·ronac nous avons 
désormais le, doux devoir de prier; les liens de famille 
sont multiples et nous sommes' heureuses de garder la 
douce assurance qu'il nous donne de son fidèle souvenir 
au saint autel pour notre Calvaire et s'a belle œuvre. 

Dimanche 5 Juin. - Fête de la Pentecôte. 

Nous avons "le bonheur de •revoir M. l'Aumônle·r au 
Saint Autel. Les RR. PP. Bénédic<tins de Kerbénéat ont 
bien fidèlement et largement donné à not~e Calvaire les 
suppléants que réclamait le repos absolu impos•é à M. le · 
chanoine Le IHir pendant des semaines qui lui furent si 
dolllloureuses. 

Nous reme·rcions le Bon Dieu d'avoir exaucé nos priè­
res et nous Lui demandons de compléter et· d'afférrriir 
son retour à la santé. 
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Notes d'une élève. 

Nos séances tradiUonnelles ont eu ceHe anné·e un1 cachet 
particulier. ·Chaque classe fournissait sa part du program­
me et tout le monde a apprécié cette méthode nouvelle 
qui permet à tous les âges de S•e présenter simplement à 
une as•sistan.ce, d'aiileurs toute bienveHlante, compoSiée de 
la Communauté, des Maîtresses·. et de tout le Pensionnat. 

'Les programmes vous donneront une idée de œs so.irées 
si appréciées des petHes com~e des ·grandes. 

SA!INTE CECILE (22 Novembre 1937): 
Entrée: Galop à 4 mains 

Au Clair de la Lunè' (chœur) 
Solo de vio~on 

1" tableau. - Entrevue de CécHe et de Valérien. 
L'éléphant qui vient d'éternuer (chant) 

2• tableau. - Cécile devant le iPréfet. ~ Çonda~nation 
Sainte Cécile en prière (violori1) .. 
3' tableau. - La veillèe funèbre 

Cantate à Sainte Cécile 

SEANCE nES HOTS .(9 Janvier 1938): 
Minuit, Chrétiens 

Le noël des petits oiseaux· 
Le Noël de Pierre 
Danse des Pierrots 
Les roses de Noël 

Les clochettes de Noël -
Les Rois Mages 

MI~CAREiMiE {27 Mars 19318): 
Les grandes gymnastes 

Les Eventails - Ballet des petites 
Une Chanson mimée 
Lf Sire de Framboisy 

« Ra ra, rame donc )) Canon 
Quelques mots de Michelle 

Les petites gymnastes 
L'eau de la Source - Ballet des grandes 

Auditions .musicales. 

Vers la fin de chaque trimestre nous avons, comme de 
coutume, entendu jouer toutes les musiciennes, pianistes 
ou violonis,tes. Petites et grandes ont fait honneur â leurs 
dévoués et habiles ·Profes•seurs. Nous nous félicitons de 
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pOUVOir leur exprimer ICI notre respectueuse et très pro- . 
fonde reconnaissance. 

Le cinéma au Calvaire. 

Il faut ajout•er aux divenes séances où nous étions si 
joyeus,es de .figur-er que nous avons gardé exceiient s<Ouve­

. nk du film réalisé par le R, P. -Danion, d'après le roman 
de Mme M. Barrère Affre: ·« Terres· Farouches )) , qu'il 
~st venu lui-même nous présenter le 22 janvier. 

Nous avons été toutes très impressionnées par les vues 
si intéressantes du Maroc: et par l'action dramatique, mo­
rale et même pieuse dl] mman. 

Un tour rapi'de "à l'Exposition donna une saf!s,taciion 
in'attendue au plus grand. nombre d'entre nous •qui n'ont 
pas eu le plai,sir de la visiter. 

ILe ]1. P. Danion; Supérieur des Chapelains de l'Eglise 
Nationale de Sainte Jeanne d'Arc, à Domrémy-la-IPucelle, 
Vos.ges, •très zélé propagateur de la dévotion à la Sainte de 
la Patrie, termina la slérie des projections par des vues de 
la Basilique et de la région si pittores:que où e11e est cons­
truite au pays même de la Sainte que nous connaissons 
mieux· et pour laquelle notre dévotion s'est encore accrue 
sous le charme persuasif de l'éloquente parole du Révé­
rend Père. 

Courrier de Jérusalem 

M:ONI Df:.F OUVIER.F 

Plu(>'ieurs fois déjà nous avons eu l'as,sunince que la 
'relation des petits événements. concern·ant notre orpheli­
nat intéressait tout parti~ulièrement les aimables lect-rices 
de l'Echo. 'C'est une joie pour nous de ·réponùre a leur 
désir et à leur attente en leur pal'lant de la situation ac­
tuelle de la Palesüne et de quelques événements qui ont 
mar1qué la vie bien calme de nos petites. 

La situatio-n économique de la Palestine -est, en ce mo­
ment très mauvaise. Le commerc.e marche très mal: les 
hôtels font faillite: de grands magasin·s juilfs doivent fer­
mer et les grands commerçants, indus,triels ~n1digènes sont, 
dit-on, en situation gênée: c'est ·]a cris!:). Gela .es't dû à la 

·situa Hon actueUe du pays dont le partage mécont,ente 
juifs et arabes. La ques.fion doit· être résolue définiti've­
ment · après Pâques. Qu'en résn!ltera-t-il? On craint d.es 
trou'bles. 

Les Arabes sont partagés entre deux partis.: œlui du 
, ~.ifufti, le grand chef religieux, qui comprend les fellahs, 

lf'l Bédouins, les fanatiques; puis c·elui de Nos,chieMbi, le 
maire de Jérusalem, ennemi du Mufti, et chef cru pm'ti 
.modéré, de:s lettres. Tous deux s.ont ennemis d1es A•ng1ais 
mais le dernfer vouârait traiter raiwnnabJ.ement tandis 
que le mùfti ne connaît d'autres moyens . que le bandi­
üsme ... 

A J érus1ale:m ·et da-ns la région,· tout est calme, 1a vi.e est 
normale. Pendant longtemps on fouillait tout le monde, 
même les femmes .. On donnait pour raison qu'il était entré . 
beaucoup d'armes en Palestiite. Maintenant on ne vis.ite 
plus dans les rues, seulement aùx port;es de la vUle. Sauf 
les po l'tes de Dama'~ et de Jaffa qui sont toujours ouvertes 
l•e jour, tout·e's les autres sont ordinairement fermées nuit 
et jour et garnies de fer barbelé. On les ferme pour,la 
sécurité des• Juifs parc·e ·qu'il n'y a pas assez de p.olice an­
glaise pour les garder toutes, 



- 3·4-

C'estt ume très é-lémentaire prudence pour les Juifs d.e 
ne pas s'aventurer; dans les quartiers ou vi•llages Arabes. 
Les Anglais, eux-mêmes•, ne sont ptasltoujours· en sûr.et<é et 
même les, Arabes notables• dlli part·~ Noschichibi sont vis.és 
par les terroristes. Un cheik arabe a été tué .par ses: core­
ligionnaires en sortant de la prière à la Mosquée d'Omar 
parce qu'il n'ètai1t pas du parti du Mufti. M. ~oschichibi 
est toujours accompagné d'un garde armé jusqu'aux dents. 
et 'l'abof'd d·e s·a mai·s:on n'es't pas facitle. Sa femmte. me 
disait que leur auto es't un vrai arsenal, et quand eU.evient 
chez nous·, elle vient toujourst avec l'auto d.e la remme du 
Go.nsu[ d'Amérique (une français:e) ou avec une dame a·n­
glaise, car son auto à •elle pourrait êke attaquée au .Mont 
des OHviers où i1ls sont fanatiques. 

Mais c'.est la région Naplouse, Djemire, TUtltkarem qui 
est le repaire des. terroris•tes; ils sont très bien armés et 
se cac'hen·t dans les groUes des montagnes. On dit qu'ils 
sünt payés par re 'Mufti. Ge ne: .sont pas, d·eS gens• du ,pays 
mais des Druzes qui des·cendent d'e Syrie. Il y a souvent 
renconke de brigands· l"i de sol'dat·s, et ces de·rniers sont 
très éprouvés, mais-les comptes rendus officiels n·accus.ent 
jamais les pertes ang1ais.es ré'CHe's·, les estcarmouches se 
limitent à c.ette région appelée le « triangle d·e la. ter­
reur )) ; un vrta·i repaire .de brigands. 

IDIÉCEMBRE.. - Nous .voulons maintenant vous parler 
d'une visite Consulaire dont nous venons d'.être l'objet. 
~Quelques jour•s avant Noël, nos Rèvére·nd,es Mères ow­

vraient Ies portes à M. Zimmermann, vice~consul de 
Franoe, accompagné. de Mme la Vice-Consul et de Mme 
Pazry {Mlle 'Léon, de Landerneâu), qŒe quelquescll'n·e~ 
d'en'tre VJHlS' connaissent ,sa•ns doute. Tout notl'e petit 
monde était prêt. La sa•l1e de dasse avait été transformée 
en salle de récepHon. Oh! son ornementaUon n'éNi.it pas 
compliquée, ni luxueus•e; pour la circonstance l'unique 
fauteuil de rotin, réservé pour. les gran'd•e:S circons,tances, 
avai't été descendu à .J'orphelinat ainsi que quelques chai" 
ses. Provisoirement, un vieux dessus: de lit de guipure, 
déniché au fond d'une maUe « à tré-sors S•emblables ll, 

avaH été drapé efclowé pour dissimuler l'ouv.erture vitrée 
de la cave. Nos enfta,nts., vètue;st de leur robe de sortie, de 
bas e•t de soUJliers, .attendaient ,fièvreuSJement nos aimables 
vfsiteurs ... 

Depuis •quelques. jours avai.ent Heu les répétitions de 
bonne tenue, •de récitation, de chant, car ce n'est Jl'as tous 
les jours qu'il ·est pe•rmi's au commun des rnorteils de 
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franchir les ,portes de notre clôture! Une ede nos plus 
grandes récitera le ,compliment de bi.envenue, les· plus 
grandes chanteront les deux couplets composés pour la 
circonstan•ce et tout le monde reprendra au refrain; puis 
cha.cu'ne aura bien soin de 'dire selon l'interrogation qui 
lui s·era faite:. oui M. 1.e Consul, non M. le ConsuL. etc ... 
La leçon ·Stemble être 'bien comprise et maint·en.ant il ttarde 
à c1hacune de voii· M. le Vice-Consul faire son entrée. 

U'n peHt furet a entendu la voix de « Notre Mère ». ~ 
<< Les voitlà !. .. )) Frémiss1ement ·et l'editude .d1e la tenue. '--­
Mais, héilas! ,déceptioh, l'attente s·e pro~onge ... Charmés 
par la .beauté du panorama, nos visiteurs prolongent leur 
cont•emplation de la Ville Saintè tout en re·grettant de ne 
s'êt•re pas munis de .leur appaœil photogmphique èt nos 
Révérendes Mères 'les ·ac1c:ompagnent jus1qu'à la .porte du 
champ. De nouveau Les voix SB font entendre au-d·ehors1 .et 
toute agitation cesse an dedans. 'Cette fois, pas. de doute, 
le's voix d1eviennent de ,plus en pins dist,inctes; a~ors com­
me,hce le chant joyeux: 

« Vive Je beau :Pays de France, 
<< A lui notl'e reconnais,san.c.e ... )) etc; .. 

Surprise, provoquant un arrêt sur le seuil de la porte; 
puis répondan·t à J'invitation qui lui ·est faite, M. le Vitce­
Gonsu.J s'avance 1et les• deux dames le suivent. n semble 
ému: et veut adresser de suite la parole ,à nos· ·enfa:nt:s, 
mais il estt invité à s'as'Steoir et Marie~Louise, gracileus.e et 
un peu émue à son tour, fait une profonde révérence et, 
très correctement, ave1c sa prononciation ,douce et nette, 
s'acquitte 'de sa mission tout simplement è1 mérite les féli­
eitations de M. Îe Viée~,Consul. L'enfant es't fière e·t-heu­
reus.e austsi de recevoir une poignée de main et une ca­
ress·e sur la joue! M. le Viee~Co·nsul ne s'attendait pas à 
un si dé.U<cat ac'cuèil, très touché, il s·emblait tout ému. En 
quelquest mots très paternels, il invita nos peti·tes au r'es· 
pect, à l'obéissance et à l'amour du devoir. Toutes sont 
attenHves et ont bien retenu J.es bons conseils donnés. 
Faut-11 douter de leur mis'e en pratique? Vous ·les aiderez, 
n'est~ce pas, chèr'es lectrices' amies et bienfaitrices· de notre 
petite œuvreJ et de vos prières vo.us assisterez celles qui 
ont si noble mis•sion près .. d'eH es. Après les mer.cis. et les 
acclamations tmditionnelles, les salles sont visitées. Notre 
pauvreté est assez remarquable pour ex·citer la compas­
si'on de M. le Vke~Gons•ul: un matelas sur un lit de fer, 
une mod•este couv·ertûre lui se:mbŒent instrffisan·ts pour évi-

, ter le froid et, tout en regrettant de ne pou'voir donner 



plus de confortable, Notre Révérende Mère l'as~ure ~e 
les insomnies doivent être bien rares .. Nous vou'dnons bwn 
que. sa compas·sion soit effectiv0 èt que le rapport, qui 
doit. être fait au gouverneur sur les. établissements fran­
çais de Palestiné nous obtienne un supplément de s.ecours; 

A la visite 'du dortoir succéda cene de 'la Salle Jeanne 
d'Arc qui, sùivant les heures, ·prend le nom de Rèfe.ctoke 
ou de salle d'ouvrage. 

M. le Vice-Consul et ces dames, si simples er si aima­
bles qui l'accompagnaient, ne savaient comment remer­
cier nos Révérendes Mères de l'accueil si simp'Ie •Ci sL core 
dial qui leur était fait et nous• quitt>èrent en lais1sant quel­
ques gâteries destinées à la Communavté et aux ènfants 
pour Ies fètes de Noël. 

10 FÉVRIER. - Nobr·e fHe patronale d·e Sainte Scholas• 
ti'que a été encore célé'brée cette année avec Ia s.olennHé 
devenue de tradition depuis la guerre... Nos frères en 
Saint Benoît, dont le monastère n'es•t pas très éloigné du 
nôtre, sont venus, nombr·eux, rehauss•eT par ],eur présence 

· et la parfaite exécution des chants liturgiques, notre fête 
de famille ... Nos Pères eurent bien du mérite à faire l'as­
cension du Mont des Oliviers, car· le temps était très 
«·mauvais )) ; nous disons mauvais pour employ·er l·e terme 
accoutumé dans nos p~ys occidentaux, mais .en réalit•é le 
temps piuvieux est ici un temps de bénédictions< après· re­
quel on s•oupire, èt pour l'obtention duquel notre vénéré 
Patriarche de Jérusalem· avait prescrit d·es prières d·epuis 
quelque temps déjà ... Gest donc par ce bon << ,mauvais 
t·emps )) , froid et pluvieux que les Révérends 1Pères Bèné­
dictins nous arrivèrent, en ce matin du lû février, ainsi 
que M. Zimmermann, vice-consul d·e France, représentant 
M. Outiey, nommé récemment consu1 général, mais qui 
n'avait pas encore pris possession de son nouveau pos•t•e. 
Mme Zimmermann et Mme Pazry accompagnaient M. le 
Vice->Consul. 

L'Office solennel de Tierce précéda .la . grahd'mes•se . 
dünt les chants· furent aHernés par nos Pères et notre 
petite schola. A la fin de la messe, le chant du << Domi~e 
salvam fac rempubHcam )) fit tressaillir nos cœurs ... Toute 
la petite coloni•e françaisB réunie dans notr·e chapene et 
représentée par les RR. PP. Bénédictins, Ass.omplionistes, 
Pèrè .Blanc ... èt nous! ... ne faisions qu'une voix pour SIUp­
pli~r le Bon <Dieu de bénir.notre ~'hère Patrie! ... Après la 
sainte .messe,_ un petit dèjeune'r réunissait au parloir les 
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invités ... et la gaîté française fut à L'honneur en cette ré­
union tmtt>e cordiale. 

·A l'issue du déjeûner, Notre M.ère sre rend'it pour s'alue1· 
nos très homora!hles ilwités ... M. Zimmermann aill'si' que 
S•a femme se montr·èrent 'très aimaJbl'es et eXJprimèrernt .le 
tr'éS! vi!f intérêt ·qu'Hs portent à notre petit orpihdinrutJ qu'ils 
ont vi•süé en dècem'bre ... Il: promit d:'en par1l1er à Mon­
sieur le Consul Gén,éral ·et de• venir, sans tarder, a•vec lui, 
pour vi;si,ter l"établisrseme.nt:. 

Puis ce furent les 'Rélvéren,!J.s, Pères. qui s:'approcihèreni: 
de J,a gr.ille pour offrir leurs vœux à nütre Mère ... BH'e­
même se fit un devoir de: J,esr remerci'er d'a>voir hielll voulù 
monter pour t1êter Sa:ïnte Scholrastique par ce mauvais 
temps. 

Une ·pluie 1g'laciale conti.nuait à tomiber, 1puis ce: fut' une 
nei:ge fine .qui couvrit 'bientôt d'un manteau hlalllcr notre 
Sainte Monta,gne. Il fa11liut renoncer à la solennité d1\] soir. 
le Rèvérenrd Père Supérieur s'e:x,cus•~. 

Aussi pour l'Oft'ke des V.êpres• et le sa•lut, notre tout· 
dévoué Père Aumônier, un rel!i!gieux Be1l!ge de I'Aibharye 
de Mareds'ous, haihitué a1ux frimas des pays du Nord,. 
vint seul pour rprési>der !?ofike du S10ir et cliôturer notre 
t1ête patronale. ... Au moment du sa1lut, Jre Révérend! Père 
Gustodiar ·de Terre Sainfe, r..otre ex-comfessreur arriva 
a.m,si, ma:J,grré le mauvais temps, tout heureuix de lct'on­
ner à la 'Communauté ce trémoi>gn·alge de paterneL d•é!voue­
ment. 

.Nous' pa.s,sons' par un hiver plu!Vieurx èt ri1goureurx; 
Notre :M,ère Sainte Sd10l,astique ne s'est pas, coll'tentée de 
n•ous: orbtenir de la, pl:uie au jour d,e sa fête et 'P'endlant 
l'octave ... les mois de février et mars ont été très· plu­
vieux. 'C'est une vraie bénédiction• pour 1a PaJ;estine. La 
terre a été aibreuvée à .srat'iétré et les' moissons déljà d'ort 
emdommmgées1 par la .grand.e sréc'heresrse des. rpre'miers mois 
l'hiver, donnent mainte,nant lès pl'us' •consol'ah'tes· esrpé­
rances... n•ous en béni:ss·ons le Bon Di·eu de tout cn:mr. 

Après la neige de 'la fête d:e Sainte Sd1olastilque, nous 
en a1vons eu encore le 28 février.· La températur·e était 
très rfroi1de et llOS• petits gl'iUOnS de l'orphe]1in,at... halbi­
tués au chaud solei.ll d''Ofi.en•t, grelottaient' 'bien UIII peu, 
tout ern se rèjnuisrs.ant de ·voiT' Ta neilge, si rare en Paies­
Une. 'Les petites s'a1pitoyaient sur lies pauvres· oi,g;eaux, 
asserz maiJ\heureux e~n eette rilgourèus-e s·ai's'on, ici comme 
ai1Heur.~J; Germaine me disait: <c On a trouvé deux mou­
rir ... ll c'étaH vraiment triste et cepenldant eJ,Ies' a!Vai.ent 



une certaine consolation c·ar « Minou1 Ies a mangés' » et 
l'on aime bi•en Mi.nou. 

19 Mars.: En nous promenant nüus aUons. S'OUivent ren­
dre visite a:ux pi,geol1is, il y en a de beaux bl:alllcs. Quand 
c'est l'beure où Mari.am 'leur d'i:striibue <des. gr•ai,nes c'est 
une fête pour les petites qui les i·nvHent! là la pi1corée 
avec. forC<e: « Pirgeon, Pi,geon )) . Hter nous' nous' sommes 
garées d'une averse P'rès• •de Ieur pigeonnier et un beau 
gros pi1geo·n ne trouvait rien de m'ie~rx que d•e -dérolbcr 
force graines da'ns la boîte abandonnée. Entre temps, 
tout en. tr·avaiHa.nt, iwu.s a.pp•renons des faibl:es; au « 'loup 
et l"agnealli )) ont' s.uc•cédé « le rat de vi'llle etJ le: rat des 
ciharilllps )) , pui,s1 << Ire Lion et I:e Rat )) , à force de patience 
et :de temps les trois plus sa•van.tes: les déibitent asse•z 
bien. 

Aupamvant, j'avais dû, apitoyée par le.s1 lamentations 
de Kokaib, raccommod·er bra•SI et jam'bes de la< polllpéc 
« du Petit Jésus »: on ne pouvait l<aiss.er inlfi•rme un te'l 

_ souvenir, et du res,te ·ces' pauvres poupées' ca<S.s•ées. me 
font souvenir ·que voil<à bien des all'n.ëes. Ml1Ie Genner1 n10us 
rendait ~e même service et même poll'r avoir le plais'ir 
de hewrter à sa porte· n'aurait-on pas quelque 1JeU! exa­
géré le désastre! 

20 mars: Avant-hier, 18, c'était à se croire en Bre­
ta,gn:e tant le ciel était s·ombre et '1e.s• onldées fréquent·es. 
Aujourd'hui il: fait un soieU radieux et tout "annonce le 
P'ri.ntemps. · 

Dans un instant la communauté o1ffrira à Notre Mère 
ses vœux de ,f'ête: Mère Sainte Scholastique a dû glaner 
iJ.U champ queltques. ifl'eurs sa:twages tc.al' notre j ardï:n 
n'o,ffre rien comme parure e't 'lies pauvres1:géraniums ont 
bien s:ouct'fert du1 froid. Di.eu merci, les arums• sauveut 
aiu e'hœur la situation et coîn.posent ·pr·e,stque à. eux seuls 
la parure, s·auf quelques · cyci'ame'ns et violettes'; c!'est 
atvec bo:ri1heur qUie s'offre.nt ~aü!X sa,cristine'St les jo:I•i;es 
fleur.s artict'iciellles 'de M•ère Marie~J os·ep'h quit perme'ttent 
de composer, atve1c un 1peu de verdure, des; 1bOUtquet,sl si­
miii'-naturels. Pen,d;nt l"helllre mérildien•ne nous atvons 
orné la saHe de communauté<; les beaux travallix de Sœur 
Marie de Saint-Joseph et des ,enfants présentent un aspect 
ratvi,s,Stant: il< y a des, mouchoirs dont les: jours sont ara­
c,hnéens:; •que'lllie patience il a farHru! Il y at enco·re dies 
tête~à-tête, s·ervi,ettes< de béhé agrémentéeS! de poulie-cou­
veuse, poisson, chat, jardinier, un •cosy, de~s' servi•ettes · 
pour s'essuyer les mainsr après· l1e tihé'. Breif, avec des 

39-

rotbe.s, d'e.nlfa·nts ou ne peut vraiment rien d•ésirer de inieux. 
Die·u veui'Ue ·que notre comptoir ait d1u sulccès. 

Aujour'd'lhui «23 mars·, pass,age d'une escadrille de cilgo­
gnes: c'était ·curieux: un immense nuatge noi'r' à troi:s1 éta­
ges. Les plÜ·S• .élevées, avec me.s' mauvais' ye,urx me fa'isaient 
l'effet d'une immens·e mas,se mouvante; 'les •plllls' tbas•sés, 
peu élevées, au-dessus, de la toitur:e se distingŒaient fort 
bien. H y e·n: a:vai't des miNiers. El<ler> ont s·urvolè notre 
e'llôture puis la maison, pour prend're~ la d'irection d•e 
l'Ascension. Ce passage a mis nos petites en ext,rême ébul­
liition. 

Dett.re d'es pertUes orrphJeli)n'(?s. 1 : 

Mo-nt de:s 01\iimlers, .lie 13 miW!s 19•38. 

No<s .chène•s RévéireliJdie's Mères,c 

Avec tout l'amour de nos cœurs re'COIHJaissan'ts' nous 
venons vous souhaiter l<a bünne fête de <Pâques'; n1ous 
sommes très heureuses de vous écrire car nous vous 
aimons beautcotVp et nous prions 1b~en ·pour vous }e Bon 
J ès us qu'Hl récompen·se tout ce que vous nous d'onnetz et 
pour toutes .}es bonnes marraines · qu:i sont chez vous, 
et qui sont aussi très bonnes. Elles' nouSt m:i,t dH 'qu'eiHles 
v-ont au cinéma. Nous: auStsi· dimalllche nous avontS' ét'é : 
c'·est la 2' fois; c'est joli, n'es<tcce·pa•st? nous· ai·mons' beau­
coup à aller le voir à Sai•nte-Anne. C'est notre Père Henri 
qui nous fait le catéchisme lui qui nous a invitées. Nous 
avons vu lia vie d·e Notre-Seigneur et pui1s' des, 'paralbol'es: 
la semen1ce, le bo.u. .grain et l'i'vraie, le grain d1e: sénevé, Ia 
brethis èga'ré.e, les talents, le !bon samadtaitn, le 'bon pas­
teur et l'enfant pr~digue, la noce de. Cana, la médaille mi­
raculeuse et l'histoire de Catherine Labouré. Il y avait en­
core l·a cigogne et l·e l10lllp, le co.rib-eau et le renard, le cor­
beau avait t,eUement de ·c'hatgri>n d'a,voir perdur 'l1e fToma<ge 
qu'o,u, Voyait 'J'ni •COUler des: .gro'S'Ses lartmes; HOUIS• VOUlÎ'OnS• 
le con:soier mais nous pol11vions pas. Nous avons< vu Na­
zareth, Bet:hl<éem, Jérusalem, Sainte"-Ann.e et I.e c-oulve.nt de 
n0<s1 Mères, puis à 'l;a fin ,il y avait nos notes du catéC<bi1s:me, 
c'était drô1e, mais, Germaine a été bien co.nfusionnée. Nous, 
les gr:1'ndes, avions des, bonnes notes: 9 1/2, 9, 8 et 7, pas 
dtessous., mai.s, Germaine, olh! la pauvre, il' y avai'b ècrit 
pour e'l!Ie: Germain•e dort au catécthisme1: O. Oh! oui. Vous 
de•vine,z si eltle atvait honte! 

Sur Uin autn H y avait écÏ"it: << Qui va être r.eli1gieuse )) ; 
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toute•s nous avons -répondU>: « personne )) ' après un ~~~a­
cre qui .étai't a•vec .Père Hend, a •doi't pour nous·: « ce n'est 
pas bien, il faut dire: ·comme ·~e bon Dieu veut ", al•ors 
nous avons toutes· ·répondu: « nous serons ''toutes d.es· bon~ 
nes sœurs . ». Il y avait encore écrit: « qui ~lime le Bon 
Dieu », nous avons ré'pondu: «.toutes ». En od·esson:s Il 
y aovait: « Pni.ez lbien pour le Père Constantil] parce qu'il 
est malad·e, c''est notre co.n!fes,s.eur, eh pour l'or·dination du 
_pèroe· Henri. Nous étiŒls d!ans une salle toute noire et ·pour 
faire noir lie Père iŒ avait .Uliso aux fenlêtresl du papieT, <L:]oOTS' 

Kauika•b éne a d:emandé s.i les· pa1pien> c'étai't de ~a pâte 
. d'albri·co:t; olh! la ogourmanide, peut-être eUe aurait mangé 
pendant le cinéma. Nous allons bieon apporen<dJre pouŒ'' qu•e 
lé Père Henri dise encore pour n.ou1s 'dè V!enir. 
· Avez-vous eu d.e J:a nei'ge comme/ ·clhez nous:? Tous lies 
sapins et le.Sl cham:ps -i•1s étaient· jnris. Et niotre c!hat qui 
a mangé Le· peti't d·e la chatte .des MJères., ap·r•ès• i'l: était ~gros 
et •potwait pas ·pres1que marc!h·er et l·e chie·n iob n'ai;me pas 
le chat, fl court après i1J a tQUt cassé notre jarldin méd1ant 
lonlou sJ. nous a'Vinnos• •pas peur •qu'ii morde nous, 'lliOUS 
l'aurions frappé. 

Nous bais•Q'llS vos mains aovec amour et resp·ect m;s. Ré-
vé'rendes• <Mères et noons soaoliu.o.n.s· 'toutes n.os marraines et 
nous- di's1ons encore pour ovous merJci et ibolllne !fête. ' 

Marie~A·n'g~, Marie-Thél'lèsoe, Marie-Loui·se, Lis1e'lte, Marie, 
Mary, 'Ma·rie~Alice, J e·anonette, Renée,. FardldJée, MathHde, 
J$:a·urkalb, An:iück, Karimèe, Emiii, Germa1ne. ·, 

/ 

\ 

~''es•t a_ss.ez. ?uri·e~x;. mais je le remarquai pour J:a pre­
n;ne:,e fois• ·C'e JOUr~l.a seulement. Cet orgue de Bail'lbarie; at- , 
tira.It ~,ourta~:t;. les ~e:gards. ·drapé d'écarloate et mani1é pa·r 
un pe~Jt mU.Siici•en VlSiiiblemenoJJ Ide race latine~ L'instrument, 
en <gms~e de blason, port·ait un « 'Vervet rampant » d!onrt 
les peüts• yeux sdnti1Jlai•e.nt .dJe mallice et ,semibliaie•nl! se 
moquer ·?aiement et sH'e,ncieou•s,~ment: de l'ihumanité.\ Ce~ 

.·pendanot il1,sa:vait aussi s'attirer la 1bie~·veiU.a.uce -des1 pas­
sants .ga,gnes par ses soa,luts. graocdeuiX vraiment. ir:ré.sistHlb~es. 

Et, sans a·rrêt, s'élgr·e,naient d:a;nos. lies air's Joes• note81 du 
~ea~ Danubwb'lleu, elù·es montaient juiStqu'à moi! ·m~oibliig·eant 
a. m en occuper. · 

\ 

J.e r·éalisai al.o.11s que Ie reil'rain était invari,albJJCIInen:tJ ]e 
même; lundi ou jeudi, touljours le Beaou · Daon:ulbe bleu. 

«.Pa-!: pitié, criai-je, de ma· fenêtre, m'entend·s~tu?~. po;ur<­
quoi t~UJOUrs. ee ~Illê:me• air? N'en connais~tu p.as ... », mais 
~.a vo1x s•e perdit da,ns •une trois:ième re!pris1e: tloe la mu~ 
SI•que. · 

Résolue à pousser à fond mon enquête, je desce·ndis 
d:un 'bmL~;-à lla. pmte d'entrée P?u:r Ia grand<e joie· du 
smge haJbœllant ·a sa fa.çon, et me tendant s.a patte mall­
prO'pre d:a.ns l'espoir d'une pilécett<eo. Son ·maiÎtJr:e dolllt ]oe 
lai'g·e souriore 1décou!Vrait des dents d'une :bJanclheu~ é!bl'mlis'" 
sa·n:te, c.onti~oua cependant à tourner sa manivelLe jus1qu'à 
ce que- la rrtourne:lile .s'a•clhevâ~ pour Jia troi·s·îème fooiSI.-

« TQn nom », lui demandai-je presque furieuse. 
-"Tonino., répondit-il, en souriant to:uJjours. 

Et· ton singe? .. aJjoutai~je pour ga.gner d1u temp·s. 
Beppi, Signorita. . 

- :C''est hie.n., ·dis-je, dl'un air dli1s•t'ra{t.-- Mai~ pourquoi 
res:teso.tll! si ~ongtem!ps à Vi'en<noe? 

1 
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- Mais, Mademoi,seUe, parce qrî'à Vi·en.ne i~ y a des 
gens rk1hes et qu'Us aime·nt Be:ppi, ailor's j'y reste. 

- Et pourquoi joues-tu sans ·ces•sle le Beau' Danube 1blleu, · 
Tonino? T.on orgue ne peut-il pas donner un autre ai1r? 

Tonimo Jeta un écJ:.a·t de r'ilre. 

« Si; s•i, Ma.demnis,e1lie; mûs. i1 y a c1e's1 vieiiUes dames 
qui me donnent beaùcou:p die « snlidi )) pour leur jouer 
indétfioniment, 2 fois• .par semaine, le Beau Danurbe b]eu. 
Ge;s dames: sont très<, très vi'ei11les:; mais dl·es. druns•e·nt. Dio! .. 
comme e11Ie.s •dansent! !.. .. )) 

__:___ Eliles, ·dans·ent? .. Vous n'a.lJ.e,z •pa·s me dire ,que d·e 
vieï1ile's dames dansent? ... 

Par:faitement, Ma•demois•ene. 

Et ·COmme je le re1garda:is d'un œil i·nc,rédulie. 

« Je vo:us 1e jure », aJjouta-t•-il .s•iilllplemen-t. Et · Berppi 
m'ass1aiJ.lit d'un babilJ:a,ge s.o~.enne1', •comme, s.'Hi vou1l:ait con­
firmer le serment de s'on ma.Hre. Inca•pahle d'endurer plus 
Longtemps de teHe•s, révélations, je glis.saoi Ulne pilècette 
brillrante dans la patte d·é Beppi. 

J'aviüs connu c-es· d.eux vieilile.s d.amès pour les avoir 
rencontrées ·plusieurs• fois .dans les esrcal'iers qu'elles d,es­
cendaient en •l.ais:sant trarîner 1e froUJ-frou Slüyeux die l:eurrs 

_ r-obes de ta~fetas noir, et se chuc!hotant à l'' oreille, à· J;a 
mani.ère de cons,pirateurs, en aJ:l1ant sati.slfaiir•e à leurt"s· oibh• 
gations sociales. Mais La ré•vèlation de Toni.no ècilairait 
vraiment d'un jour nouv.eau mes suppositions à l•eur èga.rd. 

Es·t-ce püs,s.ihie? .. Oui'! Tonino l'avait juré. 

Ta1bl1eau déH.cieux !. .. Deux fois par ·senlai·ne, d•ans une 
angois1se peut-être trop fnrte ·pnur e.lites, ces viei:lù.es' dames 
attenrda.ielllt fièvreu.s.ement, et l'heure d1e midi et 1'arriivée 
de Tonin.o, et Be1ppi, e•t le Beau DaJnulbe Blreu! !. .. 

Puis elles valsaient autour de leur appartement, là·· 
haut, au-des•SIUS ·de.s rues .de Vienne, leu1rs ro.bes• gonf•lées 
en 'ba.l1ons. fanta.stioques, à la mo.de du .sièc.Ie dernier, e·lilles 
ton'rnaient éperdument, riant et se trémoussant. 

Qllieis· souvenirs ont ·pu Jiais·ser uue t•eHe tra.c,e dans !e 
cœur de ce.~ vieilil:es· dames.? 

Se c·ro.ien.t~elilés encore, jeunes femmes éiMo•uilsiSa•ntes· de 
l'Errupire, au bàl de l'Opéra? 

V o.i•ent-elle~ 1 encore l'es re.gar,ds col111alllts et a.dun,iratHs 
de leurs cavaliers en les reconduisant à leur place, g1is-

S·a·nt légèrement dans toute leur sp1endeur sur 1 
brillant?... •e par,quet 

H y a si lolllgtemps, si l'ougtempSI! ! ... 

.Pmvrquoi dites~vous que lie nanurbe n'es·t pas lblim? n 
es-t bleu, bien sûr, d'un h1eu tra.n·s·parent et ro:mantiiqU'' 
d'un. 'bl~u splendi'de pour ceurx qui ont aimé la vie et e~ 
ont JOUI, 

Chères vietldies dames:!.. gran:des, coura.geusre,~ vi•eiHes · 
daij:teiS, dans·e;z, da.ns·eiz encore 1.. 

,Notre a~~able c~rrespondante d'Angleterre dont la 
p1~~ne a. deJa charme no~ lredrices n.ourSi ·communirque ce 
.peht artr<Cle dont le << T1•mes )) du 2·8 Mars ·de · ·t 1 . , .· . , . , . , ·.. .. , · r·nrter eu 
~ pnme_ur. Il ,a dnnc ete pubhe quelrques jours arprès 

l acte odLeU~ qui a rayé }' Autrï.c>he de lia carte d"Eûrop e 
et d·ont She1:la Go]linis a été le témoi•n navré · 

PaUJvres chères vieir1J!es. dames!. .. 

Tonino n'e,s'! certainement pas revenu a.vec son Beppi 
sous. leurs· fen.etreg.. Et Ire beau Danuibe bleu invite dava11 -

targe allljourd'hui aux la•ranes• qu'à la valfs,e. 

.. 



Départ d'un Missionnaire 

Le Calvaire a toujours, pour les· tMissiG.ns et· •lies M.i,s,s;ion­
n,aires un intér-êt tout s:pècia] et qruan-d. i1 s'a,gi:t d'un fils 
et d'un frère de nos as1soeiées· il semtble ~tre vraiment de 
notre famille. C'est à ce titre .que nous pens·oms vou1s1 inté­
ress-er, ohères l·ectrices, en vous communiquant l1e récit 
dru départ pour le Cameroun du R. P. Go-us,t.a.n' l:e B~yon., 
dest ·prtêtres du Sacré..,CœUJr . .Nve·c nou1s1, ·vous .. remerCl•elrc•z 
lia famHù:e de nous• a.vo·ir pe-rmis de vous, ,faire pa.rta,ger 
cette corr-espo-ndance toute irutiime et si lbeltl'e d,ansl s•a sim­
plicité. La revue des prêtres du Sacré-Cœur: « Le r~gne 
du Clœur de Jé·s·us: )) , présentarit en ces termes le R. P. 
Goustan Le Bayon ·à ses: ·Iecteurs en an.n.onçan:t son d.éparl'. 

Le R. p. Gous tan Le Bayon est uni ms die la Bretalgne .. 
Né à Lorient en 19•12, ill a fa.it ses études' Cillasis.1qu:es au 
petit séminaire de Sa1n>te-Anne d'Auray, puis: ses• ·premiè­
re,s études ùhéo1ogi:ques âu gra.nd séminaire de Vanne's"qu'il 
quitta pour entrer à notre noviciat a: Amiens en J ~31. 
Ûl'd·onné prêtre en 193•6, il couronne brll'lwmmen!J s1es etu­
des par le .ct,ipl1ôme de licen1cié en1 plhi>losopthi:e. 

Ce suc•cès n.e l:ui fait pas perd're de vue .l~e bllit' d,e sa vie: 

« Les Miss-ions )) . 
Au délbut d"octo:bre 1937 I.e zé1é mis1stonnaire fais•ait des 

adieux émus à s.a nomlb.r-éus•e et s1i généreuse familiie et 
même .au Calvake où sa: .grande. tante Mère Mm'ie de }'As­
somption, ainsi que t·oufes· les, rel\i:gieus•es d,e la Commu­
nauté se font un devoir d:e l'aid,er de lelllrS• prières. 

MON J0URNAL 

20 Octobll"e, Paris. - Je pars -à 2 !heures à 1a- .gare de 
Lyon en dire.ction de Mar.s•eHle, u:ais _ie m'ar~èùe à. Ui1jo~ 
où l'on m'attend pour me condmre a Domms qm es•t a 
4 kilomètres· de Dijon, nous arrivons vers 7 heures; le Père 
Ducamp, très aimable, m'invite à donner ·lie salut d.a,ns 
l•a beHe chapelle de l''Institu;t Saüit-Fran1çois~Xav.i·er. (No-
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tre œuvre ·comprend ·un orphelinat et une école dte voca­
tions taPdives·, dite Institut Saint-François-Xavier). 

21 Octobre. - Je ·dis la messe de rCommunaui'é, tanidis 
que mon compagnon, ancien èllève d.e la rma1ison, chante 
la grand'mes.se. Sertnon du Père Dutcailllp, et à mildi; au 
repas, dtirs1cours._ -d'un élève, a•u'qŒel mon comp.a•gnon, l•e 
R. P. Del:croix, répond. L'ap·rès-midri, nous parton.s· en auto 
visiter une ·ègllise avoisinanrt:e, à Rolilvres, a·nciemn·e carpi­
ta]e de .la Bomtgügne, supplantée d,cpu.is par Di~on. On y 
montre une crnix rel'iiqua-irr-e- con,!Jenant un•e d1e-sr pliUis· .gran­
de•s reH1ques de la vraie Cr•oix (3 centimètreiS); C>'estr le 
plus ·beau reHquai.r-e -d.:e l1a vraie •Croix, iJ1 est· ornè de pier­
res ·préde'Uises dont •certa.ines datent dlll III" siè_cle. Le. reli~ 
quaire a été rapporté par 1es· croisés au xn• .si-ècle. 

De là, nous füo111s en a-u•to à la Brérénière. L'èglis-e ren­
ferme Ie tombeau ·du vénérabl'e Juste de Brét'élllitèr-e, mar­
tyrisé en Corèe; c'est un Heu de pèTierinarge tou~ indiqué 
pour des• miss.ionnairres pa.rtR>nùs. Nou:st avons· vru danrs1 le­
parc le llieu où le pe'tit J.us,te en .creusant un trou dians• la 
krre, enten>dH 1es ·petits OhinoiSI .qui Fappela1ent à leur 
secours. Retour à Domoi.s pa·r l'immen.s-e camp -d''av1aünn 

. mi:I>itaire d:e Lomgvy. 

_ 2:2 Octob'!'e. -· Nous •partons en .. ca•inionne'iite pour la 
gare de Diljon. Le R. P: >Cariome, ün je'll!nê pr:être de 'llà 

cl.ass·e, nous• ~o~r:_re les poc!hes de clhocolrat, fromage, pain, 
bonbons, ta•ba:c, c:i.garet.tes,' -etc ... !Quel tbon c:amr! .. 

A lia gare nou:s· retrouvo-ns Ie R. P. Jérus,aJ.em, notre Pro­
cureur qllli vient nous conduire au •bateau, et en 1 oPte 
po-Œr MaPseHille. La roŒte est très• joUe, surtout· d!elpŒis< Lyon., 
car le train suit le Rhône et nous aurons· ainsi a: droite les 
contr•e-.forts de.s Cévenn·es' et à -gauche leS! AJ:pes. Les v1-
gnoihles à cette sai.s:on on.t des •Cüllll'eurs très· variées· du 
j:.>une d'or ail rolllge vif. 

Nous arrivons à Mars-eilàe, vers1 7 h. 1/4 et no-us· descen­
dons à L'hÔtel' Sai111t~Lo-uis·. Un bon petit -dlîn·er et un tour 
sur la Canne-bière nous' préparent au sommeil. Le le'll\de­
main mat,in l'hôteli<e:r nous apprend qUte lie CammJ!a ne par­
tira pas, le Banfora est en instance de départ depuis le 
9 octo'bre, l'é.qui·pa-ge esrt en grève. 

L'arbitrage officiel diu Gouvernement a donné rais.onr a•ux 
armat~ws, mais la .grève d-ure. La Compagn,ie désarme le 
navire et la grève s'étend aux autres navires, donc au 
Camada.. A 9 'heures, a:prèsr avoir di.t l-a mersse à N.-D. de 
la Garde (où j'a,i prié pour vous, ma messe étairb à vos 
intentiollis) nous· ülons aux ren.s•ei.gnements, aux bureaux 



de la Compagnie Fabre. Nous envisageons un re:tomr à 
D1jou car le coll!flH ne sembl'e pas: .têt,re en voie de résollu­
tion. Nous r'etournons auoc bureaùrx à 1·1 heures. on nous 
apprend que l'on attend une süluUon ent,re 11 heures> •~t 

mildi: à 2 heures. nous re:venon:s: aurx lbur:eau:x. Le Gœn1aidia 
ne partira que I.e lundi .soir au ·plus tôt. Lès paB:s1agers du 
CiœnlaJda., e'n diTection de D.ouala, sont éva.euléSI d'o:ffilce sruT 
Ie Bi(fJn!f'ora, nous en s01mmes, on nnus· 'prie de l'e'venk à 
4 h. 30 aux rensei.gnemenrs', à 5 heures on HOUIS/ ann·on·ce 
que ~e meeting d,es· gréviSites a décid:é d,e repr·endlt'e1 le tra­
vai,], .mais ·Ce'rtainsr marins ne vo,ienb pa.s1 l;a nécessi>té de 
reconsrHtuer l''équi:pa:ge 'pendant la nuit, enlfin I.e dimanche 
.24, à 9 heures, nous apprenoll!s que lie Bimnforlfl quittera: le 
port à 2 h. 3'0, nous avonS! été retardés pr:ès: d:e deu:x jours. 

24 Octobre. - A 1 heure n:ous s:ommeSI au port eb nous 
embar:quons ·nos. 42 colis, ou pllutôt nou1s: l'es1 fais1on,s· em­
baDquer. Vers 3 heures' l:e :bateau qtüUe lie port et nous 
voilià en route pour Phil1,ppevHie où nous> allio~ns' pren1dre 
un d:ébachement die 1810 tiraill1eurs:. Sur le même bat:e'au 

. voya,gent 8 Pères des Mis:sions: Afrieaines d,e Lyon. La 
mer est agitée .et je ne me sens. guère à Fais·e. Je d'ois 
lutter et rester sur l:e pont au gra,nd vent; un·e bonne 
nuit me repose et Ie Fendemain lUin,di 2,5 octobre je dis 
n.':.J mess~e dans ma ca:bine sur une .c<>iss.e, je ne pui,s: al,It·r 
jus:qu'au bout, I.e séjour en cabine r:e mc vaut rien. Je dois 
supprimer les prières après la l\if:sse r,t je me prédpite 
SŒr le p·ont où tout se remet s1i rapiùemPnt en place que 
2 ou 3 minutes 'pl1Œs tard, je pui'S redescendr<? servir la 
M-ess,e d!u Père Dekroirx. 

2,5 Octobre. - Après un.e journée ass:e1z d:ur'c nous arri• 
vons à 'Philippeville vers 7 heures. Premier contact avec 
I'Afr'i·que. Non, 'ce ne fUit pas un contact, .car lliOll'S n'eùmes 
ni le t·emps, ni le loisir de mettre }le pied sur' la terre 
d'Afrique, juste le temps, d'embar:quer les tiraii[,eulrs que 
nous étions venu:s prendre, et en route pour Al'ger. 

2:6 Octobre. - En me réveillant à 6 h. moins le quart, 
je bondis- au hulblot de ma, calbine et réve:i'lae mon ,compa­
gnon: un Jever de soleil S'plentdilde. L' Afriique tolllte mauve 
et rose comme je n'aurais jamais cru. La mér est plus 
calme, je .dis, ma Mes,sle sans: IJeine dans ma c.abi,ne. A 
Midi, nous arr'i•vons à Allger. VH:Ie .en éta,ge, OUi mieux, en 
amphithéMre, ville blanche, ctl'bique, aux nombreux gratte­
cid sur li.~ gauclhe. Les qua1is son'it 1bord!és d.e mais10ns' plus 
anci:elllne.s, mai's' granldes: tout de mêm,e et 'prés,entant: une 
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façade en a.rcades. L'impr:es,sion des1 ar,cadesl .c!Ju Louvre. 
B:eJ effèt d'ensemblle. 'QLœ]ques enüam'bée's dla,ns l'e:s p11in­
cipa.J·es· artères, ac:hat de cart,es', et je r'ev1en:s au ibat'eau. 
Nous quittons Al,g,er à 7 h. 1/4 car le ravitaiilll:emenl:! s'est 
fait lentement, les Arabes avaient envahi notre bateau 
demandant 'bac-chisic'hes, cad:ea.ux, potu:boiires, les1 _m,ar~ 
cha,nds' propos1ent l'eur pa,cotiJlle, i:lls, s1on!: ·peu intère,s:s·ants: 

2:7 Octobrre. - Nous ne nous ar'rêt,e:rons plus ava·n<t Da~­
kar, où nous serons le 1er N oveffilbre: la me1r es1t très! be'!Jlie 
nous lon~eon-s les côtes ù' Afrique en direction de ,Gi: 
braHar, beaucoup d.e cargos et paque1ots. Nous sommes en 
vue des côtes d''Espa.gne, l'a' Sier.ra Ne'va>da, haute et c·om­
pl'ètelment dénudé·e, es:t ·Couronnée de, nuages ·blancs qui 
imHent à s'y tromper des glacier.s aux arêtes vives et 
éc:l,atanbes die .blancheur. A la jumeme on aperç.avù quel• 
qucs rar.es mais10ns, le s,ol:eil couchant accentue l!e r'e.J,ief 
die ces mnnts cra~quel'és· et me rappeHe les' paysages lu­
naires que nous avons vus: à Larmor. 

28 Octobi•e. - Nous s.ommes à Gibraltar vers' 1 h. 30 
du tnatin. Déli:bérément }e ne 'boug~e pas, on m'a di1t qu'un 
sous-marin llüUIS' avait 1nspecté à une cent:aine d·e mèt,res. 
'L'océan es~t a1gité, mah j'ai repris mon ~calme ·et rrion 
équinilbre, bien que Ie tanga,ge et Ie roullis .soient· a'SIS'ez 
:forts, je Sluis: en pariÎaüe santé. 

Je viens de lire <· La· spiritualité de la route l>, de 
Fol:Iiet, qu:'un .Père ~de Lyolli m'a pas:sé, je l''ai dévoré ... 
C'est fort hien écrit, èmbaHant, pratique et puis. je con~ 
nai's un peu l'auteur pour l'avoi:r vu ·et entendu. Enfin, 
denüère rai.Sion et non des mo,ins: i:mporta.nt,e:s, cela me 
permettra de rester ·en commUinion d'idéal avec mes s1œurs 
gui,cl'es ott ·c'hefi'aine~s,, 

2:9 Ocl'obre. - Rien à si1gnalJer sri oe n',est l'appariNon 
d:e ·quellques oi,seaux volant et ra.sant l'eau pour d,i'SIDa,raî­
tre SüUS les fl>ots, puis Ull l'eqrui:n. 

30 Octobre. - La monotonie co~ti:nue. Toujours pas: d·e 
terre. Le soir, s·éan1ce d1e cinéma, ·et la ~c1haieur com~·ence. 

Dimanche, 31 octobre. - Ftête ·d'u OhristcRoi, convei'&a­
tia.n avec lie R. P. G. des: Pères· die Lyon, s,a, Slœllir est Supé­
ritetl>rl~ du Carmel d.e Lorite,n.1, et itl a' pas.sé clh·elz n1ou·s: l'une 
ou l'autre fois, il connaît pas mal de monde et nous pou­
vons iJ:w·va,rd,er sur J,e,s 'choses du pays .. 

1er Nov,emb~ne. - n y a, 5 ans je prononçài:s, mes pre­
mi·eTs vœux à Amiens·. ChaJ:eur, chaleur ... Je la supporte 
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très bien, qmmmo et soutane blanche, c'est moins chaud. 
Nous a<r<ri:von1s, à Dakar à 1ü :henres. Un s<aUit au bur<e•au 

de ]!a Gompa,gnie poü,r voir s'i<L y a dru cüu'rri1er. Ri,en. Ce 
s•era pouT •ptus llo,in. L'impre:ss1on est bien meilU!e'Uire qu:':i 
Allger •quoique 1a viliLe 'S•o<it moins< beille. Je note ainsi· lia 
nuanoe.: Alrger :es<t •IJ.eUe. DaJkar est jol!ie . et coqUieHe. Et 
ptüs, j'aim.e mi·eux (.c<e n'est qu'une impresiSi:on) l1a 'bonn0 
figurre des noirs que ceUe ·des arabes< qui me fomt pens1er 
aux anam.iitest et' chi·noi:s et vous' save·z que j'ai t·ou~ours 
pré'féré la ra~e noire ·à la rac·e jau'n'e:. NoŒs<. venons' d'as~ 
sister à l'arrivée d'un gros hyd1ra<vion à 6 mo,teurs·. 

Un d<esl Pères· d!e Lynn, un ancien ~ 39 ams d' Alfriqu.e 
~ et moi faisons de la musique au salon de thé, il y avait 
du publ:k!!! on n'a pas< fait la quêt1e! mûs ça fa.i1t passer 
l(e temps, c'es1t. dlé3à quei1que ~oho<s·e. 

Sur l<e hat·eau nous avons tüut lie c<onlforrt1: va:lle:t de 
cihambre et femme d:e cihami!Jire, salle à manger très algréa­
bl·e aux sièges vi·ssès et t<oulrlllants pour é'viter le<s c'hut'es 
en t~emps de roulis. Menu à dhaque rep•a,s et bons peti'ts 
plats aux noms bizarres, s1alo·n cLe thé ou1 il:J.a,r SIL. vou1s 
aimez mieux, avec thé et bis.cuits à 4 heures, bre'f, Mon­
s.ieur ·e.st bi,el1 servi. Je pass<e mes journée'S< sulr lie po·nt 
qui est en partie couvert, mai<s Je préd'ère l'es cü·ins balia,yês 
par l'event. 

2 et 3 Nov:embre. ~ Nons arrivünsà CoŒakry, port: d.e 
Ia Guiné·e, à 7 hem,es. Je ne slli1is pas dies,ce<n·du car i:l1 plieur 
vait, -et ·Cependant il paraît que ]a virllle médte d'êt1re vue, 
La Cathèdral<e ·est, d,i.t-on, plus belille que ·cellle: dte Daikar 
et la viHe pi1us verte el mi'etllx percée. Nous1 r·epa<rtons' vers 
midi. A 5 heures du soir nous sommes à Freetown, port de 
la Sierra L~eone, colonie anlglais'e. Là on n'aec<oste pas, ce 
sont deSI chalinUipes qui vi.ennent éherclhe·r pa.s·sag1ers et 
bagages. n y a aussi le débarquement d'une belle auto. La 
pauvre! quel;;. chocs1!!! 

Je ne vous a,i pas' enc.or.e par lié du moye'lll de diébartqllle­
ment, ce1a s'est r~eproduit plusieuPs fois .. Donc 'imaginez 
un·e grandie caisse en bois ou mi·eux les ba]all'çoi,fles en 
forme d~e bateaux qui< amusen~t les enfants dans lies f.oi!res. 
Un,e grue du :bateau attrape ce pani·er où S'e: S'Ont casés 4, 
6 ou 8 pelrsolllne-s, .e't en rüf\llte pa-r };a, voie des1 ailrsl .. On1 nous 
fa.it desc·endre avec plus ou1 moinS! die s,ecous:s,es, d:ans une 
:bal,e<inière qui nous' atte,n,d le lon1g ·dUI 'bateau, le cont:act 
avec cette 'baleinière es:t s·ouv,ent aSIS;e:z rutdie, étaut dnnné 
l'état de l1a mer et puis aussi parce que oelui qui fait ma­
uamvrer Ie tr,euil ne voi<t pas arrive'r ]e pani,er dans. l.a 

lbaie,inière; vous voyez l:es émotions! et le maT cLe mert', 
surtout s1i un nœud! ·s'es't · faH .dans la co ride et s~e dé1faH 
Sllllbitement. 

4 Nolliembne. - Voyage ·en mer 'toute l~ jomnèe. Tçms 
.ces jour-ci' nous avün:S ·de1s tornade-s pe.ndant lia nuit, ora­
ges, averses·, ;gra·!l'd ven:t, mer très peu a1gitèe, car le vent 
vi<ent de terre et. ·nous J:on1geons' lia ctôte; 

5 Novembre. ~ Au lieu d'arriver à Sass·andra, petit p6rt 
de 11a eôte d'Ivoi1r·e, à 2 'heures' du süir, nous n'a:rriiVon~ 
qu'à 5 iheu.r:e.s. Nous n'acc·o.st:ons pas· et nous as:si,sltons' à 
l'embaiiqŒement et au déibarquement par le moye~n du pa­
nier. 

8 Navrembre. - Nous arriv-ons 'de très bonllle heure à 
Forné, port et capitale :du To1go, pays1 sous manda't lfmn­
çais; je diSJ port; c'est tout simplement. une immense pl!age 
de p'lusieur;s k11omètres de 1omg avec un W'ars e't dJe'S11grues', 
l·es tours de }a caflhéd!flal!e, l'égl'ise .. protelsltantle, ra pos-te, 
Le pa1ais du gouverneur, le tout moitité ~caché dans; la ver­
dure. 

1Le temps d<e faire d·es.cendre par ]e fameux palllier des 
pas:sag·ers et ~es colis et nous re:pa'rtonls à ·8 h. 310 :diu matin 

.Pour 1Co-tonou en Iongeant la côte, côte plate, p1age 'im­
mense s:e détachant wettemen;t sur une bande verte et basse 
die coc<o:tim~s, amawd:ilers ~et palrmielfs. !] fait plws1 chauid, 
la hrilse est mo-ins forte qu:e ces dJernietrs ~jours, mai's j'ai 
re:pris ~a soutan·e no.ire, lia b]anGhe 'Mait t1r:ès s:aHsiSan:te. 

1 h. 'Ü5, noll.l!s arrivons1 à Coton1o~; 'kii desc:endent4 Pères 
de Lyon dont le Père Grando, frère de la .Prietl!re du· 
Carmel. 

16 heures, <En ·Ce moment nous arrivons ·emvue .clin P'O'rt 
d1e Bas:&am, apr:ès ·nous ne no~~s· arrêterons plllls. Nou:s< fi­
lons vers Acera, por:t de la ·Côte d'or.. !] fait très1 IJ.J<eau 
et J,a ibris;e e,st fraîche, temps d!éli'cieux, mer sptendi:de, on 
a tout d:e même' hât,e d'arrivèr. 

Bamabé.ri, le 1Ù Nov,embne. - ~rrirvè sa;ns <enc,omibre 
a:près un heureux ~':'nya;ge. Je suis nommé! à Mlba,nlga, pre~ 
mier pos.te du 'Suld, après Bnna'bérl.. Dieu snüt liouè! 

Mbanga, 23, Nov,embre 19'37. ~ E't- maintenant, patrŒons 
un peu de c;ette Mi·ssion d'e Mban:ga. 'Vous aJVe1z dù. rtetga.r'­
de'r s11'l.r lia carte et voir ·qu'eUe .s·e trouve tiOll!t à fait vers 
le Sud, l1a deuxième. Ces1t une des: premfères .cJhrünoJ:Oigi­
quement et matéri,e1herment. C'es't Ia plus grandie au point 
d'è vue c·on&truction et aus·sr au point ·rue vue clhrètienté. 
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Nous avo'1s 7.000 chrétiens dont H.QOO sont praHquan·ts, et 
ki « pratiquant )). v•eut dke qui pratilque, :qui communie 
1e premier vendredi du mo,is, I:e diJlllanche :et souvent 
même en sema.iri,e. Nous .distribuons •dhaque jour, à !Puni­
que messe, au moins. 200 communions si ce n'est pTus, et 
pa:s s•eu1ement des femmes et d,es enfants, mais même des 
hommes. 

La Miss1iùn estt sur la lÎigllle du che'min' de fer. Le t'l•ain 
p•as•s·e :à &0 mètres die la Mission, mais nous somme's' à 
deux kilomètres d:e l•a ville e•t rue la gar-e, auss.V n10us a'Vons. 
deux autos: un vi1eux cam1on •qui peut à peine s1e traîner' 
et une camionnette R.ena.urt. Toute lta Mission ·COmpr,end 
un assez grand il·ombre de bâtiments què j'émtmère et 
dont j·e vous emverrai le•s pihotos u1n jour ou l'aubre•. 1 ") · 
Case des Pères; 2") Chape11·e en tôle en a'tteud•anll l'Eglis•e 
que l'on va commenc•er incessamment; 3 ") L'éoole dont 
j'assume depurs cè -mat.i'n la di:retcti:on et qui comprend 
500 inscrits; 4") Le présémi'nai•re.dont je n'ai: pa:s à m'oc­
cuper .et qui .com'pt•e~une quarantaime d'é'lièves; 5") Les 
bâtiments·. ouvriers : menui'Sierie, d.ècorHcage du café, sé-

. chage. du ca.cao, cuisi~lli~s; 6") Le sixta où hatbitentJ l1es 
üancèes •qui font un stage d.e ·6 mois à l'a Mission, pour 
apprentd•re le ·C!atèchisme. Enfin ]a plantation qui ·com­
prend une tve.n;tainê d'hectare•S\ -et où Yon cultive le· café, 
1~ cacao, le palmier, le macaibe, le ibanani•er et l'eS! ara· 
chidtes (c,acwhuètes.). G'.est tout un monde •et au,sSJi, toll!te 
une ol"lganisation. Je ne pui,.,, mieux }1a compare·r qu~'à une 
Trappe où l'<ln fait un peu de touL 

Je vous a'Î' dejà dit que c'ètait l:a Mis·sion la pl'u>s• cihaulde. 
Le terrain est à peu prèS! plat. Noll'SI sommeS! a proximité 
de }la forêt equator.ial>e qui s'arrète à 1 kirr1omèt'fle ou 2· de 
la :M:i.S:sion. L-a terr1e est très, ricihe. Aussi est-·ce J.e pays> d1es 
planta.tions. n faoit, cependant trop chaud! pour qu~ no:us 
puissions avoi1r des légumes d'Elllrope dans notre Jar>dm. 
Par conti-re nous avons des fru1ts en •ahondance. C'est par 
e:&ceUeuee• le pays. de l'a 1banane. Om a ki un ré1gime' d·e 
bananes d>e 2.5 k.Uos, pour 1 ou 2 francs•. On l•es a m,ême pour 
den du tout, car les trains qui descen~lent vers 'Douala 
cl1ar:gés• de 1bananes pour l'ex•pédiHon en1 Europ·e, rejettent 
8 ur les bortd>SI des -di,zaines, des centaines: de régimes qui 
sont trop mûr.e,s• pour être expédiées, en Europe, car vous 
savez que l'on ·cneilJ•e les. !banm1es1 dtes'lin•éeSl ~ l'Europe 
quand eliles sont -en,core vertes. Nous• a•vons. all'S'Sl .en qum1-
Hûé, énorme la « papa·le. )) , sorte de gros' melton, moins fin 
cependant, :mais très' frais, très jut~·ux et rem.p1aça·nt av~~­
tageus.ement l•es grl\-ins· d>e vals. AJoutez les oranges dell-
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d~us>es, l•es an-anas én>ormes, jutetliX et su•ccu~lenls, les1 ci­
trons et d'autres fru'its. que je ne connais. pas1 enc-ore. 
Nous mangeons, tous: les joUirs die ces fruits, c'es<t; très hoa 
·pour la sant,é. Donc, à part la chaleur, tout V'a bi·e·n et> je 
ne suis pas. à plaindre. J.e vais rentrer au conif'ess!Ïnnna1 
dans 2 OŒ 3jours. Je pr.ie pour vous tou·s· et vous em'brass·e 
affectueusement. ll' 

Arr,êtons un peu ki l'iniliéres·i;~a.nte reJ,ation ,dJu R. P. Le 
iBayon. Cette Missi-on de Mlbanga lui parut vite trop dvic 
Hsé>e pour répond:œ au· z·èle brùl'anl ,dJ'apostolat miss,iou­
n,aire quil le dévore, et it expose: à son Evê:qu1e s>0n1 ard,ent 
dés.i'r et oehü d'un de ses confreres d1e travai>llle·r' d,ans 
une ré>gion. pl!us déllai,s>sée. Son d;es•i:r ne tard'a pas1 à être 
largement exaUicé, et les d:eux zélés missionnair>est orut ét·é 
chargés' Ide ]:a Mis.sion de Kèlo, situ:èe à 400 kHomètres; de 

,l\1ban.ga où r-i,en encore n'a é'tè tenté au poitnlJ ·de• vue reU~ 
1gieux. Laissons lie R. P. Goustan no111s· i-ntrodui:re dans:. •CetÎ:e 
région albandonnèe. 

Missibn Catholiqae de Kèlo 
par Yaoundé-Bamgui-Mon:ndou 

Tchad. A. E. F. 

Moil,onouveau poste n'est pas sur le bor:dl de 1a m'er. Je 
suis en pl1ein centre alfr:i'cailll, au sud, du1 La1c Tc!ha'(V et' non 
plus au Gamerm~n' n1ai1s. en A>frique èquat>orialle: Fra,ncai,s·e 

· quoi:que dépendant tou3oulrs du> Vicafi.a·t apüs'to.Ji;qu'~ de 
Fou11111ban au Cameroun. · 

rir m'a :fa.J:1u faire n:n1 voyag·e d,e 2.ü()0 km. en camion vers 
le nord du1 Cam•ernun1 pour arriver ki, le: voya1rre, ,a, é'l:é 
pénible, le Père qui, m'accompa•gnait ét moi• avohsl :u toutes 
sortes d'ennuis: .. e't d'accid<e11:ts. Nous avon:s été dans Je 
fossé avec J;e camion; nous1 avons· été à deux dioi~<>'ts :de 
tomber dians. un:e ri:vi.èr•e et noùs, avons, drû réparer Î4 fois 
les pneus du camion et cela loin de tout gararre et de toute 
habitation. Enfin tout est ibien qui· fh1it-bier~ et me voilà 
installé dans ce pays où il y a un chrétien seuJement· il 
reste à convertir tout le reshe, ·c'·estt-à-dire un miniimum' d·e 
3ü0 mille païens féti·c.his.t.es et nous S>ûmmes' à deUJx mi's•­
siO<nna>ires pour ce traVla·ili!! La mis•sion est toute nouV<elll'e 
mais' i1l: fallai-t d'après,· l1es Iü<i's' sectai:rest être• breveté ou ha~ 
ciheU.er pour ouvrir tme· écol·e, première. ·condition d.e tout 
apostdllta·t. · 

Les Bananas sont ·enc.ore s'auvages, ils ne sont sou.mis• it 
la France que depu~s 4 ou .5 a n's' .. 'Ills vivelllt à peu près 
compllètement nus, rl's SO<nt très: inté!res,s>an,ts, et comme 
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notre école sera la seuJe sur un rayon de 100 kilomètres, 
ellil1e aura }e l'esrpèr'e dlli sllicd~·s avec l1a .gràc•e de! Dieu. Nous 
commençons. à la bâbir ·et j·e compfe l'ouvrir a!vec une c.en~. 
tailne d'élèves. Je leur apprerudrai avee.l1e français' le·s• pr'e'­
miers é-léments du catéchisme, et la grâce de Dieu fera le 

.rest·e. Si nnus: arvnns les· Te'ss·our'ces• e•t la s1ant•é· nèees·sl:rires, 
nous1 pouvons gagner à ]'Eglii!se, s'ans1 trop tarder 1,es1 mil~ 
liers de' païens, car ils nous sont déjà favorables. 

16 Févr'~er. - Void plusieu:rs joUJrs que }e 'Cherclhe' à 
vous1 écrire, s'ans en1 trouver··re temps. I] y a tantt à faire 
.qu:and on construit. Et cepend·ant nous. n:e s1ommes< pas· au 
bout d<e nos' peines·, I'écol.e, 1es cu~s'Înes,. }es é-curies, l'es 
ma1gas.ins n'ont pas encor·e de toits. Nous a.vons: réinté1gré 
notre mais'On après un ségour de' 3 sema•ines! dans• un'e .cas.e 

· ind'igène, m1ais notre mais<on elllie,..même n'a ·pas. encore 
s~m toit complet, ce qui importe peu puisque nous som­
mes en sai1son sèclh·e, don:c. pa•s ra moiud're pluie. :Pour ·cou­
vri:r tout oela ill 'fau:J:i brûl•er, griller et passer se& journèes 
e•ntières en plein soleili sur un éc:hafaudrug.e .ou en èquili­
bre sur des bambous• .giiissantsl ·qui compos•ent lia majeure 
p•arHe 1de la ch:l·I'pente. Bois et bambollls s1ont alttac!hés: avec 
dè's c.ord:es de pailil'e~ Nous: aurons: un'e maison: ibien t'rai­
che'. Vous compfle•nez mon retavd. Le s1oir, lie< :Pèrte1 Schouab 
et moi nous• sommes' éreintés, ce n'es·t pas l!e ~ornent 
d'èc·rire, car ici 1e mo'indr:e travai:l manuel! nous· met à 
plat, heureusement •que la tempémtur'e des' nuits1 est triès 
bonne :et l'on dort très• biien. 

Le 1Gou'Verneur généra] vient de passer à Kéq'o. Il s'est 
aperçu ·qu'il y avait beaucourp d'enlfants, •et i1 a dé:cidé 
l'ouverture d'une éco·Ie. Qu'ellqu'un de· son en.toura1ge lui a 
soufflé •que la Mission ouvrait une école. E.coult•elz ibi'en1 sa 
réponse: « Je m'·en moque ... Je velllx un.e1 ·é•C·O·Ve de l'adlmi­
nistration », or, 1l'é-c-ole du chetf-J.ileu ·ne d'oncti-onnte même 
pas, 1~ colonie ne trouve pas1 d'insti<ttu!teurs. Le1s noirs1 ont 
jugé et nous ont déd'à donné lieur conlfrance. 

Quellqu:es nouve1Hes gènénùes de France nous1 feraient 
granid pllai'Sir car n<Otl!S' S<ommes: ici plus qu~en rebardl; lies 
dernières• nouvelles; remonttent au 2 décembr:e: et ntou& 
sommes; au 16 févri1er. Nous rec!evons· « La Croix ll, mails 
avec un retard de 2 mois et demi; comme .vous voyez, 
Kélo, c'est la brousse. 

Je S•UJis en parfailte santé, ·UOUIS .aVO•llS pas mailJ d•e Jié.gulmes. 
Nous1 h'avons pius d'e pommes< ·de terre ... on s'e111 pas1S1era. 

2 MCIJrs. - L'admimi~tration n'a pa.s. encore vèpondut à 
notre- demande d'ouverture d'·éc·oDe faits i] y a deux mois, 
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d'aH[]Ieurs les ibâtiments1 s<colaires· ne s·ont pas enco're ter­
minés> je les achève seul en ce moment; le père Schouab 
est par'ti pour un.e tournée arpostolique bien nèc'essaire, 
1ie crois< te J!'avoir dit, nous n'avons! aucun• .c,:hrétien à 
Kélo, mais de florissantes missions à 100 kilomètres· d'ici, 
aux ·environs de Moundou. (Voir cart1e sul" lie Ké]o.) Il 
~oH nous rester 3ü0• milllle païenS\ fétkihis1tes à con1vertir, 
pour deu:x c'est de Ilia besogne en pers:pec'ti've. 

N ons ne savons! pas au juste' ·que1 est · not:re teni<toke 
,d·e poste, mais1 avee lia pos1t!e de Ya,gona (voir •cart.e:, norâ 
de Ké1o) qui• compœnd auss11 deux pèt'es, nous devons 
avoir près d'um mil'lion à CÜ'nvertir. Me'ttons 8<0<0.0ü0 pour 
êtr.e certain ·d'e ne pas exa.gérer. Je ·n'aurais jamais1 cru celia 
possible. 

Kélo me p]ait b'eaucoU'p plus• que Mhaniga, Là-'bas' tout 
était organis•é; règllé, H n'y avaH plus qu'à ·entr•e'lenir. Ici 
i<1 faut -créer et c'est beaucoup plus inté:r:e-ssant au poi•nt 
de vue du: travail apostoH1que. 

Dans la région de Moundou, presque pas de confes­
s•ions, pas• de sa.cre•ments·, si ·C·e· n'e•st aux 'quelques étr:àn­
g·ers, qui circuq1ent, ~es< noirs vo.ya•geant très1 facHemént. 
Souv•ent nous voyons d!es enlfants venir de: 10{} ou· 150 
kilomètres: à pi:ed, fàis•ant au· moins 3 jours d,e ma<l'clhe 
pour saluer leur père et voir leurs· frères' (:frères: types1 ·du 
même vi.llage). 

De temrps ·en t•emps je fais un peu de cihe'va1 pour m'en~ 
tràîner et ne pas m'engouf'dir. J'ai' t'enté lie galop d faaili 
pass·er par dessus la t'ête de mon clhevall:, un ibel èta·lon 
gris·. J''ai1 pu m'ac1crocher à SOJ?. cou .et f·~ire un atterrisstage 
d1écent. L'anima.]\ s'était avisé de pPen.dre un raccourci• à 
travers la ibmuss·e pour gagn-er plus vit1e SIOll• écurie<; j'ai 
craint •qu'il ne <bulbte {au g•alop) contre un arbuste· ou un 
piedl d'arbus:te, j'ail voulu l'arr<êt<er, ai' perdu: piedl dlans, lia 
de,s1cente. Tout à l'heure j.e dois: aller c:he1z· un •chef Tui 
rappeier •qu'i1 doit m'envoyer demain 1•010 homm'es pour 
couvrir de• paille la maison, l'élc.ole et la cuisine. 

J'aptpréhem1e. ün peu 11'es premiers: temps. d"ècol'e, Je· n'ai 
pas· de monüeur et si j'ai, .comme je l'esp·ère, u1n'e centaine 
d'éhèves des d,eux sex·es. (car notre écolie s·era géminée jus­
qu'à nouv·el ordre, ici ça: n'a pas d'inconvénie.nt pour le 

., t) . . ·momen , Je ne sars pas• trop commenrt je m'en Ur:er,ai.. 

Kél,o, 16 Mjàrs 1'938. - Rien de nouveau ·sous' l:e soleil 
•d'e Kélo, si c'e n'es:t qu:e c11· solem d,evient de prus: •elli pllus 
cui,sarrt. n va donner S'On maximum justqu'.e·n mai, pa:raît-il 
j'e l'attends d•e p1ed ferme. ' 
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Les ·constrU!ctions 't.raînent faut•e de. p•aille pour J.es cou­
vrir. La maiwn s.era achevée dans un.e huitaine d'e· jours. 
J'ai ihâte ·de voir le tout terminé. Nous• n''a•vons .enc.or'e ri•en 
r·eçu d'of:fide~ concernant l'ouvertur•e de not·re écollle, Ils 
y me<Hent diu t•emtps, ces M·essieurs·, voilà 2 mois· ·et d·emi 
que l.a d.emande est fait·e. A]l.ons!, patilentons, j'at t·out! de 
même commencé la class·e de chant à la dnquant·a1n·e 
•d.'enlfants qni nous aildtenlJ ana. traJVa.urx, i1ci .encore .i:1 fau1t 
-die la paHenc.e. Je 1•eur a:pprendis' une 1nesse .grégorienne, 
c'est si dilf:fèrent 'de 'lieur pauvr•e musique qu'il!s .sont! dé­
routés, et cependa.nt je• 'P'elllse• que pour Pâ1quès. nous pour­
rons• avoir une üran.d'M.ess,e, ce s•era• le d'éil:mt. Ill y •aura 
·Cer1ta.in·ement d•es fauss.es notes, je r·enonce à les comp.ter, 
on lfera mieux plus tard. 

ILe 1Père Scihouab a été inte'rrom:pul danst sa tournée aux 
·environs d•e Mir end on par u.n1e élpidémi-e de üèvr•0 céréhro­
•spinal'e ·quil a• nécessi1Jé l'inte-rrlllption. :d.es,·commu,nication's, 
i1 va repartir dans quelques jours pour 'COmmencer .Ja 
c.onst•ruction d'nn1e .grande Eglis•e à Mirend·on, et je serai 
de nouveau setll' pour 15· }onrs1 ou 3 semain·es; ça m'est 
d'afl:leurs parfait.e<ment étgal maintenant que je sui's' au 
courant d'e tout c•e .quv re~gal'de la marche· ordinair•e de Ta 
Mission. 

Nous commençons un p>eti1t •troU!peau: 6 po•rcs·, ·6 cihèvres, 
c'est un début; pour tout, nous sommes au début. Remer­
·ciez de ma pf\rt toutes lest p.ers:onnes ,qui voüs üfiit' :don:né 
des i'nl>en>tions. de m·es•ses ou de Far~g.ent tpoŒr moi, et tâ-

. c1hez 'd'év•ei!Uer l•a pitié pu:bHqne pour liru M!s,sion de KéJ.o. 
Devinez ce qŒe nous av-ons man1gé le 7 mars.1938 à 

,Kélo? Des •cra•bes que nous' avons. r.eçus, vivants. et pétil~ 
lants. D'où v.enaient-i1s·? Je n'·en sais rien, c'•est lia femme 
de l'adlministra,teur qui nous le·s a fait ·pupfe:r; venai'ent"ils 
rlu la'c Tchad, on plus prohaJb:I,emen.t d'une' rivièr·e, s·ÏJ les 
cra,b'es d'eau douce existent (l,e Tchad ·est un liac saM). 

Ic.i s'al'rête J.e trè~ rntéress.ant ·COmP't·e rendu adressé à 
sa famil.l:e ·par le R. P. Le Bayon. L'arUcle suivan!J de la 
r~evue d.es Pères du Sa·cré-.Cœur comp11ète notre invHaUon 
à son apos•tolat. 

AU PAYS DES BANANAS IL FAUT UNE BOOLE 

Au Pf:l.YS des Bananas1! Où c.ela? Sur la carte, ~herchez au 
No·rd ·ctu Ülme·roun, re fa1meux << lbec die üanal'd >> 'dont 
on parla Ùmt dte 1906 à 1914. 

Sous le tbec es:t une vast·e région; qui délimite à l'Est Je 
fleu:Ve Logone, C'~est dans ·cette ré,gion que v-ous trouverez 
<< Réio >>, .c'hef..:lileu administratif dé. su:bdi:vi•sion, ipos'te 
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central de notre Missdon au pays des Baruanas. Jolrie con­
trée, ma~ foi, dtése·spérément plate, dés·espérémen.t s,ècthe, 
dés:estpérément chaud:e. 

C'est là que vous trouv·ere'z lies Bananas. 
Qui sont •Ces. Bananas? 
De braves gens, c'est cert·ain, un peu s·anvages, plus ef­

farouchés que saurva,g.es1. peut~être:. 
L'e vêtement des 110111mes est 'd'une grand·e s.im')llilcité. 

Une peau de cth·ev·reau est susp:endue à la. c.einture dans, l·e 
dos. Elle prés.erve ces. Messieurs, non des' ardeurst. dur S'o­

leil, ma,is d·e la chaleur du sable, qŒandt ils sont as,sis. 
Le t:rouss·eau dies dames·, une· .ceintqre· d.e perl:est de 

verre « made in Ja1pon >> (lfa:bri•quJé.es au Japon). 
Vous décrir·e leurs mœurs' et coutumes• ·ne .m'est possi'ble 

pour J'instant. Je suis nouvel.l'ement venu au Gameroun. Je 
suis danst la régiün de Réllo d!epuis 15 jou:rs, seuJ.ement·. Je 
ne ·connaiSJ .guère 'que lieur menu quotidien, mH (mil\let) et 
ri,7J; vi-ande quand H y .eu. a. 

Le s·el• pour nous si .com'mun est ic~ rare. ·C'est une 
mar'cthanidise d'i'mport_ation, très appréciée ilc'Ï' des noirs 
qui la t·rouvent ici bien supérieure et je suis de leur avis ·· 
au mélange· de sel de sollld·e et d!e potasse• '.qu'Us; prépareut 
par l'e le!>s•ivage des e.endires et l}'évatporaUon des }!esSJives. 

Si nous' falSJions le recens'ement d:es CJhréUens da.ni• .ce 
pays· des Bana•nas, 1a tâCihe serait faci'lte et •rapi•dement 
faite. 

Nous jnscri.vons1: Clhr-étiens bananas;: 1. Et voillà! 
Notre travail est d'ajouter à ce 1, cinq zéros, car nos 

Bananas sont ;pl'ust d'e 10>0,,000. 
Mais comment l'es attein:dre? 
PI'êc•he'r sur les pl:aces pulblilques, entre lfes1 .cases rond·es 

où se cachent les habitants.? ·C'est perdre son tempSJ ct 
sa peine. Il n'y a qu'un moyen, le bon moyen partout 
où l"apostol•at se présente ·comme difficile, com1me voui 
à l'insuccès·: agi.r sur les enfants et par lies. e,nfants. 

Nous aurons ·Les enlfants si nous avons une ëcole. 
L'é.cole, parents et enfants sont unanimes à la demander. 
II nous f·ant donc une é.cole. 
Dès l'école oilVe.l'.le, nous aurons au moins. une centaine 

d'élèves. 
Neus leur enseignerons l•e fran.çais, l'arithméUque, quel­

ques' notions· d''histoire et de géo•grarpihi'e, nous l'eur donv 
ne•rons une instruction sUiffis,ante bie·n qu'é[~mentaire en 
attendant mieUix. 

Nous l1eur aptprendrons lies premiers, éléments du• catéw 
chisme ·et ... la ·grâce' de Dieu fera l'e re•ste. Quand ces en-
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fants connaîtront le vrai Dieu, 1e vrai' Dieu ·pourra se ré­
véler à eux. C'es•t notre If erme ,e•s,péra11'ce•. 

Vous 'Con.c.Iure,z don.c, comme moi, aü pays des Bana­
îias, i] faut un>e écol,e . 

. Cette é'cole .nouS; Il' aurons . 
. Cetf.e é'cole nous' ]'avons. Nous tentons la Provid'ell·ce. 

L'é1CO~e es·t ·en C·Onsf.ruction. :Mais ce n'es.t pas tout. Notre 
a:cte de foi da.ns la Pro~ideu.ce va plus' 1:oin encore. Nous 
n'aurons pas, nouSI ne' poulvons pas n'a~oir que des· ex­
ternes, :r'entl·ant 'chez eux apr·ès' la. classe. Des élèves vont 
nous venir de 30 ,à 5·0 ki'lomèkes, voir de 100 et p~'us, 
qu'H faudra loger, qu'ii' faud1ra .nourrir,. alllx'quel's• il! fau­
dra de temps à autre donner la cuillerée de sel, - c'est si 
bon le sel'- récompense de ~'as·s:idwité eu d.e• l'a:pplkatfon. 
Le 1ogement, il faudra le construire. Le mil, re rilz, Ia 
viande parfois:, l:e sei, l'indis,pensable se~l, i] faudra t'out 
a.dl1eter. Si: ruia! ·et dz S•e· trouventJ ass,elz ifa:cUement, si la 
viande n'est pas1 dhose rare, le se:l1, le vrai, le J:Jon s.e] es( 
mar.chandise coûteus.e. 

Le hon Pèl"e ·CihariJies Scihwab et moÏ' nous1 nou1s1 dleman~ 
dons si notre alctel 'de foiJ dans ra Pro,viden:ce• n'a• paS! été 
un peu, un peti~ ·peu téméraire\. 

Priez avec lliOUIS, priez pour nou:s, pour quie ]e sa:c.ré­
Cœur lbéniss'e ]'ëc'Ü'1e deSI iBananaS',, pour notre c1hrétiienté 
n.aiss·ante ·de Kélo dians une région où par centaimes1 de 
mi:He - voll's Hs1e•z bien - !par c1enta.ineSI de millle, des 
hommes attend.ent que soient a·nnoneé'e'SI les m.ï:s:éri'cordes 
du Divin 'Gœur de .Jésus. Nous .comiJtonls• su'r' vous·. 

P. Le Blay~n, S. C. J. 

•• 

RETOUR SUR LE PASSÉ (1) 

~---

Les annèes qui ont suivi la mort de là IRévérend~ Mière 
Saint-Paul, le Vicomte de la Houssaye, sont encore trqp 
prnche.s de nom> pour permetltr·e d'e'n donner un aperçu 
exad ~et impartiaJl. Mais, dans' le~ ~deux sièdes qui onù pré-. 
cé:dé. la fondation du 1Cailvaire de 'Landerneau les AnnaLes·. 
de la Con1gré.gation sont assez riches en evè;e,Înelnlts inté­
dests,ant.s ·pour alimenter notre chronique halbitue[~e': « Re~ 
tour sur le; iPass:é. >>· 

Nous donner•ons dans cre huùletin Œa !Relation de voyage, 
tout à fait originale, de la bonne Mère Saint-Maur, Reli­
giéuse du Calvaire de Œa :Gompas•s:ion à Pari·s.. ElLe ['ècl'livit 
sur ['ordre de la Surpé:rieure Générale après· .sa visite de 
182,9 (2).· 

Void d'abord! queique's édaircissemen'is sur les1 deux 
pèrs'onnes qui jouèrenrù ~·e plus: granld rô1le çmprès de la 
Sœur :Saint-Maur durant •SOlll odys·sèe à travers q'Eul'lope: · 
l~ Révérendissime Père Aii:Jibé de la Trappe, Dom Alllgm.• 
tm de Lesil:range, et Ua .Prinœs·se de .Corudé, Loni·s,e~Adlé­
la'ide die iBourbon, fondah'i•œ du Monastère des Bén:èdic­
tines .du Saint-1Sa•crement du Temple à Paris. On trouvera 
enfin une aHesltation élogieus'e de cette sainte ,Prince·ss~ 
sur Mère .Saint-Maur qui avait d'aHleurs, pour eJ!le, ·comme 
on l·e verra, une profonde et affectuei~s'e véntéraf.ion. · 

Dom Loui~Henry 'de Leskange entra 'à FAh!baye de La 
T.ra·p~e :de,<( Maison <Dieu: >> du iP·erche en 178,0 .. n y fut 
b1entot Ma.üre des Novic,es. sa perspicacité et:> une intui­
t~on de.1'a~enir que 1üiet1 dünne à 'Certaines' :âmes· le pous.­
serent a 'Cher.cher à l'ét·ranger un as,iŒe pour ceurx de ses 
frères qui voUidlraient sauvegarder Œeur vocation, dans ·les 
remp:s diiffilci.les qu'H rprèvoyait e1t Œa tourmente qui ,se' prê­
parait. 

(1) Voir les numéros· de l'Eic:ho. du Cœlvaire· des :mnées précé­
dentes . 

. (21) iLa• Sulpérieu.re Générale était alors 1a Révérende Mère 
Jea~ne-Erançoi•se-Marie• de tS.a,int-iMlaur, élwe le 16 mars 1829, 
œpres. 1la mort de .lia, Révérende Mère Saint IPlaJcide de· MuJZiliac .. 
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Son pr~ojet fut combattu, mais tout en se soumettant à 
'I'obéis'sanoe, itl .persistait néanmoins tdans son i!dtée.' 

!Lors d!UJ décret dl'expUJlls,ion de ·1' As,semb~ée Nationa,Je du 
4 décembre 1790, il oht~nt l'autoris,ation ,tant désirée 'de 
fonder un monastèr~e Ide ila Trappe, en Suisse, dans' le can- , 
ton 1d!e Fritbour,g, sur la parois1s·e de Gerniat qui fut appe[é 
la « VaJ Sairute ll juin 179!1. Dom Allignsltin ell.l rfll!tl nommé 
Abbé en 1794 et, par ordre du Pape, l'Abbé de 1Ia Val 
Sainte eut la juridiction sur tous Je,s Monas.tJères d'e ·son 
ortdre exis.tant ou 1i fonder. La Va] Sainte méiit,a bien son 
nom de ValŒ·ée -des Sa·ints. 

:L'inva,si,on de l'armée française ·en Suis•s1e en 1798 ct, 
par suite, le sollllèvem,ent de1-[a population .contre les Franc 
çai,s; obligea les Re,ligieux à quitter leur saint as,He. C'est 
alors que èommencèrent, sous la direction de Dom Au­
gustin, Je.s p-érégrinations des Trappist•es à trav•ers. l'Alle­
maigne, la tPoilogne et ila Huss,ie, de 1798 à 1'80·2, dont nous 
verrons une partie dans. la relation de Mère Saint-Maur. 

Quand la Restauratio_n ramena en France ;J'illustre fa­
mHle de nos an'ciens rois, l·a: brilliante souche Œes Gon1dé 
n'él:ait J>'lus re'prèse•ntée ;que par deux vieiil'lards,, le frère et 
la s1œur, derniers rejetons dtll héro·s de Cérisoles, de Lens, 
de Hocroy; dernières et pM,es effigies de ·cet•te longue U­
gnèe de princes, aus:si SVÜituels que braves; ·t10US t(leUD( -- -­
sans ·postérité, les derniers de leur race, et qui, avanb de 
desoendre dans leur propre tombeau, avaient VUJ tomlb<e-r 
sous·des coulps mortel.s t.ous c~eux qui l:eur •étaient .chers. 
Le .frère é•tait le prince Louis1 de Gondé, qui [P[eurait de­
puis douze ans Ja mort de son fiQ,s, as•sa.ssiné dans: Je,s foSJ-
sés ,œe Vincennes; [a 'sœur était ;Ja princes,se A:déla'ïde­
Charlot.te-'Louise de Condé 1(175'7-1824), religieus-e bénédic­
tine, .qui ne demanda au royaŒme de Henri IV et de 
Louis XIV 'qu'un- asile, .où dtle pût pri•er et ex'pier pour 
les pecheur.s:; 'cet asile [uî fut d1onné, èt l'on ·choisit p-our 
elile [a tour du Temple, que L-ouis' XV:r avait quit·té pot~r 
l'ècha{atlld ~et le cieL 

C'es-t à ChantiH~, dans' cette royale et charmantte diemen• 
re -dont Bos,suet a loué. les beau:tés, que na.quit Louis:e de 
Condé {1); c'est là qu'elle passa les années de joie qui lui 
fureut a:cco-rdée:s· -sur [a ·terr.e, auprès d'une mère aima­
hl~ ·et pieuse, mor~te trotp ·tôt, et d'un p·èrè qui avait l'e.sprit 
br~lllant e1t lte caractère 'cheva-I.eres:que -de sa lfami!lle.' Ellie• 
même .avait une .intelLi,gence très ouverte, avi-de td'instruc-

{1) Elle tétait la fille id·e Louis~J,os·ejpih <de Bowrhon, princ.e rle 
Con:dé (1171316-il.~Hl) . 
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lion, et un ·caractère où la fe.rmetè ia ptlus st·oï,que {sa vle 
l'a :prouvé) ·s'u.:niss.a,it à la pllus grande douceur. Ses1 por-­
tralt's nous la montrent ,très- jolie: .des traits aquWns, unre 
bouche fine et bonne, 'des cheveux Monds, albond:ants et 
c11êpelés, des yeux :expressMs et ·charmants; ell~e 'pltaisa-it à 
toUJs e't ne voulait p'laire qu'à :Dieu. !EUe se pr.êtait aux 
fêtes ÙU: monide, mai-s •S·es' fêrtest à eŒJe, c'étaienrt. se:s re~a­
tio·ns d'amitié avec Mme matilde, avec Mme EÙsabeth: 
c'était ·Ia visi,te assidue •des 'pauvres, c'étaient s:es ~courts 

séjours au -Chapitre de Remiremont {1), c'était surtout la 
présence de son ·père et de S'On frère, qu'et!Œe aimait tous 
deux tâ'J,Ine affe•ction ineXtprimabie. On a trou<v•é dans' ses 
papiers des prières, pour J,e s:ahJit et >le' bonheur •d·e ce frère , 
chéri et de s'o.n neveu, le duc d'Enghien;- suppli,ca'fti.ons 
totVchan:t.e·s qm ne .fur·entl pa:s exaucées sur •cette terre. 
L'orage qui al;Jait frapper les Bourbons, les 'Condés' et la 
France, S''aUùmait 'déjà; ùa Basfine étail tombée -sous 'les 
~oup~ d.e [a pO'~ul,ace; le malheureux -Louis XVI se voyait 
en:trame vers [ a1b1me par une force à laquelJe il n'opp·o­
salt pas d'énergie; par d'iniferna:les. intrigues qu'H ne 'S'a- ' 

vaH pas -déj.ouer: le ·prince de ,Condé pensa, 1et d''autres 
ave1c 1ui, ·que le trône •des Tys, l'antique mon1ar•chie et 
même la paix :future de ,l'Euro:pe ne pouvaient 'être s'a~<vês 
que par Œes armes·; il :quitta rra 'France, ~suivi; de ses enfant·s 
et td''un grand ·nombre ·die ,gentilshommes qui voulaient 
combattre comme des hommes, et non pas être menés à 
l'a:bat·toir comme des moutons. n fu:t, .on le sait •chef de 
l'émitgration militante. Pendant qu'iL essayait d'~r:gani•ser· 
sa 'petite armée, Mme Louhe se retira à Turin, auprès -de 
Mme 1ClotHde, :princesse de iPi-émont. (Là, dans ·ce premier 
exode de son èmigration; elle n'était occutpée •que ·des maJ­
heureux Français, émigres ·comme elie, et -sans res'Sources· 
eUe s,e priva,i-t de tout 'pour ~es .secourir, et •elŒe mettait 
dans ses offrande<s toute T'ingénieuse délicatesse de s·on 
âm~. Si ['amour de Uieu avait été ile grand moteur de ses 
achons •et d:e s1es, pensées• à Chanti1ly, dans- la vie douce 
et tbriHante qu'eUe y arvait menée, 'combien, au s~ûn d<e 
['exil, 'à la vue des malheurs' et des dangers' de S•a familŒe 
e: de .s~ patrie, ~~et amour devint p[Œs dominant, •cet't·e pen­
see d1v1ne plu:s 1nces's'ante emc.ore! Le .,.oùt ·de la vie re[1'_ 

. . '. '1 " ~Ie~s-~ ~ eve1Œa en elŒe ·e.t, à mesur-e que !les' crime-s· se mul~ 
npll~1ent en France, elle se sentait pŒ us vivement pres,sée 
dr'e:xcpier, par le sacrifice de sa Œihert·é, ife tout :son êtr'e 
les meurtres et les impiétés qui ·offensaient le Seigneur: 

(1) E'He était a'btbesse de Remirem:ont. 

• 
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Trois têtes roy arles étaient tombées sous ~e •couteau: l'inno­
cent rejeton d'es rois, 

« Ghère ,_et d·e•rnière fleur d'une üge si: beille » 

était mort de misère au Temprle. On était en l79r5, quand 
la prin1cess·e écrivit à son père pour S·olliciter ~a permis­
s·ion d·e dis:posrer d'eU:e•même. 

« Mon .père, écrit-elle, ,c'est du plus profond de mon' 
cœur ·que je S'ot:licite votre autorisation·; j'en ai !besoin. 0 
vous qui, avec rais.on, n'hésitez ·pas à sacrifier vos> deux 
ms à 'l'honneur, hésüer,e.z-vous à sacri.fier votre flrl;le à son 
Dieu, ·à votre Dieu, au iiJieu qu'aimait et servait si bien 
ma respe·ctable mère! ·C'est!: lui, c'est lui s1eu1 qui m'apperlle 
à l'état. saint ·que je suis. ri};s.olue d'embrasser. n n'y a que 
Dieu qui ptû·s•se av·oir Qa rpré:férenc•e sur -tout e<e que j'ai de 
plus cher ... 'Mon père, je me jette dans vos' bras; je vous 
press·e c-ontre morr cœur; :je ne 'Puis· vous en dire davan­
ta>.ge; partout, partout votre: fi'He -vous aimera; ma.isr ·c'est 
au pied des aute~·s qtJI'd1e brÛ!le de vous prouver ceHe 
vérité, si profondément .gravée dans mon .cœur .. : )) 

'L.e consentement orbtenu, Louise de Condé entr.a au mo­
nasrtère de-s 'Caplllcines de Turin; elle avait chois1i l'ordre 
reiilgieux ;J,e plus pauvre, le. pli us humble, 1le pa us austère, 
et 'j)endant toute l'année d'u noviciat, cette prin·ces's·e qui 
avairt alors plus 'de trente ans, fut ~a plus 'petite, la plus 
soumise des novices. iEl•le croyait faire s·es vœux dans' ceHe 
maison, mai•s Œes armées français•es menaçaient Ile Piémont 
et, chàss·ée de son pays par la .Rév-olution, elle :fut chassée 
éga[·ement de •cette indigente Bethléem, d·e 'ce cloitre frai1-
ciscain où el1e avai,J! choisi ·uri refuge. EUe espéra se réu­
nir aux religieuses Trappi·stines·· qui ·c-ommenÇaient à for­
mer un ébbEssement 'dans Qe Valais e-t, pleine de courage, 
elle S•e mit en route. Les armées républicain•es lui f·ermè­
rent le chemin; sur toutes les routes de l'Allemagne, les 
ma,lheureux ·é'migrés .. se voyaient traqués, renvoyés de 
vHie en ·viUe, de royaume en royaume, la prin'\~es·s·e su'bit 
oes infor.tun.es, et elle arriva ainsi' à Vienn·e. AUJss-itôt elle 
entra au mona-s1tère de 1a Visitation, eUe y passa une ai1~ 
née, vivant en re[igieuse des plus ferventes, d'eSI pJUs ans~ 
t-ères, mais ne trouvant pas encore là ~e 'lieu d1e sou re'p-os; 
la Trappe, avec son inv-iolaible sHenoe, -s'on travail, s·es ru-­
des praüques, attirait s·a volonté, 'cette partie supérieure 
d:e, nous~mêmes, qui sait s'is1oler de'S sens et -dUJ •cœur pour 
n'élcouter que le devoir, et ile devoir, p-our [a .princes<se, 
c'était S'a VO'cation reHgieuse. ·EHe voyait tous J.es' incon­
vénients de la vie qu'elle allait embrasser; ·eUe les décrit 

dans ·s•es 'lettres avec une jus1tesse de coup d'œill extraor­
dinaire; el~e av·oue que 1es• [ongs jeûnes effra.yent la na­
ture, que la vie de labeur et de pénitence, sans< trêve, ·sa_ns 
reŒâche, toujours, jus,qu'à la mort, épouvante les sens., mais 
elle ajout,e: 

« Le devoir, le vœu, le besoin de mon cœur sont d'être 
à ·Dieu sans rés,erve. )) 

Elle s'enseveŒit donc 1dans !Cette Trappe redoutée; erne 
confesse 'qu'elle s'y trouvait « heureuse autant qu'on peut 
l'être )) . Son noviciat, avec de semblables dispositions., he 
fut •qu'un 'long aC.te de ferveur; IDf,J-iS Dieu qui S•()mblarit 
vouloir éprouver sa P.atience- et sa fidéHté, permit que la 
guerre l'roub<l':1t en·core ce<t as1He de paix ët de prière. ·Le 
Sup-érï'eur des Trappistines., Dam Augustin die Lestrimge, · 
résO'lut de pass•er en Amérique avec les deux communau­
tés qn'îl dirigeait; Mme Louise trouva ce projet contraire à 
la prudence; le cœur déchiré, e11e ·se dèpouHia de 1l'hahit 
de Saint-IBernard, qui Iui était sù. ·cher, et d.Ie se réf<lllgia 
en LiHmanie. ToujOIJJDSI pr'éoccupée d'une unique pensée, 
elile cherchaH, s'informait et demandait à Di·eu, où eUe 
« devait con(Sumer sa vie .pour lu1i, comme fa lampe sie 
consume devant 'l'aut-el )) , lorsrqu'-on lui paria d:'un monas­
tère de Bénédicltines de .l'ad-oration du Très' Saint Sa·cre­
ment, institut fondé au dix-septième siède, par Ja Mère 
Ca•the'rine de Bar, Française, et proté·gé à sa nais•sance, 
par Marie d·e Médicis et Anne d'' Autriche. Tout ce qu'on 
dit à la prin·ces,se des •pra,tiques et d·e l'esprit de c'e'tte Con• 
gré'gation répondait sin'guUièrement aux rbeso1ins de· son 
âme, et_ le !21 septembre 18.0.2, e:Jle eut en•fin le bonheur de 
faire les vœux soJ,ennels -qui •la liaient à son Dieu. El'le 
prit le n-om de Mar1ie~Jos·eph, e't dorénavan•t élŒe n'en porta 
plus d'autre. 

EUe -était à peine -entrée dans ce r-epos d'espri-t et d'âme 
auquel elle aspirait depuis tant d'années, lorsqu'une · af" 
freuse nouve:J.Je vint broyer son cŒur. Traîtreusement ·en­
levé, J,âchement et jnri-dique1ment assassiné, le duc d'En.­
ghien Œèguait à NapO'léon une hont·e que les lauriers· d'Iéna 
et •di'Aus.terlli'tz n'ont •pu ca·cher; il Ié.guait à S'a famiUe un 
deui'l éternel. On ap·prit à Mme Louise ce tra,gique événe­
ment: elle s·e prosterna J.e front con:tre terre, en •criant: 
~ « Miséricorde! mon Dieu, miséricorde! Faites-lui mis·é­
ric6orde! >> 1De-pu1is: ce marnent terrible jus'qu'à la· ,fln de sa 
vie, eHe ne cessa de prier .et de pleurer d·evant l'aŒtel pour 
la victime et pour le meurtrier. Au eomib.Je de ·Sia for-tune, 
,:::;ouronné par 'lit victoire, ;triomphant, Bon•àp.arte ne se 
doutait pas qnê dans un obscur couvent d·e Varsovie, 1a 



dernière tnle du •grand.•Condè ne cess.ait 'de prier pO'Uir lui, 
parce qu'il avai•t frappé l'êtrè qui hri é'taH Qe plus ·che·r: 
s'il a trouvé mis·éricordie à •l'heure suprême, n'es•t~ce pas 
~ètte prière héroïque qui a fait vio>lènce au •ciel'·? 

Elile avait passé trois ans à Varsovie, lorsqu'elle apprit 
qu'une Française, 1Mme de Mirepoix,· dirigeait en Anlgle­
terre une maison d:e •Bénédictines du ,Sa•int-Sacrem~nt, et 
qu'e1'le y avait rétabli la sévbre et primitive obs·ervan·ce; 
c'é,tait là ce ·qu'elle avait toujours désiré, ce qu'eUe n'avait 

. pas trouvé en Polo.gne; et, avec- la fermeté qu'eUe mettaii 
à ·ses. résolutions, elle alla chercher -en Angleterre ce royau­
me de Dieu •qu'elle avait entrevu sans le rencontre.r en­
cm;e. Elle se réunit donc, après un :long voyage, aux dignes 
reli.gieuses Françaises qui, fidèles à leurs vœux, avaient 
fondé ce monastère; eUe v·éeut, d.e la vie la plus intérieure 
et la plus parfaite; elle n'avait de rapport•s avec ;le monde 
que lorsqu'elle recevait à la grille son père et son frère; 
dix années passèrent ·comme un .jour, et elle touchait aux 
portes de la vieillesse lors·que la Restauration la ramena 
en France: 

Louis XVITI voulut offrir à sa parente un asile digne 
d'elle; on :hésita longtemps: le Val-de~.Grâce, les anciennes 
abbayes qui avaient échappé à la band.e noire furent tour 
à tour discù1és; enfin, quel>qu'un, dans le conseil du roi, 
nomma :le Temple ... Un si-lenc.e de saisissement succéda à 
l'agitation qui avait ten:u les esprits en suspens; on com­
prit les desseirtsde la Divine Providence, qui vouJait que 
les crime-s des régicides fussent expiés dans ces mêmes 
murs qui avaient vu ·captifs >Louis XVI et sa lfamiUe, et 
d'·où le roi, la reine et Mme Elisabeth étaient sortis pour 
l'échafaud ... 

·Madame >Louise embrassa avec ardeur cette pensée: elle 
entra ilu Temple. iLe Temple •qui avait rel'enti des fureurs 
des Jacolbins, des affreux jurements de Simon et des pleurs 
dü royal orphelin, n'ent•endit plus que les cantiques et ,ne 
fut témoin que des actes .'de charité et de douceur de la 
sainte prinoesse et de ses filles. Ce fu1 là qu'elle apprit la 
ma,ladie et la mort de son p-ère; elle le pleura avec conso­
lation, car il était mort en pér'Os et en chretien; à ses der­
niers instants, sa pensée errait sur les champs de :bataille 
où il avait combattu, et il dit tout à coup: « Ub,i est hel­
Ium? (où est le combat?) il. Mais, se reprenant sou!dain, il 
s'écria avec ferveur: << Credo in unum Deum! )) II Œaissait 
après lui son fHs, le dernier des ·Condés, celui qui mourut 

d'une mamere mystérieuse en 183.0 (1) dans ce même 
Chantilly, témoin de la gloke d.e leur Maison. Ce frère 
chéri était l'objet incessant des· prières de sa ·sœull": elle 
mourut heureusemen,t avant lui; Dieu lui épar1gna cette 
sup11ême amertume. 

·La mort tra1gique du duc de Berry, la douleur de Ja fa­
mille •roy:lle portèœnt un coup mortel à la princ.esse 
Louise; depuis ce moment, elle déclina et s'usa dans ,de 
continueHe•s souffranc·es. Le 10 mars 1824, Je sacrifice fut 
consommé: fMime !Louise expira au milieu des larmes . de 
ses Filles; eUe repose, selon sa demande, dans la chapelle 
du Monastère. 

« Lo!llé soit le Très Saz'nt Sacr,emlenJl. )) 

..(' Je certifie et j'affirme que j'a.i connu parmi :le•s reli­
gieus.es émigrées venues aux. Trappistes, sans y être enga­
gées, la Sœur de Saint-Maur, religieuse professe, depuis 
14 ans, des Bénédictines du pe.tit Ca·lvaire àe Paris, que 
sa conduite y a été constamment irréprochable, et a hien 
démontré l'amour qu'elle a pour son saint ètat, auquel elle · 
a tout sacrifié. De plus, que les circonstances et le peu _de 
stabi.lité qu'ont pu avoir les Trappist.es dans les différents. 
pays, ay.ant placé la Sœur Saint~Maur dans la Pologne 
prussienne, elle a demandé l'hospitalité aux Bénédictines . 
de l'AdomHon perpétuelle du Très Saint Sacr-ement à V !ir~· 
sovie, où elie a demeuré plus d'un an avec m'Di. J,e certifie 
.encore que sa conduite y a été· des plus édifiantes et que 
j'ai reco,nntl en elle t·outes les vertus chrétiennes· et reai~ 
gieU!ses jointes à un très bon caractère. " 

Je dois ·encore ajouter que l'inconstance n'a nuUe part 
à son changement de do:rorcile actuel. · . 

En foi d.e quoi, je lui délivre :le présent certificat. Fait 
à Varsovie, au couvent des HeHgieuses Bénédictines du 
Très Saint Sacrement, c.e dix-neuf l!Vril mil huit c·ent trois, 

S. IMarie-Josepli de la Miséricorde, 
Religieuse Bénédictim du T. S .. S,aci:·ement. 

(nommée au monde) 
Louise-Adélaïde de Bonnbon. )) 

(i<ft>pié exactement sq.r l'original conservé au Calvaire· 
de Lacapelle-Marival.) 

(1) On le tro1l'v~ pendu >à l'espa!gnol.ette de :la fenêtr.e. On ne· 
put j•a;mais dé:oo•UJVrir s'il y eut suÏiCi~de oUJ ass•a·SIS>11mt, 
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Relaf.ion" des voyages 
d'une. Religieuse du Calvaire de Paris 

·pendant son émigration 

Ecrite· par l'ordre de la Supér•~em·•e 
Généro•le., en sa visite 1812;9. -
Où ron peut remarquer les soins 
que prend Œa Divine iProviden­
ee de ceux qui s'y eonfient. 

t>-----
Les malheurs de la Révolution Française m'ayant obli­

gée de sortir de mon cloître, je formai le dessein d'aller 
à la Trappe et en demandai la permission à Notre Digne 
Visiteur, M. l'Abbé d'Rosier (1). Peu de temps après qu'il 
eût été. envoyé à Rochefort, je vins à Paris aecompagnée 
d'' une ReHgieuse Bénédictine dé l' A'b'baye d'Arcis, et mu­
nie de passe-ports pour aller jusqu!'à Stràsbourg s.eu:lement, 
en •qua:IHé d'ouvrières. Etant arrivées à Paris, nous allâ­
mes chez un apothicaire, auquel on noll)s avait adr.es­
sées, qui avait aidé plusieurs prtêtres à passer en Allema­
gne, par le moyen d'un ami protestant qu'il avait à 
St.rashourg, qui était pharmaden de l'armée, en cette 
ville, où il a rendu de .grands services aux émigrés. 

'Munies d'ume :lettre de notre apothicaire, nous partî­
mes de Paris dans ,Je Ca.I'Iême de l'année 171917 et nous prî­
mes la diligence de Stra·sbour.g, j'avais alors 28 ans. 
Nous avions avec hous dans la voiture, quatre messieutrs 
républieains, mais ils n'ètaient pas méchants, - leur 
manière qe voir à part, - et quoique nous fussions dé­
guisées le plus possible, ils se doutèrent que nous étions 
des Religieuses, et ~ous le dirent plusieurs fois, enfin je 
leur· dis que nous l'étions effecHvement et qu'étant obli­
gées de dire notre Bréviaire en eachet•te, nou1s aurions 
maintenant plu:s de facilité puisqu'ils savaient qui nous 
étions. ris firent quelques plaisanteries et nou:s dirent: 
« Vous allez à St·rasbourg, c'est bien. près du Hhin, ,et 
vous avez sans doute le dess.ein de le passer. )) Nous :leur 
répondîmes que nos pa·sse-ports n'étaient que jusqu'à 
Strasbourg, et ils nous lais·sèrent tranquilles, quoiqu'ils 
crussent bien que nous ne resterions pas ~en cette ville. 

.Sur le S'O~r, nous arrivâmes à Strasbourtg, et nous de-

(1) M. l'Ablhé ,d'Hosier, Vicaire généraiT! de :Cthartves, Alblbé de 
Olairfontaine, t'ut ,le dern,ier V•isiteur de notre Gon1grégation, 
avant 11a Thévolruil:ion. · 

mandâmes à l'aubergiste une chambre seule, un lit e't à 
souper, car nous faisions coll<atïon dans. la journée. Nous 
fûmes très bien reçues, l'auibergiste nous donna tout ce 
que nous demandions, et même, comme il faisait froid, H 
nous fit ·ibon feu. 

Pendant le souper, ces· quatre- messieurs qui étaient 
venus avec nous s'entretinrent de nous avec l'aubeygiste, 
celui-ci, quoique protestant, fut fort . touché .de nos mal­
heurs, et le lendemain, quand nous voulûmes le payer, 
il .nous fit des si,gnes que nous ne pouvions ·comprendre, 
car il ne parl,ait pas !français; nous laiss•âmes nos vaU­
ses, . et nous aH âmes porter la lettre , dont nous étions 
chargées à celui qu'i devait nous faire passer en Allema­
gne, le priant de venir parler à l'auibergist:e et le payer 

· pour nous, mais celui-ci lui ré·pond.U qu'i:t ne voulait 
rien, que nous étions assez malheureuses et qrril se trou'­
vait trop heureux de nous o:bliger. 

1Le voiturier qui, d'accord avec ~e pharmacien protes­
tant, avait passé plusieurs prêtres, était parti et il fallut 
l'attendre 4 .oU! 5 joÛ•rs .. Alors ce Monsieur, sachant que 
nous ne connaissions personne dans la viUe, nous offrit 
de demeurer ·chez deux demoiselles, qu'il nous dit êt<re 
de notre ·R<eligion; nous aJoutant que nous serions très 
bien, 'que nous n'aurions que notre nourriture à payer 
parce qu'elles n'étaient pas riches, majg. que nous n'y se­
rions pas gênées comme à l'hôtellerie, joint que 'ce serait 
bien moins dispendieux. Nous acceptâmes cette offre, obli­
geante., .et nous fûmes eu effet fort bien reçues; nouS' y 
trouvâmes de plus tous les secours . de Œa IReUgion, car 
étant amies des Religieuses de- la Visitation, dont plu­
sieurs étaient réunies ·en cette ville, et avaient un pr:être 
ca-ché qui •leur disait la Messe tous les jours, nous parti­
cipâmes à c'e bonheur. 

Enfin le jour du ·départ arriva; ·ce Monsieur ayant 
padé au voiturier, mais n'ayant pu faire é'changer nos 
passe-ports, dit qu'il fallait risquer le tout pour le tout, 
ne voyant pas moyen de faire autrement; que h;mt ce 
qu'on pouvait f.aire, était de faire plomber nos valises, 
afin qu'on ne les visitât pas au! passa;ge du Rhin. Il y 
avait :bien une demi-lieue de la vine au premier ibureau, 
et el'tsuite deux ou trois avant d'avoir tr.aversé le pont, 
mais le premier décidait presque tout. 'Ce bon IM:essieur 
eut encore la complais.ance de faire partir un j.eunè hom­
me· avec nous, dont 1.1 était SÛr, .afin de hOUiS ramener, sf 
nous ne pouvions passer. Arrivées aU! pl"emier iliureau, on 
noUJS demande nos passe-ports; aussitôt qwon les eut vi-
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sités, on nous dit: << Mesdames, vous ne pouvez pas pas­
se.r, ·car il vous faut d'autres passe-ports. >> Nous nous 
attendions bien à ce délhut, aussi nous n'en fûmes pas 
surprises, mais comme ce commis avait l'air d'un brave 
homme, nous employâmes les prières sans pouvoir pour­
tant rie.n .gagner pendant deux ou trois heures. •Ce n'est 
pas qu'il ne fut fort touché de notre kiste situatron, mais 
disait-il, il y va de ma tète, je suis père de famine, et je 
dois Ine cons-erver pour elle; et d'ailleurs, quand je vous 
l:aisserais passer, vous seriez certainement arrêtées aux 
au1tres bureaux. Enfin, il, trouva un expédient: il connais­
sait un colonel assez facile, il lui écrivit, le jeune homme 
qui nous avait accompa.gnées lui porta la lettre, et nous 
apporta de nouveaux passe-ports; alors nous passâmes 
sans difflcuJté, et notre conducteur nous ayant dit que 
nous n'avions· plus rien à craindre,· nous dîmes :le << Te 
Deum >> ·en action de grâces de -notre dèliv•rance. 

Notre protecteur de Strasbourg nous avait donnê une 
lettre pour un ecclésiastique à qui il venait de rendre 
le mêlile service qu'à nous, et celui-ci nous envoya à un 
autre qui était dans la maison du Duc de Bavière (1), 
mais Son Altesse venait de mourir, ce qui donnan beau­
coup de chagrin à ce bon prêtre, parce que le Princ•e-.qui 
devait lui succéder était protestant. ·Cependant 1~ nous 
reçut très bien, et nous. restâmes qudques· jours chez 
lui pour attendre celui du départ pour Augsbourg, le Père 
Atbbé de la Trappe nous ayant ècrit que les Français 
étaient en Suisse, qu'il était obligé de s'enfuir avec· tous 
ses enfants et qu'ils se rendaient à Augsbou11g, où ils nous 

\ attendraient . 
. Te. ne pti·is extrimer -combien grande fut notre joie, 

lors.qne nous fûmesrentrées en Bavière, de renc-ontrer sur 
notre passage des Croix, des statues de Saints -et des égli­
ses ouvertes dans toutes les villes. 

Je reviens à notre séjour chez notre ecclésiastique. Il 
nous donna une chambre séparée où nous· étions seu:les 
et entièrement lihres. Le lendemain de notre arrivé·e, à 
not.re réveil, sa vieille gouvernante entra avec une cas­
solette en·' ses mains, elle y mit du feu et de l'encens, et 
se mit à parfumer toute la chambre. Nous ne s·avions 
que pens-er de cet encensement, ei!e n'entendait pas no~ 

(1) Cedoit être le duc üharles-Thêodore, ,qui mou~ut en effet 
vers ce'tte date. •Le dwc iMax!;mUten-Joseph lV lui su,ccélda. Il 
devait reJeervoir ·en 1'8'0·6 le titre de :R·oi sous le nom' de Maxim!· 
llen..J.asoeph ter, 
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tre .langue, ni nous la sienne, mais en ayant demandé la 
raison -à son maître,- il nous dit que c'était !•usage du 
pays, pour éhasser le mauvais air; et ainsi chaque matin, 
on .ne manquait pas de faire la même cérémonie. 

Il y avait dans .la ville deux demoiselles protestantes 
qui parlaient f.rançais, et que ce v-ertueux ecclésiastique . 
tâchait de gagner à la reHgion catholique, il nous enga­
gea à les voir, et nous leur rendîmes plusieurs visites. 
Lorsque nous fûmes prêtes à partir, . elles firent faire 
deux gros biscuits ·de Savoie ct des pots de confitures, 
qu'elles nous donnèrent pour notre voya•ge, nous disant 
·obli,geamment qu'elles craignaient que ne sachant pas la 
langue. du pays, nous he manquassions des choses néces­
saires. 

Enfln nous nous mîmes en route pour Augsbourg. 
C'était en 179'7, et nous fùmes bien d·eux on trois jours 
sans nous an;êter, mais le dimanche des Rameaux, nous 
rencontrâmes un village apelé Long, à quelques lieues 
d'Augsbourg, et nous y descendîmes pour déjeuner. Dans 
le même moment on sonnait la grand'messe, nouveau su~ 
jet de joie; nous vîmes tout le monde s'y rendre aveç 
dévotion, chacun avait son chapelet . à la main, .et le 
disait en marchant. Tous étaient bien parés, mais sur­
tout les femmes qui avaient des bonnets d'étoffe de soie 
brodée en or et en argent, et presque tous firent leurs 
Pâques ce jour-là. La voiture s'étant arrêtée près de 
l'église, pendant une bonne heure, au lieu d'alles déjeu­
ner nous allâmes à 1~ Sainte Messe. Nous passâmes par le 
cimetière pour nous y rèndre, où nos yeux furent ré­
jouis- en voyant sur les tombes des croix, des Christs, 
des chapelles, et il y aavit partout tant de dévotUm, que 
nous en étions ravies de joie et d'admiration. Nous allâ­
mes enfin rejoindre la voiture, les voyageurs qui avaient 
fini leur déjeuner commençaient à s'ennuyer de. notre 
absence, et à murmurer, mais aussitôt qu'ils n.ous virent 
tout fut apaisé et nous partîmes pour Augsbourg. En che­
min nous rencontrâmes une dame qüi s'y rendait· aüssi, 
et qui demanda une place dans la voiture; on la fit mon-. 
ter et, comme elle parlait un peu français, elle fut ravie 
de nous y trouver et nous eûmes bientôt lié. conversa­
tion'! Elle s'info.rma de notre dessein, nous lui dîmes que 
nous nous rendions Trappistes, et que nous espérions 
les trouver en cette ville, nous lui demandâmes si elle 
ne pourrait pas nous indiquer leur demeure, ce qu'elle 
ne put faire, mais elle nous conseilla d'alter d'a:bord de· 
mander l'hospitalité chez. les Dames Anglais.es établies à 
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Augs·bourg,- où, notJS dit-elle, il y a même une novice qui 
est sortie de la Trappe, et par elle vous saurez où ils 
sont. 

1En approchant de .}a ville, nous ·vîmes avec plus de 
joie et d'admiration que je ne saurais dil'e, :le tableau de 
la .Sainte Trinité au-dessus des portes de la ville, d'un' 
côté, et de l'autre le baptême de Notre-Sei.gneur, et lors­
que nous fûmes .entrées dans la ville, nos yeux ne ren­
contraient ·que des objets de dévotion. A la porte de cha­
que maison, il y avait un bénitier et, au-dessus, des 
Christs, des péintures de Saints, des myst.ères de Notre­
Sei•gneur ou de là Sainte Vie11ge, chacun selon sa dévo­
tion; le tout en .grands personnages. Nous nous .croyons _ 
dans le Paradis, et nous étions comme hors de nous, sol'­
tant de cette malheureuse Babylone où tous ces pieux 
objets étaient prohihés, brûlés, brisés et foulés aux 
pieds; mais nous fûmes bien surprises et affli.gées de ce 
qu'au milieu de tant de démon,strations de piété et de 
religion, _étant dans la Semaine-Sainte, on ne voyait po ure 
tant que du gras sur toutes les tables. 

Etant descendues à· :l'all!berge, on voulut nous servir 
aussi en gras, nous o•btînmes cependant un ·potage au 
lait et des œufs à la coque, pour être· sûres de faire mai­
gre; cette dame dont j'ai parlé, nous .apprit qu'il était 
permis de tfaire gras tout le :Carême en ce diocès~, et qu;) 
les Dames Anglaises, et tous les Religieux et Religieuses 
en usaient ainsi. 

Après cela nous -allâmes •chez les Dames An.glaises,. et 
nous demand·âmes la novice française, et après lui avoir 
expUqué le sujet de notre voyage, nous la priâmes de 
nous dire s'il serait possible d'obtenir l'hospitalité p~ur 
deux jours afin d'avoir le temps de chercher :la demeure 
des Trappistes. Elle nous .répondit que rien n'était plus_ 
facile, que Madame sa Supérieure se ferait un plaisir de 
nous rendre sérvice ... En eff.et, elle nous reçut fort ·bien 
et no)ls traita avec toutes sortes de bonté et de charité 
jusqu'au merc.redi de la Semaine Sainte, où l'on nous 
.condüisit à la maison du Père. Abbé, qui nous reçut avec 
beaucoup de tbonté, mais il parla peu; il nous d·emanda 
seulement si nous étions bien résolues d'être fidèles à 
tous les usages de son Ordre. Il s'informa comment nous 
avions pit passer le 1Rhin, et si nous avions de la pécune. 
Nous lui racontâmes .notre voyage, et nous lui dîmes qu'il 
nous restait très peu de chose, car je n'avais plus que 
80 francs ·et ma compagne 300. I:l nous dit de remettre 

cela à la Mère Prieure, à laquelle il nous fit conduire 
aussitôt. 

Nous la trouvâmes dans une brasserie. hors de la ville, 
avec deux novices seulement, parce que toutes les Reli­
gieuses n'avaie,nt pu venir ensemble, m~is par petits 
pelotons, dans la. crainte d'êtr.e reconnues des' -Français 
qui occupaient toute la Suisse. _ 

,Elle noù:s reçut avec beaucoup d'affection, et nous fit 
dîner à midi, contre la coutume de la Trappe, ou l'on 
ne mange en •Garrême qu'à 4 heures un quart, .et le lende­
main, elle me fit prendre quelques petites choses, à ce 
que je crois pour attendre :le dîner. _ 

Les Trappistes étaient les seuls qui gardassent l'absti­
nence, de viande dans tout ce pays, et nous fûmes hien 
contentes de les y avoir rejoints. 

Sachant que nous étions reHgieuses, elle se mtt aussi­
tôt à tailler deux habits que nous ne fîmes gue bàtir, 
n'ayant pas le temps de /les faire; .elle noUJs donna aussi 
Uln 'voile brun, car c'est de cette couleur qu'on les porte 
à la Trappe;· ensuite elle me donna les charges de Cé.lé­
rière et de .Réfectorière, ce qui n'était pas bien surc!hal'­
geant car nous n'étions que cinq. Je n'avais rien à .ache• 
ter, j'_étais seulement chargée de peser le pain, et de_ don­
ner ce qu'il fallait à la cuisinière qui ét-ait une novice. , 
Mon second emploi était de meUre le réfectoire. et: d'y 
servir. 

Après •quel.ques jours je demandai à la SUJpérieure s'il 
était vrai, comme je l'avais entendu dire, "que Mme la 
Princesse de .Condé s'était rendue à la Trappe; elle m'as­
sura qu'il était vrai, et que même elle viendrait sous peu 
de jours avec plusieUJrs Reli.gieuses. Je lui témoignai un 
grand désir de la connaître, qu'elle me promit de satis­
faire; en effet, le jour qu'elles arrivèrent, elle me prévint 
le matin, me disant aussi de faire préparer un p!UJs .g.rarid 
dîner, non en qualité, mais en quantité, car c'était tou­
jours d-e la soupe à l'eau et la même portion. 

L'hei1re du dîner étant venue, je :le servis et j'outbliais 
la Princesse; mais la Mère IPrieu:re qui s'en aperçut, se 
leva de table, et vint me faire apercevoir de mon étour- ' 
de:rie, mais à dire vrai, je n'en fus pas trop· fâchée, car 
cela me donna occasion de la connaître; en lui portanf 
sa portion, je ne fus pas si modeste, ni si mortifiée que 
de ne"'la pas re•garder, ensuite il fallut me prosterner de" 
vant elle, ·et en me l'elevant, je vis encore mieux son 
visage parce qu'elie était debout, car l'usage en cet Or­
dre est d'avoir le voile abaissé en tous temps, même à 
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table et au tr,avail, mais je la regardai si bien ce jour-là 
que. depuis je ne m'y suis jamais trompé:e. 

Nous restâmes dans .. cette maison environ quinze jours, 
il y avait une fort belle chapelle et una tribune au-dessus, 
où nous entendions la Messe, et où nous disions l'Ofiiœ; 
d·èux ou trois iPères Trappistes qui logeaient près de 
nous, venaient nous dire la Messe, et chanter l'Office 
avec nous, jour et nuit. ' 

QUand tous les . .Religieux et Religieuses de la Trappe 
se furent réunis, nous partimes dans des voilures, au 
i:tombre de deux cents pour le moins, sans savoir où 
n.ous allions, avec tous nos bagages; et quand nous eûmes· 
fait plusieurs journées de chemin, oil nous mit dans sept 
ou huit bateau;x:. Je ne me souviens pas du nom de la 
rivière sur, laquelle nous étions, mais il me sem!ble que 
c'était le Danube. Nous chantions l'Office sur nos ba­
teaux, . excepté LMatines que nous cli~ions à volx basse. 
Pour les repas, on ràpprochait les bateaux les uns des 
autres, et du bord de l'eau on nous passait nos pitances 
dans des naquets. Lorsqu'on pouvait arriver :e solr en 
quelque ville, on àJlait passer la nuit dans quel•ques mai­
sons religieuses, s'il y en avait, sinon en quelques mai­
·sons séculières ou à l'auberge. Malgré notre grand nom­
bre, nous ne faisions pas grand embarras, car nous cou­
chion à plat terre; nous portions avec nous notre cou­
verture, et notre sac à ouvrage nous servait <le chevet, 
nous mettions la moitié de notre couverture sous nous, 
pour ne pas salir nos habits qui étaient blancs, et nous 
dormions parfaitement bien. Mme la Princesse Louise 
était toujours la plus active et la plus vi,gilante. Le len­
demain le Père Abbé nous disait la Messe en quelqu'ègli­
se, pendant laquelle on chantait les litani.es 'dù Sacré­
Cœur, et le Salve Regina à la fin de la Messe.· 

Lorsque nous arrivions en quelque village, nous cou­
chions dans les granges; souvent il arrivait que l'hen:re 
des repas était passée, nous ne trouvions rien, et il fal­
lait que les bons Pères a liassent par !out le village ache­
ter de quoi faire le dîlier pour tout ce que nous étions 
de monde, ce qui n'était pas une petite affaire, car ils 
avaient peine à le trouver dans beaucoup de petits villa­
ges par où nous passâmes. Ensuite il le fallait cuire et 
préparer, ce qùi noris retardait quatre à cinq heures: 
aussi le Père Abbé· nous envoyait faire la méridienne. 
J'ai oublié de dire, qu'il ilous confessait souvent même 
dans les bateaux. 

- '11 ~ 

Après avoir voyagé sur l'eau plusieurs- jours, nous reprî­
mes les voitures, et nous arrivâmes à Vienne en· Autriche. 
On nous avertit que nous a.Jlions voir Madame .Première, 
fille de Louis XVI {1), en effet, elle vint prendre visite' à 
Madame la Princess·e de Condé et elle votl!lut voir les 
Trappistes. L'étonnement, la joie et la douleur partagèrent 
mon cœur en la revoyant et en pensant à ses malheurs et 
à ceux de la France; je n'avais pu me persuader qu'elie 
eût échappé des mains impies qui avaient répandit le sang 
de son père, de sa mère et de sa tante, et j'avais toujours 
pris ce que l'on m'avait .dit de réchange qui en rut fait, 
comme une fausseté, pour mieùx couvrir leur perfidie. 

Nous allâmes au Monastère de la Visitation de cette 
ville1 qui est très ,grand ~t très beau, et où les Princesses 
d'Autriche sont èlevées; lt::s religieuses de la Tràppe . y 
furent logées et nourries environ six semàines. Déjà la 
Supérieure de cette maison avait recu 14 Visita~dines 
émigrées dans sa Communauté, et nou·s ,fùmes aussi trai­
tées avec toute la charité possible. On nous mit dans un 

. corps de logis séparé de la Communljnté, mais nous 
allions dans leur église pour entendre la Sainte Messe; dll 
reste, nous étions parfaitement libres pour faire les lessi­
ves et tout ce que nous voulions. 

Le !Père .AJbbé ayant dit à Madame la Supérieure que 
nous faisions a'bstinence de viande et de pqisson, et que 
notre nourriture était accommodée à l'eau et au sel seule­
ment, elle lui répondit qu'elle ne nous donnerait donc ni 
viande, ni poisson, mais que du reste nous mangerions 
comme les Apôtres, tout ce qu'on nous présent·erait; de 
sorte que tout le temps què nous y restâmes, nous né me­
nâmes poiilt la vie des Trappistes, car nos portions étaient 
faites avec du beurre et du lait, et nous avions deux fois , 
la semaine de la pâtisserie. 

Le ;Père Abbé nous ayant dit qn:e si quèlqu'un voulait 
écrire en France, il avait l'occasion de faire, passer 1es let­
tr·es, je !ni demandai d'où il fallait dater, n·e sachant pas 
où nous étions, et croyant êt,t·e au boüt du monde. 

Dans œ n1Jêmc temps, l'Empereur de Russie, 'Palt·l t•r, 
touché_ des malheurs de "notre illustre Princessè, alors 
Sœm· Marie-Joseph, lui envoya un an1bassadeur p01u· lui 
offrir un Monastère à Orseha dans la Pologne russe, oi1 ~ 

elle devait faire sa ré.sidence et d'autres dans la Russie­
Bianc,1e el ailleurs pour d'autres Trapilistcs, poul' elle et 

(1) Madame R9ya!e, qui devint duldhesse d'An·"OŒlème en 
épousant son ,cousin ,germain, fils de Oharles X. · · : · 



quinze religieuses à son choix, et qu'i1 ferait à chacune 
une pension de 9·00 livres; elle accepta, mais eUe deman­
da et obtint qu'il y eut aussi quinze religieux pour l'ac­
compagner ·et desservir l'église. Cependant on ne voulut 
pas donner· de pension aux religieux et i1 fut arrêté •qu'ils 
seraient nourris et entretenus aux frais et dépens des 
reli:gieus·es... Le Père Abbé ayant consenti à ces propo­
sitions, forma aussitôt le projet d'envoyer des colonies 
de· re•ligieux et religieuses en Bohême et en Hongrie, 
mais ils n'ont pu s'y établir. 

LOI'SiqUJe nous nous. prélparilons au dèp art, Ma d'ame· la . 
Supéri•e'UJre nous offrit de .nou·s fai!r•e vo>ir touée sa mai~ 
son, ni·aÎ:s J,e Père A•hlbé ne nous le pern1Ïit pas, ·danS/ la 
crainte que quellqŒes"unes. d.e ses• frliJies n'y vouillus1sent, 
demeŒr•er. · 

NoU•s partime•sl ·e:nfin, et je ne s:ai•sl si ·ce lfut par ·te1r:re 
ou par •eau qrue nous voyage~âmes,, Après arvok' faH• que:I~ 

ques }lieues, nou:SI .nou;s arr:Màme1s dianis une v.iUie; 11à, le 
Père AJbihé nomm,a tr:ois Priieu1res, UJne pour la Ru1s1s1i•e, 
une po~•r 1a Boihêri.ù~ eti I'au1tre •pour I:a Ron~gri:e; iL nomlma · 
aus1si. lie•s reliigi,e'U:ses •qui lies dJevai·enlJ a•c:co'mpagner•; je 
fus alors d'es1ti.née p·our aJ[,er .en lhtsls:ie, a;vec Mad'am·e J(a 
Priuc.es!s,e; et La cmn:pague d~ tous mes. voya1ges jus•que 
llà lf•ut envoyée à ~a su1i1te d'ullle autl'e P:rie,tme; mwis' j'ap~ 
p-ris peu après •qu'eli1e ruvai·t quiHé Ta Tra,ppe •et lies! Trap­
pistes .. 

•Ge~a fait, ,llJQ'US noUJs ,diivi,sàrne•s· en trois ballldes, ,e:~. 'cha~ · 
cune d'e·IIlle prti.t s:a rou:te, pour se r•endir'e à sa des1llinati:ou; 
la 'nôtr'e voyage1a v~r1s Ia Rus1s•i•e, tantôt pa1r e~au e<t tla,nt,ôt 
par tel're, dle.s,cellldant à toutes J,es vi:nl:es. que nollls rle<ll­
'c<Ontrions. ToUJtes leSI f-ois, que nous dleS'c,enldiions: d1e ba­
teau, une gl'an~de foule d•e mondle venai1t au borldl .de 
l'eàn, pour noUJs voir débrunquer, nous: suilvaiit et nous 
conldluisai:t p'a•rtout -où nous alŒ1ions, pa1r'oe qui' ayant ,flloke 
ooSIÏurne rteligieux eel:a leuir s'emlbl!a1i.t fol't dlr'Ô:1e, ·et pi1qualit 
1eu'r ·curiosité. Iii n'y avai!t que· danSi Ies1 couv·ents1, Io:rslquc 
n;ous, wions le 'honhe'lllr d'en r.encon.tr,er, que nüus' Mil01n,s 
tranquiiliJJes:, mais :hors die ·lià, nous étions ass,aHU.es' de 
peup·~e ·~:tans t•out l•e' voyalge. 

Enlfin nou:S enibrtâme·s ·en PolOigne, ·e:t nous· deiSC•endiÎmes 
à Grâcovie, capit~le du royaume. Comme c'était le ma­
tin, nous aJJlâmes e1ntendre la .MesSie dans1 F'éigliÎ:S'e dies• Do~ 
m~nÎicaillls d1e •cette viine, ·et quoiiqu'eŒilJe fut fol't: ,grande, 
eUe fut aussirtôt remp·l•ie d'une infinité d•e peiîso.nn1e:s, qui, 
ayant appris notl'e a<I'Irivé•e et nos matl1heurs, veuwient · 
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nous apporter dies aumônes, comme à dies pau1vres, que 
nous éti-on,s v·érita1bbement. Ma·dlame la Priln•c,ess•e y par­
ticipa, sans qu'on la connût, et elle avait tant dè joie 
d'avoi'r r'eçu l;aUimôn.e, que]le. n.e s'·en pouvait t1air•e. 

Nous allâmes ensuite à Varsovie, où une Princessé 
polonaiSie avait ~nstammelllt prié 'lia nôtre d•e. sèljourrncr 
quelque~ jours chez elle avec tout son monde. De là noŒs 
prîi:ne5 la route de la Lithuanie, pour nous rendre en 
Rus,~:i·e, où. nous1 a;vions grande hâte d'arriv·er. . 

Après avoir fait encor'e plu:s1i1eu1rs joŒrs' d1e mar•che,. 
nous arrivâmes aux frontières de ce grand empire, où 
nous trouvâmes un Ardüdia·cre, ·qui, de ]a part die l'Etn­
p!"reur., nüus• arbtendait, nnini; d•e pouvoirs. ·pour <e<ollldiui'r:e 
et ins•ta1lile•r ·~a iPdnlc.es,se da•ns la mai1sün qu!'i] l'ui ava,it dies­
Huée, d'alli$ J,a viH'e d'Ors.cha, 'dans J.e fÔ<llld! de lia Rus1si.e 
BJ:anche, mais nous avions ·enlc.Or'e 12<() lieues' à fai:re pour 
y arri,ver. Après avok ·demeu.r.é queillqŒes' jüŒrs cihe1z lies 
Rècoi:J.oHes, nous reprimes notl'e voya1ge ac.compa•gn·èes 
de Monsieur l' Archidia<;re, qùi .donnait ordre à tout. Un 
coUirri.er a.lftai.t dievall!t nouis., pour fair•e pr,élpa,rer l1e diîner 

. et l'e ·couclher · dans1 tous, les lli.eux où n1ous ·delvio•n'S' •pas:s1er, 
ef nous: fûmes diélfrayès die tout le l'este die l:a rull'be. Nous 
troU1vi1ons d1es rella~is. toŒjours: tout. prêts, de chevaux, ou 
die 1bœulfs, car on ·e1L fait us•a·g,e e1n c'e. 'P·ays. 

H ll'O'US< afll''iva UlUle foi•s d'·êtr•e att1ard'és SUr 'lia TOUt•;, 

je ne s1a,is poŒrquoM; nou1s' arri1v<â:mes1 ·e<nlfin dialliS' uin· 
eouve,rut de Bènédlkllin•es, aulx'qn:ellie.s on avaiÏ<t comlmandé, 
de Ia pa•rt ·die ]'Empereur, die nou:s prépar,er à d:in·e•r. Il y 
avait ~plus die ·trois heures que le cmive:rt ·étai1t mis, .et 
qu'on n•ollls a'Dt·e:ndlai:t; mails c.e n'·es•t pas tout, •CCSI i~onnes 
f'l'llilgieuses avaient ·d·r'e:s:s.é le re'Pa>s dlans ume très· grand:e 
sa•~lle die I1eur c:liât·nr·e m;ême;, c.roya·nt que l1es reU'gileux et 
religi•eus.es• man,gera•ient ·ensemiMe à Ia· même talbie1; J;n.ais 
l•e Père Ahbé.leur ayant dlit que •c,ela ne s1e pouvailt aii.nsi, 
eUes furent oihl:i'gèes d1e d1rests.e:r une a lllbl'e t•a1hl1e au de·­
lwrs pour l•es Pères, et no•us r1e'Sil!àm•es• au d·ed!a;n's'. 

.Ce r<ebard d'u dîner, amena ·ce1u,i ·diu -c<ouclher, nOUISI a:r" 
rivârrt.e<s environ à di'x lreua."es du soilr. d'a,ns. un couiV'enl 
de •Cihartreux, qui avai·ent ·eu ol'd'r'e de nous: a.t:te.nc!Jr<e, 
et qui n•e lllous att.e.nd.ai,ent 'plus. Ce•pellld:ant i1L falil1n1t no•us 
pPèpar·"'f' à s•ouper; deux frères nous servirell!t au -d1elhors, 
A minui:t, l'ors:qu'iis sonll!èrent ]eur.s Mati1nes, nou1s' .étiions 
encore à tahle, ·et a:près avoi'r pris un peu d1e repos, nous 
poursuivîmes .nutr.e route 1e lten1Œemain. 

La premi'ère v.i1lJJe que j'avais vue eri Rus:s1Le ne m'avait 
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point effrayée ni paru trop extraordinaire; il y avait 
be'a'UICOUip de ·mi.li.tair•es, c-om:me cel,a est Ï!OU!j<Hl'r'Sl dJans 
J.e·st vill!es fronNèr;est; mai.s e,n _ avançrunt d:ans Ie pays:· no:Uls 
trouvâmes b.iten -de la misère et dte !ta barlbari-e. Le!S' mai­
soins s1o.nf pi:r.es que nos écutries, elibes Slonl!: d'ai1tes d'a·rlbres 
po-sés l'un sur l'autre, m·œçonnées s-euùle•me·nt · wn peu· au 
dedans, av·ec CLe petites f•enêtn,es, où ~'on peurt à peine 
passer Ia tête. L~es ·égl1ises son:t bâties' dte pJianc!hes, avec 
des fenêtres de nième grandeur, à peu près, que celles 
d_,es maisons. 

Les .g·ens d'Il pays. n'ont ·pas' gran,d,e intetl!ligeruoe, o·nt 
l'air rude ·et sauva,ge, et c·e sont les Juifs, dont· il y a 
un .grwnd nom!bre, qmi: y font tout -le ·eommei'C·e. Ltes 
hom.m·es et les femmes sorut cou!Verts -de peaux de ibiêl!es 
do.111t l'e poi-l e1s1t tourné en ·d1edJans, ils. ne l1e:s lia'V·enb ja­
mais; lem·s bonnets sont de même étoffe, et leur caèhent . 
une pa,rtie du vi:sage. 

Les pauvres n;e se nourr1s,s.ent .que die 'b:l1é ll'O'i;r, -extrr:ê­
mement mauvais; l•eur mahière ·die fwire l1e pain, lie rend 
encore pir-e, 'Clar Hs .ne s'avent p·as en Me1r. lie so·n, et 
même j'ai ·goùté d:e c'eliui ,d_,es milHak'es, où H y ava,i,t d!es 
paHŒes longues, ·c-omme- des- épingl-es péfJrties avec Ile• pain.; 
ensui;te, pour lJe .cui.re, i·ls Je m·e'tten;t sul!' dJe -grandes fetlil­
Ies qui croists,ent ·en c·e ·pays, parc·e que !teiUT'S' fo:urs' ne 
sont pas eàrrelés; mais ces feuilles en se grillant ajoutent 
encore. un tnès mauvais goùt à ~eUJr pain:: lJeur rago'!)tJ ~est 
d'y meHI'e b.eancou·p d'an,is. · Il y ·en a pour Ie•s> I'iches 
d'un peu meilleur, mais il est toujours cuit de la même 
façon. 

Ge pays n'-est pas' peupl-é c-omme en }?rance: il y a beau~ 
coup dr terres in1cn>Hes et d·e hoi.s. On tfait souvent bien 
du rhenlÎin, avant de trouver un vHla:ge, et mêmi: les m:ü~ 
sons sont très é·lio,i:gn-èes le·s UIH~3' ·<ÏJes allit'r·e's. IJ,; ne cou­
pent l;as les 'bois par l!e pt"d, !nui~ iJ!SJ •CO·ŒpeP t Ic·s• grr.s 
a l'bi e~ it tr'Ois, ou quatrr pieds de ter1re, ·ensuit-~ i'ls met­
tr.nt lJ f·eu aux !br·om,s•ailU'e's pu~~ 11:s Iaibourent et sèment 
du hlé noir ou a-dtt1r•e clhose parmi -ce-s koncs d'arlH'·rs. 
Je rrois qu'a·près quelques n;,1ltii"e•s, ills l'e-phwtent df.s 
bob <'ans le mê·me lieu., mais c•ela. es1t bi•en hlid, ct en-· 
col'e pl,us inc-ommo-die à l1aiho-urer <:>t à ·e>nsemencer. Ce tra­
vaH .e·st donné aux ·es•clave-s JHüur:ecs dn pays, :ct-on·t il 
y a lill ·grand , nombre; car l1orsque lrs p1~res et mèrrs 
ont h·op d'erufatnts et qu'iiJis ne •peuvent pas les nour~ 
rir, Hs lesr me,tte,nt -entre les main•s ·d'un boungeoi.s•, ou s•eu­
Iernent à sa port,e, -et dlès 1ors i']s- lllli . aP'parti,en111ent; il 
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1es vend, i] 1e,s ·échange, et en dispos'e à s·on .gr,é. Ges 
pauvres esc1aves. sont très mallheureux, mal n1ourris, mal 
vêtus; ·dans les plus grand,s froi'ds i1l1s, ont l!e,s· jamlhe'S ·en­
veloppé•es die ,chi'ffo.ns, ·c.ar on ne ·c-on111aît pas1 l>es ib·as, 
surtmi-t parmi 1e peuplJe; pouX' dhaUJs·sure:s· il!s' ont d1es 
estp-èc·es de sandales; faUe·s d"écor,Ciesl d!ar!bnes, d1e I:'épais­
seUJr d'un dioLgt, •qu'iJ·s entr:e-l:aeentl sur ]e pi,e:d• a:ve·c une 
c•or·de. On ne lie·s mèn.e qu'à •coups die -bâton, et on1 dit 
qu'-on n' e·n pourrrai:t rien -,t:irer sans ctela; c.epe:n><1a.nt j'ai 
passé p~r. nllie Communaute. dé Bén&dk·tî:nes où· ii y·. en 
avait heancoup, tant homme-s que femmes, qu:i n'ét•aiJent 
fJOint battu:s. L'Abb~sse, après avoir ~-xaminé ceux qui 
ava.i.e.nt un peu d'int:e·Uigence; lieur faisailt appr,end're des 
mét1ers pour Le servi-ce <Le s.a maison, -dte sort·e ·qu:e t1out 
s·'y faisait par. eux. Elle les. farsail ma!'ier' ·e•ns·emh~e, gar~ 

. dait 1eurs enfants et ·en pre·nait grand s.oin. -

.Nous rencontrâmes sÙr notre route plusielli"'S petites 
viJiles, qui· n'étaient poi·nt pavées; ce .n'·ét;a,i.e:nlt -pas• dies 
mi'li'taiies qui les gardaient, . ·c'étaie,nt d1e-s CÏ'~oyens,, ar~ 
més de grandes lances, mais ils avaient l'air si barbares, 
et j'en fus. tdlement -e11frayée l:a' première fo-i.st qUie je 
!les vis, s(llrtout n'ent·en'd:a:l11t ·point lteur }tangage, . que-. je 
.crois qu j'aurais rehrml!Sisé cihemiJn si ce n'eÎlt été I'ar­
d:e.nf dtésir qUJe j'avais. d·e mieux œmp11ir lies dtevok'S du 
sai.nt -é-tat Re·Hgieux -dans l'a,Sti11e qUJe Ia Dîvine Provi-­
<1enc;e nous offrai,t: -car j'-eursse pu · diemeur,e:r danl& quel~ 
qu'une dies mai&ons PeU:gieuses que j'avai1s. ·penicontr'é,es. 
Mais ·c'est •grand:e pitié que i'i:gnoranoe· qui règne dia:n.s 
t•ous les Monas,f;èl'e-s des pays .. éfl"a:nlg.er:s., sur l1es. d1evoks 
religi·eUx, et même sur oeux de ·Cihrèti.e:ns,, qu~o:n Y coa­
nal.t ibien peu. 

Nous trouivâmes une fo·r·êt <;lie 910 ,H:eue-s., où nous. ne 
trouvâ-mes ni vil:Le'S, ni vHl,a·ge-s.; mais s:euliemen!J 'qŒel­
ques maisons où i1 y avait d:e's' ctb-evau:x: ;d>e: re:lais1 et 
qtwllqneos es.cJ;a.ve·s pour en avoir s:Oim; c'éta.i.e·nt ·emx qui 
1e-s atteLaient à n10s voi:ture,s, ·el!! eomme i'ls le faisaien,t 
très mal ne J,e stacŒ'l!a:nt pas, qu:and' nous avions. fait qŒel­
ques pa;s,, tout S•e d:élfàits.aH, a11ors -on lieuX' -donna-it d·es 
coups1 die ibâtons., ·et i.ls powssai:ent d:e,s· cris' affreux, tout 
c•ela n:ous ·étàit 'bien nouve•a.u et en1coœ p1us p·élni1blie. 

Ap.rès plusieurs, jours de marche dans cette forêt, nous 
arrivâmes enlf.in sur les 8 heU/res. diiJl soir, au lieu• die no,ke 
d:estina:Hon., ver.~· le 7 ou 8 s,ep,t•em!br·e, s1e1o-n lte c.allen­
dri,er diu pa:ys, .car lieur année !'eta,rdie de 12 jours: s.u:r 
la nôtre, et n\O'll!S ·avions déjà c.ommenc.é fe's: j·eÛn1es d•e 
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l'Exaltlati'o'n d~e la Sai~nt-e Groix, ~que nous lais~s~âmes pen­
da,nt 8 jour1s, lie Père Arbbé ayant voulu qne nou's' nous 
comformas,sdons en ce point à r'n5age diu pa!ys. 

Le COU'V'ent qui nrous était dmmé, appar't;enrait à d~es 
Rel:irgi~eux Tri'nH:aires, ~quri ,n',ètaienrt -que 5 ou 6. On lieur 
avai,t s.iigni1ié dre la parb die l"Empereu'r d'ens~emen1cer le 
j ardiin d:e liègurmes, et d'évacuer la ma~ison laisrsa,nt tou­
t~eifois tous Ies m'eulblresr, Ies ornement1s et vases s'arcrés; 
cet ordir'e pa,rut bie,n d'ur à ees pauvr~esr Rel<igieux, et iil!s ne 
purent s~e I"èsoll!dlre à l'exécuter a'vant notre ar<riv'é,e, qu'i'l's 
es,péra'i'en<t, devoir êl:re pl urs tard. Cependant ~lrs ensemen­
cère!l't e~ ett.I<evèrent ce qu'ils, a'vaient d'e med.llieur, ne 
lais,s.a,n-t qme lie moins qu'Hs pur<ent, ·"et nou:s1 at't'endirent 
ainsi dre pied ferme~; mais Irors,que nous a,rrivâmes,, et 
que M. l'Ar1chidriracr~e eut faH entrer uos, voiturr,es diansr la 
cour, U al:la fair:e un train: épouvant'aihlre à eesr parurvr,es: 
Pères ~de c1e ~qu'ils étaien~t die,meu,rés,; c'e fut bire:n pis, 
quand H vit qu'ils n'avaient presque r'ien lrailssé, ill c:riai t 
si haUJt, que n~otNJ l'entendion's diarn:s Ires' vo,ilttJ,resr où 1wus 
ètions r~es,1Jées', bien désollé:es d'une pareililre av~enture. 

Enrfin d1 Ies mit à la porte,, mais n vouliut qu'ils lliOUS 

fis,SJent à Süuper avant d'e partir, a,ill'si ü était près~ d,e 
10 heures du soir quand fls, s'e:n alrièren~t. 

'Lors,qu'H:s fur~en't ~dehons, M. l' Ardhidia~c~re mit Ma:drame 
la. Prillicess~e en poss,es:si'on ~dre toute la mairsron, e,t, ,quoi­
qu'elle ne fût pas très grande, c'était un palais, auprès 
de tout ce que nous avions vu jusque là• Elle était bâtie 
tou~e en briques, avec toUJs les ]ieux et -offidn~es né:c'e">­
saÜ'es à un:,e maison reHgieurse. 'l1 y avait aus~s'î un t'rès 
gran!(:); jandiin, un~e 'prœirie ca,paiMe d1e mou1rrir 3 OU' 4 
vaches, une maison pour le jardinier, dies grramges' et 
tourt C'e qui est néces<saire pouT un,e ibass,e•cou1r. n y avait 
un fort heau puiÏ't~S, arvec urne ,gra,ndle roue 'POU'r tker l'ean, 
à peu près comme ceUe d'un monHn; iJ, falŒiait monrte~r d~e­
dians ,d'éclhe~on en é,c,helon, pour la fafre tou:rner. 

Nous nou1s a~CJcourturmâme:;; parfaitement à tout, Ma:d1ame 
Louise était tourjours l1a pl'emîè!"e œnx travaux les plius 
pénibles,, par'C'e ~qure, d,i,sait-eMie, eUe était lia phl'S' forte, 
mais eUe n'était pas Ia plus, adrr1oite, surtout à lave~r' la 
l<essive, où il y ava1it des cihemis,es, des courHes, d1es bas 
et des ehaus:son's de très grüSS'e étoffe; süuvent elUie étai! 
bien gr<ondrèe dre CJe qu'e1:l1e n'apprenait pas facilement à 
le faüe, mais elJ,e r<ecevaH la correction ave~c urne humli­
lHé admira/ble, ~s'aecus~ant toujours' la premi'ère. 

Il y avait, au bout du jardin, un petit enclos où nos 
Pères s1emèrenrt du 'blé, qui y vint tl'ès bien, mais à mesure 
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qu'i;l mûriss,ait, J,e~s oiseaux le mangeaient; et maLgré que 
Les en:fa,n,ts all:asls,eut tous les jours les e,fifaroncrher, Us 
nre nous 1aiss'èrent que lia pairlle. 

'Les Pèl'es, Trinitaàres avai~ent semé du ~clha,nvrre dans 
le jal'din, il était temps de le -cureilll'i:r, aus,st 2 ou 3 jmms 
après nok,e arrivée, le Pè!'e Abbé nous diH elle }e fai're, 
et nous nous mîmes ansrsHôt à l'arracher, mais mne heure 
aprè~ ill r;ev,int, et n~ous diit que nrours nous étiŒ1S' t~r<op 

pr~essrées, ~et qu'H faJ!l\aü lie replamter brin à brin, <~e,llà n1c 
nous a!'rangeait qu'à d,emi, eepend!ant nous, fîmesr tair'e 
le raisonnement et nous nous mîmes; enr dievoir d''olbéir, 
mai,s nous a1vions' beau faire, ,i;b nousr é:tait impos1s,ihle de 
],e replanter a,nssi ~près qu'au1pa:ravant; après, nous, avoi:r 
laissées plus d'une heu:re dJalliSi ee trava~],, U I"evin,t' ensruite 
nous le faire cesser: mais, hélas! je crois :que notre sim-

" pDieité était eneore lbi,en èJo,irgnée de üe'Ue dies' premiers, 
Pères du dJés,ert. 

Pour nos Pères Trappistes, dont je n'ai encore rien 
dilt, on }es conduisit, à lreur ar~riv~é~e, dran1s Œn vi~eurx eon­
vent a'bandronnè, qui s'~en al1liait en ruines, s,i,tué sur une 
p~etHe ~c:olr1ine à quellque es,paoe de nous, dre srorLe que 
nous pouv,ionrs nous voir murtueJilement, eux d:ans leur 
jar·din ~et noll!s- d~anrs Ie nôt.r,e. Us rètalb'HI'Ient J;erurr maison 
du mierux qu'ils pur,ent; ~pour nous, nous res1tâmes tfort 
tranquiUes et l1es pauvres Père:s Trinitai1rres qu:i étairent 
err;tnts~ dans la villie, 'depuis~ Ieurr départ, ne nours: inqurié­
Mpenrt point ·,ils d;emanldlèl"ent s'eulieme~nt u1n'e coNiection, 
qu'ils avaient lai~ssrée, de :fort1s 'beaux tah1earux die Sa,i:nts 
de ],eur Ordre, et on ];a leur dlonna. Cependranrt clharque 
nuit on enrtrût c!Ja,ns la maison, et on emportail tougou1rs 
qurelrqne c!hos~e quï' Ieur avait arppart'enu, rri1ais. nous n'arvo,ns~ 
jamais vu ni e~ntendiu Les voibeurs, ni pu dleviner ~par où 
ills entraient, nous llious a;peT,c·evions Sleurliemenrt parrc'e' qUJe 
];es chosesr nous man,quaielllt d'u,n jour à l'au:1Jr,e. : 

Nous achetâmes trois vac;hes, afin ~d'avoÎir du lailt lors· 
qu'iL n'es~t pas jeûne, et auss1i powr La nou1rriturr'e d1esr en­
fants et des Sœurs du Tiers-Ordre, qui sont préposées 
pour l'instruetion et le soin des enfants, et ne sont obli­
gées qu'au petit Office de la ,Providence; et les uns et les 
autres couchent sur une paillasse, peuvent faire quatre 
repas,.. et ne sont obligés qu'aux jeûnes de l'Eglise et à 
l'abstinence en tous temp~s. 

C'étaient n~os, Pères qtü fai's,aienrt toutes nros' pr'ovi­
sions; ils a,cJhetèr,ent d'abord' une gra~ndre qua,ntité d'e 
bM, Iorsrqu'U;SJ disaient que c'~étralitll poUir ]a 1Princ1esrs~e 

i,îrs a1vaienrt tout oe qu'ils voul'aienlt, mai,s sans cre1a on 



~ 78 -· 

ne vouŒaH rien donn•er. Nous. avion.s aus•si une domes­
t<i.que pour fair·e ri<os petites provisions .. ; e•nfin nous nous 
trouvions heureus.es, à cela près des voleurs qui nous 
donnaient que1qu'inquiètude, 

I~e pr·emier hiver que nous. y pas·sâmes• .fut très• rigoll'­
reu:x, ~es gens· diu pa1ys d:israoie·nrt même, qu'il< y ava,H 60 
ans qu'i'I•s n"en avai'elllt vu un pareil. Nous. ·s.ourf'fr<îmes 
grandement du froid, s•urtout n'ayant pa:s• de fi·clhus. sm· 
le col. 'L•e Pèl'e Abbé n'a•yant pas' eu l•e tem1ps de l'é:gler ia 
forme die l'haibiHement des femmes,, exc:epté l•e voi<l1e, noke 
halbit .était fai•t comme •cel•ui des ReHgi·eux <et as•sez dé>e<ol'­
]lebé, mais ne pouvant pas· c:omme eux porter die ca1pu" 
c:hons, à ca<use ·dU vo>i1e et de ]a guimpe, o.n r•epr,ès•e·nta a.u" 
Père Alblbé qu'il s•erait aiJSiolument nèc.es:sa1ir•e d'y sup­
,pléer par quelqu!) chose qui pùt couvrir' le col dans les 
grandis fr-oids· de c:e pays,; H ordroun.a que l'on fer<a.it 
des ·es•pèees de petilts fichus de même drap que l'e'S· ha­
bits pour ]''!hiver s•ui:vant. 

'Les .Règlements ordonnaient que· l'on n'eùt du feu, pour 
1a Gommunaut<é, que d·a·ns un seul endiro.it et qu'on 111e s'y 
chauffât qu'un quart d'heure, mais le froid était si granq, 
qu'il .nous, fut i.mpossihle de J.es suivre en ce poim•b; le 
Père Abbé permit que toute la Communauté se tînt et 
travaillât dans une grande salle, où il y avait un poêle 
entr·etenu jour et nui:t, ·et qu'on s'y re111d:itt après Matines 
pour appr•endre ÙUJ lrire, ca·r on ure se r:ecot110h:e pas 
à la Trappe. Il ordonna même que nüll<S· c•oU<e:llio•n,s dans 
ceN:e sa.Ue, à causre dre I'extraürdinaire rigueur d'u froi·d, 
mais cela nous réussit (ort mal, car la chaleur du pO-êle 
nous oc•cas•1onnad.t' des ·sueur•s, ave.c ltesqueJites· nous al~ 

lions ·à Matines, où nous nestions• d1eux ou tr01i•s heur·es, 
ee qtvi nous dton.na des rhumes a•ffreux. Nous a.imàmes 
mieux faire notre dortoir d'une gra•nd1e Clhambr·e, dont 
}es murs ainsi que tous ceux d:e la maison n'éta,ie•nt 
que gla.c·e, et ·quoilqu'U y ·fi't gra.n.dt froiod', nous• n'eùm,es 
pas d'aussi gros· rhumes. Le ·Père Abbé fit prés.ent à 
chacunte d,e nous, d:e dieux pe1rux die !'enardis. bien four­
nées, car les animaux d;e c•e pays on,t dies, fourrut•es. bi·en 
p1us épaiss,es que ceux dies nôtres; I'u1n'e dte -ces peaux 
enrve·loppait nos pieds e,t l'autr.e nos mains, afi.n. d,e opou" 
voir dormirr; ma•is le secnnd hiver, les' Pèr•es· ülouèren t 
dtes p1ancihes et un mo.rceau de drap sur dtes boist d·e lHs 
que les Re·Ili,gi.eux Trinitaitres• avaient laissés, c;e qui nous 
s.ervit 'bien, et d'ut moi111s froid qn·e dte cnuc'her ·à pl.at 
t,erre. 

Après, Pàques1, après' que les neiiges: et Ies. ;gJ;a,ces. fur,eut 

.. 
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passées, nous SUJlVlmes, Ire règlement d' ètè; nous allions 
trava:iUer au ja.rdin à 5 heu'l'es du matim jusqn''à 10 het~­
res que nous roe•ve·nion.s, polllr ent.erudre la ·Sai.n:te Messe 
et dir•e Tieroce et Sexte s'i1 n'étairt pas }efme; ·ensuHe 
nous d:inions à mkti, ·on n;ous d:on.lllait 8 ontces de pai•n (11 
J.a soupe et une portion très. ·copi·eus·e. Le s.oir à 5 heures:: 
l~ s•oupe, 4 onces de pai:n ave•c du J:aiba•ge ou die la sa­
hl die. Lors,qu'i,1 était jeùme dte règle, 0111 d1înait à 2 heutres, 
alors on nous d.onnait une livre dre pain entière et la 
s-oupe. En Carèm•e, on dînaM à. quatl'e heures un quart; 
Irrs trois premiers vendre.dis, on d:onrnait une Iivroe et 
demie d,e pain, et J.a s.oup·e, et l;es trois: d:erni,eT:s, d•eux 
livres ·de pain seul<ement. Le mercredi d'es Centdires, on 
disai<t l:e Psauùi·er pi.ed:s nus, et< le vendredi on demeurait 
aussi nu-pie·ds jus·qu'arp•rès l'Office du matin. 

Le Pèroe Abrbè avait rés1olu que Madiame Ia Prineoesste ne 
ferait Prolfes.sion qu'a.pl'ès• avoir passé un an dans notr2 
nouveau Monastère, mais lorsque le temps en 2.pprochait 
I'EmpereŒr é·crivH au Père., ·qŒe sa vo~onté ·èta,i:t qu'atH­
sitôt que Madame de Condé aurait fait les V<œux, elle 
fût nomiiJ.ée Abbesse et tout à fait indépendante des Pè­
res Trappistes. 

Rien ne pouva:it d.ava.nta,ge rui;ner c·eMe beHe union 
qui ava.it règné jusqu'aiors· ·entr>e lies ReHgielllx et .tes 
Re.Ugieu:ses. de Ia Trappe, aus:si Madiame Loui:sre à qui I~ 

Père ··en communiqua, ne voulut jama,is· y ·cnns•entk·; elle 
écrivit à S'a Majesté ·qu'eUe ne pouvai.t rempLir s•es V'l .. 

lontès, et que s'H n'y avait pas· moyen d'y re·v·enir, ·eUe 
ai'mait mieux se retire.r; mais• qu'elJlle la suppllia.H', ne se 
ret•ira.nt qu'ave·c regret et par principe d·e cO<US·dence; d•e 
vouloir bien conserver ses bonnes grâces aux religieux et 
religieuses qu'eHe avait amenés da,ns ses Eta,t•s. L'Empe­
reur Ie ltui promit, mais il ne tint pa<s• Iori;gtemps paroJ;e. 
E.Ue ste roeUra en Li.tlmani·e, avec u1n1e r'elliigieus:e qui n'·èt•ait 
point elllco.re enga,gée: à la Trappe et qui èl!ait Maîtl'esse 
des Novices, Mlle du Rouget, qui était fort jeune, et une 
autre •petite Frantça,is·e. EHe s'e mit en pe.usion d'ans· une 
Aib!baye d·e Bénédictin•es, où ·eUe demeura pllllls d'llln an 
sans pretndrte aucun p•a•l'ti, pa.rc,e qu'e:lilte 111e · vouJrwit s.e 
fix,er dtans aucune- Maison mitig·ée. Eltle aippri1J en'fi,n• .qu'il 
y ava,tt à Va!'so:vie dres Reliilgieuses Bé,nèdicti'l1ieS< d:e FAdo­
ration pe·rpétueHe du Très Sain~ Sa•cr•ement, qui . gar­
daient l:a gralllde Règie, et apr•ès· pluts'ieu;rs info-rmations, 
elilie pa•rtit pour la Polo•gne. 

{1) Une OTIIC!e vatlait alors 30 ,gr. 5·9. 
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Reve,nons aux ReHgi,euts·es, de l<a Tra,ppe, bien aif'fE,gèes 
de l'absence d'un'e si bonne et v·ertueUJS·e Primce,ss~e. Nous 
fûmes qUJelques mois aSis,ez tranquiHes, et l'e Pèr,e. Abibé 
s'oc.cupa à pl'épar,er -celil:es qui dievaie:nt fair1e Pro1fesision 
et j'étais d1u nomlbl'e. J'étais fort as,sulr'ée sur I:es1 promes­
s,es ·que l'Emp-ereur avait fairt'es d1e mous maint,enk dans 
notre maison où j'espérais faire mes V1œux de bon cœur, 
croyant :que Dieu m'appe<llait dallls cet Or<dlr,e, m'y tl'ou~ 
van,t très contente, ·et c.om1pfiant que J>e Sei,gn,eur me don­
nerait la grâc.e d'y persév-èf'er jus,qu'à la mor't. 

. QUJe,l,ques. jours avant die nous· m~etbfie en retraite, le 
Père A'b:bé n1ous .fit une toU!clhante eXihor'taNon su:r l'amour 
de pr1édi1ec,tion quie D.i·eu no-us témoign:a,i1t, en, nous' ap­
p·elant d'a,n,s, un s,i s,a,illlt Ordre, 'Pfiélférablement à. t1ant 
·d'a,utres: qui n"avaient pasl lie même bo.nlhemr: .. n s'a,r­
rêta Ullll instan,t, et Ste rep<Tirt aJÏ:n~'Ï: « Soit que Di,eŒ y 
appel:I1e les âmes pour tnute leur vile, ou seuŒiement pour 
quelqU<e t.emps, ·c'est toujours un1e .grandre gl'â·ce; üar j'ai 
ferme .cnnfian·ce, que Ies; âmes qui amro,n,t étè bien, ;fidè­
l<es à r<emplir les devni'rSI de la Trappe, auront 'bie:n peu 
d1e chos<e à expier en :pungauoire )) . En·su1üe il: co'n1tinna 
son exhorta1Uon. . 

Mais, héLas! que ces paro1,es quri dievaiÏ<e:nt animer et 
encourag·er tout le mnnd1e me causèrent de tr10ulbl<e·sr et 
d'inqtüétude's'! « Soit ~que Di:eu1 y appelile pour trouljourr·s 
ou pour. quelque t1emps ». Si Dieu, me d,isla'i&-,je, m'y ap­
peUe pour toujours, Je .ne ·crains. rien, H me don111er:a la 
force d'y pers.évér<er jus,qu'à lia" mort; mais. s'Ill ne m'y 
a1ppell1e pas ain;si, Il n~est pas: orhli<g~ de- me donn·er la 
P'N's,évérance, et qŒe -d;evien·drai-}e s'Ill ne m'ai,de puis" 
s:a<mment dlans: un gen,re de vH~ s,i pènibl<e et e:ruic.iHa,nt 
poUr la llartlJr<e? J''arurai, dU dfègoût de mOU èi<at, d<eSI r<e­
gr'e<DS inutiles et criminels de m'êtTe emga,gèe, j·e serr<ai 
une mauvais,e r;eJ,i,gieuste et peut-êhl'e Le s~cantdalie de toute 
la Communau:M. 
. Oocupèe .müt eh ]ou'r ·de ces1 afflig·eantes, pen.sèes., je 
les communiquai à Ia Mère Pr,ieure, qui me drit que c'était 
des t·entations de l'ennemi, et qu'ii Ie fatllait mépr:Ïts·er; 
je fis tout -ce que je pus, pour Ies èlioign.er -d1e mon ·espritf:,, 
mais ·en va,in; ei1Ies. y av'aienJt fa<Ït' une trop fm'l'e im-

. p•r,ession. 
Gependia1nt le Pèr:e Abbé nous vi/nt eoimmand1e'T' d1e 

commencer la rettrtaite dre 8 ou 10 jours ·pour Ia Pro1!'es• 
sion, je n'étaiS! U1uHement pres:sèe, mais je ne voulus. rilen 
lui dire, et je la commençai avec les autres, mais plus . 
eUe avançait, ptus j'étais tourmentée ·et in-dédste. 
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Je h1e w:is si la Mère Prieure lui avait -dit comlhiern 
i'Ma·is ehanc,elante, mais H vint le· s-oi_r du 4" jour de la 
retrai1t•e, n.ous dire que nous fer1ions Prolfession lie lien~ 

demain et qu'ensuive nous finirions notre retraite. Gela. 
m'arrangeait. fort peu, et Je n'y éta1s point d!is,p-os,èe, 
mais je ne voUilu.s. r'ien dir:e. Gepend,ant apr'ès Mati,n•es 
chacune ècrivH Ia fçwmuie de sesr Vœux, on me fit si1gne 
d'en 'raire autant, mais au lieu d'écrire mes: Vœurx, Y,ècri­
vis c1e biiLet au Pèr<e Albibé. cc Mon Révèr,endl Père, je ne 
« :me srens: pas as-s·ez aff,ermie dams ma voca;tliün pour 
« faire Profes:sion auJour;d'hui, c'est' pourqu;oi je· vous 
« pri-e de la rda,r:der, afin que j'ai<e le temps die mkux 
cc ·consulter la voJ.onré -dte: Düm; les t:roulhlies, d1e c.on~ 

« sdemce que j'éprouve depuis quelqŒes jours, m'olbiilgent 
cc à vous sru1ppU.er ·d:e m'accorder cette gr1âce. )) 

S'iuôt qu'ii en -eut-pds liec1ture, il me filt diemand!er au 
parloir, me qües~ionna 'heauc·oup, et enfin m'ac:~o,rd:a ma 
cùemand,e, ajouban1t: cc Dans six s'em1:dnes. je dots amen·er 
plusi1eurs de vos Sœurs, qui sont aux frontière:s', pour 
~eur faire faire prof-es,sion· ici, et }e ne s·era<i pas. 1fâcihé 
que VO'Us fussie<Z du nombr:e. )) Mes1 ·comrpargn,esr pronon­
cèrent Ieufls Vœux ·ce même jourr au nom:bre de 8 ou 9. 

Il s'en ·alla. auss.itôt apr·ès -cheret!l!e<I' s~es enfa,n:t,s· qmi l'at­
tendaient aux frontièn~s; pour moi, je m'appliquai à con­
naître la volonté de Dieu sur moi, surtout par la prière; 
je J,e conjurai1s que, s·'U, ne voulruit pas que je m'engageasse 
à lia Tmppe, Il me le fit co-nnaître 'par queliqures: mar<qUJes 
s·ensilblies, et ill ne tardia pas ,à m'exaucer'. 

Les si'x s-emaines -étaient passées,, ·et le Père Aibrbé n'ar­
rivait poi.111t ave:c soR mondle, pa'Tc:e qUie la terf'e é:t'an~l 

couverte d'e nei;ge, i']s nre pouvaient v·eniT qu'en traînealllx; 
pémr nous, nous restâmes fort tranquiH!es tout l'hilver, 
et -dans un·e profonde nuit s.ur les menées· d1eS1 Pères1 Tr'i~ 
nitai,res, qui: drepuis Ire déipa'r't . d1e .Mme Louis,e die Condé, 
employèrent le pouvoir de l'Evrêtque et d,e tollls J,eurs amis 
auprès d'e s•a Maje.stté pour r1entr~er dians• l:eur maison·; ce 
désir était juste et très naturel, cependant ils obtin­
nmt diilffkil,ement leur dleman,de à cause de La pa1role 
qiie ·l'Empereur nous· avait donnée; cepend'ant His fire.nt 
jouer tant de ressorts et poursuiviren1t LeŒrs diroils' de 
si près, que le mardi de ,Pâ,ques, on nous dié<c.Ia~a d'e la 
part diè Sa Mal}esté qUie n10<us ~eurs•s!Îons à' éva,cner 1a ma,i­
son s•ous· hlllit jours et le Roya·ume sous quinlz,e, tant 
homm,es, que femmes·. 

Le !Pène Ahbè qui n'Hait guèr1e èloi'gnè d'es frontièr,es 
reçut aus,si ces tristes n·oUiveHes d sortit aussM:ôt de 
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l'EmplPe avec c·eux qui l'accompagna•i.emrt; mais il nous 
était bi·erÎ .ŒHficile d'en être dehors en morus d1e 15 jo·urs. 
I1 fallut d'a·bord vendre ou dbnner notœ hloé et n:.ns• pro· 
visio-ns, n•e pouvant Ies emporter, -et ne s·acthant d'ail· 
leurs où nous nous, fix.erio.ns.; o-n nou1s ava.it dlit s•eu~·e, 

ment que le Père Ah'bé voul1aÜ faire pass:er tout s1op 
mond·e en Améri.que. Al1ors je diéclarai ·à l.a Mèr;e, iPrileuœ 
qwe je voyais hi.en que le Sei'g.neur ne m'a;ppelait point 
à la Tr·appe, qu·e d'a,il,leu;rs j'avais toU'jOUf'SI res mêmes 
r·épugnan.c.es à m'en.ga;ger; que je pflenais ·enfin1 le parti 
·de me r·eHr·è.r, la snpplilant Sleuiement die me." perm~rt,bre 
de d1emeurer dans sa1 ·compagni·e jus,qu'aux front>ièr·e•s, où 
de là je tâcherais d'entrer dans un- Couvent de Bénédicti­
n•es, en Pol01gne, mai.s· que dru re:s·te je me -c:ompor•t,er·ais 
toujours. dans• la Communaut·é, comme si je ne d·evais 
jamais la quitter. 

Nous av1ons tout dois:po•sé pour patrt'ir au joUir e•t à 
l'heŒre qn:i nous avaient été sitgni•üés, mais1 la nuit qui 
précéd:ait, O•n entra ·dans notr·e rélf.e·c:toil'e, et on e<mport·a 
toutes Ies' t;as·ses et Le•s cuiHères d1e bois. que IeSI Pères 
Trappistes. nous avai·ent faites, et à huri1t 11eure<s· d:u ma­
Un l.es1 Relitgieux vinrent nous mettre à la porte, c'est­
à-dire dans la cour, où nous restâmes. tout ·lie loemps 
qu'ou changeait 110 ou 1•2 voi<tures, et a•in,si · ilSI nous r-en­
dirent la pareiUe de ce que nOll'S· leur avions fait ·en, ar-
rivant. -

Nous n'avions plus que 8 à 9 jours ·pour fa.ir<e 12.0 
lieues, ct as.sŒrément nous ·n'avions pas de temps à per­
dre. Sitôt .que Mme Lourse eut appri·s ·cet étra·mge a<cd­
·dient, el.le en fut sensiblement affHgée, ~et comme eHe 
savait la route que nous de•vions tenir, eHe vint au eLe­
vant de nous, et s'arrêta un· jour tro·p tôt d:an:s un lieLI 
où nous devions nécessair·ement passer, et où a1près1 wvoir 
pass·é la nui•t dans s,a vooiture sous iln·e r•em.ise, et .111e ·nous 
voyamt point arriver, elle crut que nous éttio•ns< drél}à pas­
s.és et s'en retourna 'bien désolée, ·et nous au;ss:i, lors:qu'ar• 
rivant sur le soir, .nO'us apprîmes sa venue et s<on d'é­
part; aussitôt on envO'ya deux Pères: après eUe, pour 
lui .d.onn•er de nos nouv·elles et la tranquiUis.er. 

Nous contimuâ:mes. notr'e route, et nous< .nous arrêtâmes 
dans Ies m'êm:es' couvents où nous avions. ·pass:é en ~l­
larut, mais d'une manière bi·en di1f1férente. ·Ces bonne~ 

ReHgi•eus·es: nous plai<gna·ient beauc-oup, ·et nous as.sistaient 
du mieux qu'ellres pouvài·ent. Gomme eUes crure.nt que ]'e 
n'avais, pa•s fait d·e. vœux, ayant le voiie bia~nc que j'avais 
dJemandlé expi'essément au Père Abbé avant die savoir 
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que nous serion•s c'hass.é•es, patr,ce qu'a,yant d.é~à l,e des­
setin die sortir d:e l'Empiore, je ne voul.ais pas qu'on puis~e 
croitr·e qu'une Trappiste avait aba.ntd.o.n.né sou état; me 
croyant dtomc novice, elles me snUiè,itèr<enù <beaucoup de 
me fix·er c.hez eNes, mai·s cett:e pens.ée était bien Loin de 
mon esprit. 

Enfin nous wrrivâmes aux fronti:èrest de la Russie où 
s·e trouve une f!ivièr·e fort large, (1) qu.i s.élpare c.et .E:m­
pire des autr•es royaumes• d'EUtrope, il y avait un grand 
et heau :pont, et une petite Îlie ass.ez élev·ée -et e.ntourée 
d'arbriss,eaux. 

Nous arrivâmes sur ce pont l<a vei'He die l' As1c.ensiun 
sur Ie S•6ir, et •COmme ceux de l"autre côté du 'pontÎ ne 
voutaient point nnus: livr·er passage, l'es condue.teur:s, s'ar­
l'êtèl'ent s.ur },e po~nt et se mirent à doédlalrtger les vo.itll'res, 
nous fa•isan-t signe d'·en des·c~ndre, mais nous n·e com­
prenions rien à oe l.angage; ta,nt nous éttio·ns p·ers<uadlées 
que rien ~e s'op•posait à notre départ. Enfin on n1ous· Je 
fit entendre, et on nous. mit à t1erre sur le pont, d1an<s la 
plus' ét:ramge de toutes loes sHuaHon;s .. Da:ns cette e'xt,rtêmc 
dèrress,e, nous nous a'bandonnâmes à la ÜiviJlle Prüvi­
dtence, qui· voyait not:re a•fflidion et qui pouvair s.eule 
nous en tirer. 11 s'assembla beaucoup de mond•e aultour 
d·e mous1,-qui avait l'air de nous pLaindre, - car nou·s, ne 
compr·enions pas. c.e qu'il's doisaient, - mais pepsonne 
n'osait .nous< offl"ir un asüe poutr la nuit. Il s•e t:rou.va• d!allls 
la foule un Français qui, nous plaigma:nt beaucoup, nous 
dit, ·les larmes au:x yeux: « Me·sdiames, qu'allie<z~vous/d:e­
venir, i1 s·e .fait tard, où al<le:z"vous cotmhe1'? ll 

Enfin on avertit un général frrunçais, qui était au s.er­
vke de l'Empereur de Russ,ie, et qui avait son règimenC 
campé près de là, de 1'-extrême ·embarras où nous n1olis 
tr-ouvions; il ac•courut promptement à notf!e seooulf's, prit 
beaucollip, de part à notre peine, et es'saya, mai's inutile­
ment, de !fléchir l.es préposés à la garde du pont, q;ui hü 
r•é.pondirent qu'Us ·en ava1ient dM·ense expresse. 'Lui, de 
son côté, avait la même défens·e sous. peine dte },a vie 
de nous laisser rentrer ·!:la.ns la ville"; mais~ il ima•gina 
Utn expédient unique et le S•eUl qui nOUiS·~ r•es.tait. Il fit 
venir un grand bate·au,- nüus fit mettre. d1edan.s, ·et liors~ 
que nous eùmes abord'é à l'He dont j"ai parl.é plus· haut, 
jl mit ''les Pèr:es ded•a:n·s. sons des tentes qu'il avait fait 
apporter ·exprès, et nous restâmes dans le bateau qu'li 
avait fait apporter, Ie fit aHac1her au bord c1e l'îLe, fit 
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rneHre nille grande èc.heHe pour d•escendTe jus.qu'au ba­
teau afin de nous apporter toutes les choses dont nous 
avions besoin, que nous payâmes· tout ce qu'on voul1ut; 
rn(lis nous pas-sâmes pour gagner le bord de la rivière, 
ent1'e deux 1ha.ies d•e sold•ats qŒe_ le même géné-ra·l avait 
fait venir, plu!Jôt pour la forme et pour 111otre sûreté, que 
par défiance, car il s.avait ·bien qu'aucun d·e noTh& n'avait 
envie d·e s'échapper. 

N ou.s l'estâmes ains.i 12 jours· da.ns notre Mona.s.Lèr·e 
fl.ot!Jant, et •chaque jour tme foule de curieux se portaient 
sur 1e ·pont, a!:tirès. par ]la nou-veauté -dU spedade. C:c­
pen·dant notre peine était d'être pri~•ès1 de la Sa.inte 
MesSie, maü les Pèr-es r-èsolure•n1t d•e la chante1r Ie jouir 
de la Pentecôte, après avoir tend1u les voiles diu bateau. 
Le mardi de l'Octave nous l-ivra pass:a•ge de I'autr•e càté 
du pont, pour nous rendre en Pologne, notw< .fûmes- obli­
gés die s·èjourner d•èux jours. dans la ville par·ce qu1e d•eux 
de nos Pères y moururent, et .nous logeâmes c:he,z les 
Dominicains; mais. lorsque nous1 sortîmes• d·e c-et Et.at 
ou prindpauté, nous .fùmes cond1uHs- jusque hors lies 
frontièr•es, par une compagnie d1e sold1ats• qu'on avait 
commandée à cet effet. 

Peu de jours après, .filous entr4mes dans la Pologné', 
nous nous l'!lîmes s-ur la Visflt1Le, nous pas>Sâmes par 
Varovie, sans nol!ls y a.rr1ê-ter; et ayan:t conti-nué notre 
route justqu'à Thorn, nous d•es-cend>îmes dans• cel't.e viHe 
c:hez Ies R-eli>gieus•es Bènédictines1 pour y ·entend.l"e la 
Sainte Mes·se. EUes nous reçurent av·e·c bealliCOU'P die clha­
rit.é, et n'-ètaient point -èto·nnée>s d1e vo.i•r des1 Tr:a•ppist1es, 
puis.que 15 jourr>s1 auparavàm.t eHes en avaient reçu une 
quarantaine qui arvaierit subi Ie mrême s·ort que nous., r>t 
pi's que nous, ayant été o'hLi.gès d•e d-emeure-r 15 jours sur 
le pont, en aUendranrt qu'on les laisrsât pas1s.er. Il en ètait 
même pesté trois qui étaient for>t malad·es et qui n'avai<ent 
pu P'artir ave-c Ires au~r·es. 

Ellres -étaient fort pauvres depuis que :}a ville de Thorn 
appartenait au roi d·e Prusse, et qu'il s'était emparé de 
tous les biens d·es 'monastères; il leur faisait un·e pension, 
mais si modiqÙ'e qu'elle n'était •pas suffisante pour les 
nourrir et entrretenir, d'e sorte qu'une grande rpartie, dont 
les panmts étaient nobles •et riches, en recevaient des 
p<ensions pour subsister, et les autres du travai-l: ainsi 
les unres avaient tout et les autres rien, -et Œa- Communauté 
était entièrement aboli·e. 

Lorsque le Pèl"e Abbé pas·:;a avec les quarante religieu­
ses dont j'ai parlé, ces bonnes âmes voulurent les réga-
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ler d>e café, chacune s•e priva du sien, et elles se cotisè~ 
rent toutes ens•emble pour :leur pl'éparer un bon déjeuner 
au sortir de la mess·e; mais le Père Abbé ne le voulut 
pas, il partit avec ·sa troup·e sans avoir rien pris, l>eu'r 
laissant trois malades qu'il leur re·coinmanda, et laissa 
ces pauvres l"eligieuses bien désolées du refus, •et fort 
embarrassées d•e leur ·café. Quand .nous arrivâme·.s chez 
elles., eUes nous reçurent av•ec la même eharité qu'elles 
avaient fait pour nos Sœurs, à l'exœption du café; mais 
nous ne pùmes refus·er à leurs vivres instances, de ·rester 
au dîner. 

D'abord qure nous -entrâmes dans leur-église, eHes nous 
délivrèPent de la foule qui nous suivait depuis le ba­
teau, en nous faisant <entrer dans la ·chapelle grillée -et 
peu appar•ente où eliles allaient reGevoir la Sainte Coni­
mtl'nion; .Jà on nous dit la S·aint·e Me".Sse, à IaqueUe j'eus 
plus d'une distraction, et qui me parut bi•en longue, car; 
ayant jeté les yeux sur les trois autels qui y étaient, et sur 
les tarbl•eaux qui les décoraient, Hs 'piquèr•ent fort ma cu­
riosité. Le premier tabl•eau était de la S.aint·e Vierge, le 
deuxième de saint Benoît, le troisième de s~int·e Scnlas:: 
tique, ·le quatrièm}e de saint Benoît dans sa .grotte, le cin­
quième· reptés•e·ntait saint Maur' retirant saint Placi-de des 
eaux et .le sixième -l'entretien de saint Benoît et' de S·ainte 
ScolasUqu>e. 

Au .sortir de 1la messe, je p:ds à •pa.rt la Ivlèl'e 'Pri•euPe, 
ct lui demandai si je n'étais point dans une maison de 
Bénédictines, -:- car je l'ignorais, - lui ajoutant aussitôt 
que si elle voulait me rec•evoir, j'y r•esterais volonti•ers. 
Elle me répondit qu'il nou.> serait assez dif:ficHe de leur 
en faire la proposition, n·e sachant point leur aa.ngue, mais 
nous convînmes ensuitre qu'·elle en parlerait au Père Visi­
teur qui nous accompagnait, qu'il le dirait en latin au 
confesseur de la maison, et celui-ci à Mme :l' Albbess·e. 

Cependant, avant d'en venir là, je voulus ·consulter moi­
même Ire Père Visit•eur, ·pour m'assureî' si je sera.i·s en sùre­
té ·de conscience dans une maison mitigée, et il me ré­
pondit que j'y serais plus en sùreté que dans le mond:e, 
en suivant les bons usages; alors, je ne p•ensai·s plus qu'·à 
m'y fix•er. . 

Pendant -ce temps., l'heure du dîner arriva et oes bon­
nes religieuses me dirent drepuis qu'eUes 'm'avaient remar­
quée par ma grande activité à a.Uer -et venir afin que rien 
ne manquât à table, et que, dès lors, ayant rJ.e voUe blanc, 
elles avaient fort désiré que je restâsse' chez elles. En ef­
fd, lors·que nous eùmes dîné, •elles me menèrent par toute 



la maison, me firent voir leurs beaux livres de chant, et 
m'engageai•ent pa.r. signes à ne pas les qutiter. 

M.. le Conf•essenr ayant fait ma demande à Mlme J'Ab­
besse, eHe m.e l'aècorda avec une grande s~Usfaction et 
me r•eçut av•ec beaucoup d'affabilité, surtout quand elle 
sut que j'étais Bénédictine; mais tandis que nous nous 
félicitions l•es unes les .autres, il survi'llt un contr·•e.-temps 
bien fâcheux. Le commandant de la ville, qui était lu­
thèri•e·n, et qui se trouvait là, ayant vu qwe }e voulais· 
rest·er, dit au.')sitôt à Mme ·!~Abbesse qu'·~lle ne pouvait me 
gard•er, à moins• que je n'eusse la permission du roi de 
Pruss•e (1); que .si j'eusse· été malade, j'eusse pu demeu­
r•er jus•qu'à mon enti·er rétablissement, mais que me por­
ta·nt •bien, il fa.l:lait .absolument que j'allase chercher une 
permis·.sion à Dantzi.ck . 

.Il fallut donc me' r~mbarquer avec l•es Trappistes, et 
faire les soixante Ueues sur la Vistule, où ayant le vent 
contrair-e, nous fûmes pr~s de quinze jours avant d'arri, 
ver à cette villre où. nous nous arrêtâmes pour coucher; H 
y av.àit da.ns cette viile des Pères Lazarist•e.s, et un hos-

. pice servi par les Filles de la Charité qui '!1ous reçur•ent 
fort bien, et ·nous couchâm•es dans leur hos•pice. Le len­
d·emain matin, les bons Pères Lazaristes nous envoyèrent 
tle.s provisions capables de nous nourrir pendant trois 
mois. 1Leur Supérieur avait l'air d'un autre Vincent de 
Paul. 

Notls fîmes encore trois· ou qua.tre Heues sur l'eau, et 
on nouB avertit d'en fair•e provision ·car elle allait devenir 
salée jus·qu'à Dantzi.ck où nous nous rendions. En appro­
chant de cette ville, nous trouvâmes beaucoup de vais­
seaux ·qui s·e promenaient sur l'cau, et que l'on e;;sayait, 
y ayant près d·e là un ·chantier de construction. La rai­
deur dont ils aHai-ent pensa 'briser et renversèr notre 
pauvre bat•eau; nous criâmes miséricorde, mais nous. n'eû-
mes qwe la peur. . 

Arrivés à iDantzick, on nous ·CO'llduisit ·chez ]es Bri­
gittines de cett-e ville, où déljà un grand nombre de reli­
gieuses Trappistes nous avaient pr•écédées ret nous atten­
daient. Je priai la Mère Prieure d'engager :le iPère Abbé 
à me faire parler à quelque p•ersonne de la ville qui sut 
la langue française, afin de tâcher d'obtenir la permis­
sion que j'étais venue ch•erclher, inais soit •qu'il !;'ou­
bliât, ou qu'il ·ne le ·voulût, je fus tro1s s·emaines sans 
voir personne. Nous étions dans un corps de logis ·;;é-

paré des religieuses Brlgittines; d'ailleurs, elles n'enten­
daient .pas le français,. et ne pouvaient nuHe.ment m'aider. 
Je commençai à m'ennuy•er beaucoup de ne voir ;point 

~ jour à retourner où j'avais le cŒur et I'•es·prit, c'est-à-· 
'dire chez les Peligieuses Bénédictines d<t) Thorn, de sorte 
qwe, prenant subitement mon ·parti, j'anno'11Çais à la Mère 
Pri•eure ma résolution de so.rtir de la Trappe dès le jour 
même pour faire moi-même les démarches nécess.aires 
pour obtenir ma perniission, puisque personne ne s'•en· 
occupait. On ne pouvait me rendre les hardes et ·effets 
que j'avais a·pportés, à cause d·e l'embarras. des voyages, 
ainsi je sortis de Ta Trappe avec ·l'habit qui me couvrait, 
un petit paqu•et qu'on pouvait mettr•e dans un sac à ou­
vrage et pas un sou. Je pensais que les Brigittin•es me Pc­
tiendraient Jorsqu'elle;;; vinrent m'ouvrir la porte, mais 
ell•es me laissèPent aller sans aucu·ne diffieultè. Lorsgue 
jre fus dans la rue, je la suivis saris savoir où j'aUais, es­
pérant trouver quelqu'un qui 0ntendit Je français, mais 
inutilement. 

Après m''être bien fatiguée ~ marcl;ter ef commençant 
à êtPe fort inquiète, j'•entrai ehez un marchand· qui, ne 
pouvant me ·col'hprendre, ouvrit son tiroir de comptoir et 
me donna un rouleau de petite:; pièc-es, qui pouvaient fai­
l'e environ 5 livres de notre monnaie . .Ce n'était pas là 
c-e que je iui demandais, et malgré •qù.e je sentisse de 
grands besoins, je ne -pensais pas à d•emander de quoi 
manger, mais la Divine Providence y pensa pour moL 
Revenue de ma surprise, je me r-emis· en mar·che, bénis­
sant Di•eu .de. ee petit secmw;;, et espérant que sa bonté 
ne m'abandonnerait pas, Lui qui prend soin des petits 
passereaux . 

.T'arrivai dans nne place où il y avait plusieurs mar­
chands de pain, j'en achetai un petit, et lui donnant une 
de mes p•etit·es pièces, U me rendi.t le res•te, ce qui me fit 
juger que chacune valait à .peu ·près trois. sols. Je man­
geai dans Ia rue, n'ayant· point d'autre lieu et je me ré­
solus de retourner à Thorn à pied •en demandant l'aumô­
ne, mais il m'était biert difficile, ne sachant pas <les ·che­
mins et ne me s·ouv•enant pas bien de cette vi11e. J)C de­
mandais Tours au lieu de Thorn, on ne savait ce que je 
voulais dire, ·et on ne pouvait me !'·enseigner. On me 
conduisi1: chez les 'Dominicains, mais les Pères Trarp­
pi·.stes y étant, je ne voulus pas leur parier; alors •les 
Dominicains me firent conduire •chez les Brigittin·es, d'où 
je sortais. Dès que j•e vis l'église, je renvoyai mou guide, 
'èt comme :Ies Mèves Trappistes·étaient à la mess·e, je me 



cachai derrière un· pilier pour l'ent,endre, ne voulant pâs 
leur par•ler, malgré l'extrémité où j'étais réduite. Après 
la Sainf.e MJesse, je sorti'.;; et, pren:int une autre ru•e, je­
commencai à demander la route de Thorn ou quelqù'un 
qui parlât frança~~. et je ne trouvais ni l'un ni l'autre. 
Je fus au moins .quatr•e heures dans ce tourment, me pro­
menant ainsi d·e rwe en rue, et m'arrêtant à chaque por­
t,e, essayant d·e me faire entendre, mais inutil'ement. 

Enfin, j'ar.rivai, sans le savoir, à la port<e de la maison 
de l'un des directeurs d-e l'hôpital d·e -cette ville. Il était · 

. lors dans une chambre haute où il aperçut de sa fenêtre 
qŒe je .d·emandais quelque chose ·à sa domesti-qll'e -et •qu'elle 
ne me comprenait pas; il descend aussitôt, et s'informa 
d'e.He c•e ·qu•e je voulais, et qui j'étais; elle lui répondit 
qu'elle me croy,ait Français'e et qu'•elle ne m'avait pu com­
pre·ndre. Aussitôt il court après moi, me prend par la 
main ·et me' ramène -chez lui. M'ayant fait ass•eoir, il me 
fit donner un petit pain dans· lequel on mit du beurre 
frais, et un verre de bon vin. Ensuite, il me demande qui 
j'etais -et si }e savais :quelqu'une des :langues qu'il me 
nomma. J·e lui fis signe que non, car il n'entendait pas le 
françai·s, mais lui ayant nommé les Trappistes, il comprit 
que j'étais de ces religi,euses nouvellement arrivées dans 
la viUe ·et nie fit comprendre à son tour qu'H -connaissait 
un ministre ,protestant, - pour lui il était hon eatho.Ji­
qwe, - qui était fort obligeant et ·qui savait la langue 
français·e; qu'il allait m'y conduire, et · qu"il ne doutait 
pas .qu'il n'e se fît un très grand plaisir de me rendre 
service. 

Nous y fûmes tons d-eux à l'instarnt et après avoir ra­
conté succinctement qu'étant religieuse française, les mal­
heurs •de la Révolution m'avaient obligée de m'ex•patrier 
tet à me rendre à Ja Trap.p•e, pour pouvoir roemplir les de­
voirs d·e mon état. Que. j'étais venue à !Dantzick avec les 
Trappistes, non d'ans le dessein _de m'·engager dans leur 

· Ordr•e, mais• pour sollicif.er une permi·ssion du roi de 
Pruss'e pour me fixer dans l'abl,Jaye de Bénédictines d•e 
la ville de Thorn, où il ne tenait qu'à cela -que je fusse 
reçue, et qu'enfin depuis trois semaines je cherchais inu­
tilement qŒelqu'un qui entendît ma langll'e. 

Le ministre protestant ou luthéri·en écoutait attentive­
ment mon discours, et -l'expliqua-it au dir:ecteur son ami 
qui était un bon, vi-e'illard. Il nous invita tous d·eux_ à dîc 
n'er chez lui; on ne parla que de mes• aventures. Ernsui­
te, l·e ministre me' dit de n'avoir aucune inquiétude, qu'il 
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se chargeait de me fair-e avoir ma permission prompte" 
m-ent, que le gouverneur d'e la ville était son ami; qu'il 
lui pa.r1erait en ma faveur et qu'il ne doutait point que 
je n'obtinsse ma d•emande .par ce moyen. Ensuite, il dit 
au direcfteqr: « Il faut trouver un asile à madame jusqu'à 
ce ·que ses affaires soient terminées. » - « Je m'-en -char• 
gerai répondit le vieillard ; madame viendra prendre 
·ses repas -chez moi, ~et comme je suis seul et qu'ainsi je · 
ne puis la loge1· chez moi, j'ai dte mes amis qui ont une 
chambre li:br-e •et je suis. persuadé ·qu'ils ne la 1ni refu­
seront pas. » 

En eff•et, on me· mena dans une maison où je trouvais 
le mari et la femme qui me reçurent parfaitement bien, 
et j'y couchai deux ou trois jours, ne voulant pas me lais­
ser sortir que je n"eus·se pris le café. Il n'y avait qu'une 
chose qui me faisait peine, c'est qu'ils n',entendaient pas 
le français et le _•pauvroe luthérien était mon seul recours. 

:Le mari me promena dans la ville, et m'en montra tou­
tes les rar•etés; enfin, je fus •comblée ·d'honnêtetés et d'e 
bons traitements dan·s ·cette maison, et j'y S•erais restée 
pendant /tout l~e temps •qu'il me fallut attendre ma permis­
sion, qui fut environ d·e deux mois, à causte que 1e roi de 
Prusse était à Berlin, si Madame l' Albbess·e, ayant appris 
que 'j'avais été chez le ministre, où on lui avait même dit 
que }e demeurais,. ne m'avait fait offrir un asile chez elle. 

Elle fit pari·er aux Tra-ppiste's aofin qu'on me tirât promp­
tement de là, craignant le reproche qu'on aurait rpu lui 
faire de m'avoir ahandonnèe lorsqll'e je •quittai les Trap­
pistes, et m'·envoya aussitôt leur ,Père Prieur •et son sa­
cristain. Ils allèrent d'abord chez le luthérien, comme on 
les en avait assurés. Je leur répondis que j'étais chez de 
bons catholiques, qu'üs pouvai·ent · voir que, de toutes 
parts, il n'y ·avait qm~ des objets de sainteté et de dévo­
tion, mais qu'il était vrai •que j'avais été chez un Juthé­
rï'en, d même que j'y· avais dîné, parce qu'étant le seul. 
qui entendit .ma langu·e et qui put et voulut s·e charger de 
mes a-ffaires, j'avais été obligé~C d'avoir recours à lui, et 
c'était là toute· ma ·COmmuni-cation avec un ministre pro­
testant. Ils ajoutèrent que Mme l'Abbesse des Brigittines 
en avait été fort peinée et qu'elle me faisait offrir un asile 
chez ell~ jusqu'à èe que j'-eusse terminé mes' affairres. A. 
quoi je répartis que j'avais été fort surprise qu'eHe m'eût 
ainsi laiss·ée da·ns une conjonctur·e si dif,ficile, où ll'e con­
nai·.ssant personne dans la viHe, je ne p.ouvais coucher 
dans la rue, si la Divine Providence n'·étai( venu~C à mon 



secours, mais qu'enfin puis·qu'elle m'offrait urt asile, je 
les suivrais volontiers,, n'ayant 'pas de ·plus cher désir que 
d'être dans un cloître. _ 

Je fis dir.e· à mon luthéri·en que Mme l'Abbesse frC'5 Bri-
gittines m!Difrant un âsille chez elles, j'y'volais avec joie, 

.-parce qu'Une rètig-ieuse n'est heureuse que dans _son clo~­
tre, qwe Je ne pouvais. àYQir l'honneur de le voir tant, ,Il 
me tardait d'y être arrivée, mais que-je le priais de pour­
suivr·e mes affaires. Il faut, a.vec de·5 protestants -et au­
tres, prendre bien des .précautions •en parlant ou eri agis­
~ant pour ne pas faire mépriser la religion catholique, 
.car Hs épient les rriciiudres ·choses •pour en prendre avan­
. tag·e sur nous. 

Je suivh ensuite le Père Prieur -et je rfus fort bien re­
çue des religieuses Brigittines qui eurent grand soin de 
moi, mais •elles ne m'introduisirent pas dans l'intérieur 
de .leur maison, et même Ies Mères Trappistes n'entraient 
point, car elles ·les ·mirent dam des_ bâtiments séparés 

·qui servai•ent d'infirmerie. •Pour les religieuses Brigitti­
n•es, on ne les voyait pas plus -que si -il n'y en avait pas 
eu, excepté la portière. 

EHes avaient donné une grande tri:bune qui donnait 
dans l'égÜse aux iMères Trappistes, et c'e·5t là qu'elles eTh­
tendaient la messe et .dïsaient l'office .. Pour moi, ne vou­
lant pas voir les Trappistes, on me mit dans un petit par­
loir intérieur, dont la 'grille, haute de quatre pieds, don­
nait dans l'églis·e, et garnie de volets que j"avais la liber­
té d'ouvrir qua·nd je voudrais; de sorte· que je pouvais 
entendre tous les offices et toutes les messes ct voir les 
enterrements et- tout ce qui s·e .faisait dans l'eglise qui, 
étant aussi paroisse, était fort rfvéquentée et, de plm, le 
couve.nt était double: les Bri.gittins d'un -côté et tes Bri­
gittines de l'autre disaient Matines tour à tour, les r•eli­
gieux -commençaient à trois heures du matin, pendant que 
les religieuses faisaient oraison, •et en·suite eUes _disai•ent 
leurs Matines-; et ainsi de tous leurs· offices. 

L'église est bene et fort grande. Leur ·chœur est au pre­
mier, et il y a un grand escalier dans l'Eglis-e par où on 
monte pour leur porter la Sainte Communion, avec une 
balustrade en haut de l'e·scalier pour oet effet. 

Elles couchent sur 1<!- paHie ainsi •que nous, sont habil­
lées de gros drap noir·, .sans scapulaire, et comme -coiffu­
re un ca1pot, -comme ·celui que nous avons la nuit, mais 
ferme, et sur lequel il y a une .c11uronne de rUJban blanc 
de fil ou de la.ine, avec dnq rosettes rouges en l'honneur 
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de·s cinq plaies de Notre Seigneur, étant instituées pour 
honorer particulièrement la Passion de Notre-Seigneur 
JésuS,.: Christ. 

Leur -chant n'est point beau, et eUes le défigurent ·en­
core en chantant de la gorge et du nez d'une manière in­
supportabie. 

Le Iend:emain de mon arriv.ëe chez c-es bonnes religieu- · 
ses, la femme de mon luthérien m'·envoya par sa domesti­
que un jupon de moHeton tout neuf qu'ellè m'avait ~fait · 
faire et de quoi m•e tricoter un.e paire de .• .bas, avec des ai- . 
guilles. Mme l' Abbes·se me donna aussi une camisole de· 
grosses futaine bien cha9de. Tout cèla Izye fit grand plaï­
sir, parce que, me trouvant avec une petite rohe de toile . 
et un jupon .fort mince, a•près avoir porté l'habit de . la 
Trappe, j'éprouvais beaucoup de froid; car, quoique nous 
fussions dans les chaleurs de l'été, il ne faisait pas chaud 
à Dantziok, ·soit à cause du voisinage de la mer, soit que 
l'été fut très mod:éré. 

Cette dame envoya encore avree s·a fille une cordonnière 
pour me prendre la mesure -d'une paire de souHers, car 
j'avais encore ceux de la. Trappe, et me fit dire que son 
mari viendrait me voir le l'endemain. n vint ,effectivement 
et s'i·nforma d'abord si ces• dames m.' avaient fait hon ac­
cueil et si j'étais bien. Je lui répondis que j'étais rfort bien, 
qu'èlles m'avaient reçue on ne peut mieux, et qu:elles 
avaient mille bontés ~our moi. Je m'étendis le plus ,qu'il 
me ftlt po·ssible sur leurs -louanges, ·qui leur étaient _bi·en 
dues, mais quand j.e n'y aur:ais pas été heureuse, je ne le 
lui aurais pas ·dit. Il en fut si ravi qu'il me dit: « Puis­
qu'elles agissent bien, }e leur -donnerai du café. » Et, en 
effet, il leur en apporta. 

Cependant, il aurait bien désiré me men~r de temps 
en temps dîner chez s~s ·amis, qui étaient du grand mon­
de, parce ·que, disait-il, ii y en a ·qui savent parler fran­
çah •et qui seraient flattés de convers·er avec vous. Dès 
qué j'eus vel).t d·e cela, je ,fis prier Mme l'Abbesse que je 
sortisse, et de lui fafre dire, lorsqu'il, l1e demanderait, 
qu'étant dans sa maison et sous son autorité, elle ne pou­
vait me laisser sortir que pour des choses inévitables et 
pour peu de temps. 

"''I prit cela· fort bi,en, et ne me demanda plus•; cepen­
dant, je fus obligée d'flller une fois ou deux -chez Iui, et 
un jour il me ·propos11- de venir voir la mer, mais je le 
remerciai, lui disant que si je- n'étais pas reli'gieus'e j'ac­
cepterais volontiers ·so'n offr•e, mais qure je ne devais pas 
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lll<e-'donner cette satisfaction, quoique j'euss-e le malheur 
d'ètre dans Je ~onde, puis·que je n~ me la serais pas don~ 
née. dans le cloître. Et il prit mon refus ·en· bonne part, 
sans jamais s'en fâcher, 

Les Trappistes s'~mbarquèrent peu après sur mer pour 
aller à Hambourg, .mais il en resta -plusieurs qui étaient 
fort inalades, et la Mère ISous.Wrieure, qui savait l'aUe­
maud, était restée pour Aes soigner, mais elle était elle­
ritême fort souffrante . de la poitrine. J'aliai la voir et 
m'ocffrit. qe ·passer Jes nuits avec ·elle ·près de 'ses ma!a­
d•es; je lui propo.sai de veiller jusqu'à Matines et qu'elle 
achèverait le reste de ·la nuit ·et ~que,· du reste, elle ne 
craignait rien, puisqüe je connaissais le silence de la ·Trap­
pe, qui ne permet d'e parler aux maiad·es que. dans une 
grande. néce·ssité. Elle aecepta mon offre avec plaisir, -et 
nous :passâmes ainsi plus. de quinze -nuits, mais je pre­
nais mes repas dans ma -chamibre où les Hrigittines me 
faisaient appeler. 

H y a apparence que les. Trappistes avaient· pensé 
que je r·eviendrais, car il~ laissèrent la ·couverture dont je 
ni-e s•ervais chez eux, mais on ne me 1'avait ipas encore 
rendue et un jour que }e me plaignais à la Mère S-ous­
Prieure que je ne pouvais dormir, 'à ·cau·soe ·que je n'étais 
couverte qu'avec des lits dre ·plumes, elle me la rendit. 

•Lorsque je revins chez les ·Brigittinres avec le Père 
Prieur dont j'ai parlé plus haut, }e .Jtü dis que j'étais sortie 
de la Trappe sans un sol; sur -quoi, m'ayant demandé si 
j'y avais apporté ·quel,que ·chose, et ayant su que j'avah 
apporté 80 francs, il m'assura: qu'on me les rendrait par­
ce que le Père le faisait à tous ,ceux 1et -ceHes qui en sor~ 
talent. En effet, on me les remit de suite en entrant ·chez 
les Brigittines; ce qui me fit un double plaisir, ·car ayant 
été obligée de d'ire à mon Juthêrien, qui s'en était infor­
mé, ·que -les Trappistes ne m'avaiènt rien donné, dont il 
était· fort mécontent, je m'empœssais de lui dire qu'ils 
m'avai,ent rendu les 80 francs- que j'avais apportés ret 
qu'ils avaient même ajouté un rouble, qui fait près de 
6• francs dé notre monnaie, et i1 en fut fort satisfait. 

Les religieuses mal~des étant' rétahlies ,partirent par 
terre pour aUer rejoindr'e leurs Sœurs ·à :Hamhour•g. Alors 
on me donna tout leur Iogement, où j'avais de ·quoi me 
promener, et la grande tribune à moi toute seule, pour 
y faire toutes m'e's dévotions. Je m'ennuyai beaucoup poep.­
dant plusieurs jours; n'ayant pas d'ouvrage, mais la tou-

nere m'ayant prise avec elle, 1 je n'en manqwi.i plus jus­
qu'à mon départ. 

J'•eus J'honneur de dîner plusieurs fois avec MJmre l'Ah­
besse des Brigittines, mais nou:;; gardâmes un profond 
silE:mce, car nous noe nous entendions .. que par signes. Ces 
bonnres religieuses aürai,ent bien désiré qwe je me fisse 
Brigittine, mais elles en •.senhiient la .dtfifkulté, ·et moi 
encore davantagè. II aurait fallu changer d'Ordre. A la 
vérité le l·eur était austère, institüé, •comme je l'ai dit, 
pour honorer la Passion de Notre Seigneur et en tout cela 
il me plaisait; mais leur b'révilüre. ne me -convenait pa·s, 
il était trop -court, n'ayant 'que trois psaumes 'et trois le-_ 
çons; œ n'était pas non plus ccltii de la Sainte Vierge. 

Le monastère des Bénédictines de Thorn avait trop 
d'appâts pour moi pour J'oublier. C'était mon Ordre, et 
j'espérais être plus libre de retourner en F-rance si j'ap­
prenais par la suite que CJes troubles avaient ce~,sé. l 

Oependant, les religieu.ses Brigittines noe m'introduisi­
r.ent point dans l'intérieur de leur maison, et je ne vis 
jamais que la ·cuisine. Il y avait une porte entr•e l'appar­
tement de Mme l'Abbesse ret Ja cuisine ;qui conduisait à 
un escalier par où elles •entraient chréz elles; :cett<e porte 
était toujours f•ermée et ne s'ouvrait que très rarement; 
on ne voyait nulle part aucun•e. autr~ .issue. C'étaient d•es 
domestiques qui faisaient la -cuisine ; et le refectoire 
étant au-dessous, on montait les portions par ·une trap­
pe dans un pitancirer, au moyen d'une poulie. Ou me fit 
voir un jour toute la communauté qui était de 18 à 20 re­
ligieuses, qui vinrent toutes ensemibie. Le ,Père !Prieur de·;; 
Brigittines vint aussi une fois -me voir, ret _me dit quelques· 
mots Jatins auxquels j<e répondis ce ·que je pus, à ce que 
je comprenais, •qui n'était pas grand chose. 

ID ans la· suite, on fit coucher la !Mère Tourière dans le 
Iireu où. j'étah;; on apporta sa ·couchette, sa paillasse, .des 
or,eillers et une couverture; lorsque je vis ·cela, je ne vou­
lus aussi avoir qu'une paillasse, J·eur faisant comprend're 
que c'était aussi ma Règle; elles me le permirent. Sou­
vent p•endant mon dîner, lorsque . Je ne dînais pas av,ec 
Mme l' Ahbesse, plusieurs .reHgieuse·s venaient me .fail"!e la 
récréation, toujours par sîgnes et ,elles me témoignaient 
toute~ -ll~eaucoup d'affection. 

Lorsque j'eus fini l'ouvrage. en -couture que m'avait don­
né la tourière, ·je fis. sig11.e qu'on m'en don~;~ât d'autres. Ces 
bonnes Mèves m'apportère11t des reprise.3 à faire, et 
Mme Yi\lb1besse me donna six chremis·es à faire, ce qui leur 
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fit grand ,plaisir; et moi de mon ~ôté je leur témpignais 
que Yen avais <beaucoup de pouvoir }<es obliger par si peu 
,de chos·e. 

Ènfin mon luthérien vint avree là plus grande satisfac~ 
tion m'apporter nia pel'mission ,et, de plu.s, un passe-port 
qu'li avait obtenu du gouverneur qui m'a~cordait la poste 
frap.che jusqu'à, Thorn, avec recommandation de m'assis­
ter ·en tout le voyage 'dre to,ut ce que je pourrais' avoir be­
soin. II me remit en même temps la· somme de 30> francs 
provenant d'une quêt'e qu'il avait <faite pour moi, car il 
n'était pas 'biep. riche et avait de la famille. Il avertit 
aussi le bon Directeur qui ':int me féliciter de la bonne·· 
réussite a·e mes affaires, dont il était, après Dieu, le pre­
~ier auteur, et me donna aus.si un peu d'al'gent. 

Avant que je reçusse toutes ce!) choses, une dame~ 
c'était l'épouse d'un général, me vint trouver avec den~ 
grandes demoiselles de 15 à 1<6 ans, toutes trois protes-

. taiites, et me proposa d'aller m'établir chez elle pour 
apprendre à ses filles la langue française, dont elles 
avaient déjà une bonne 1dée, le père et la mère la sa­
chant assez bie_n parler. Elle me pressa beaucoup de 
consentir à sa proposition, m'assurant qu'elle tâcherait 
de me rendre heureuse, qu'elle ne me ,gênerait point sur 
les-devoirs de:ma religion et me fit enfin toutes les offres 
les plus obligeantes. J l1 la remerciai beaucoup et lui dis 
qu'étant ReÜgîeuse, ma seule place et mon seul :bonheur 
était de vivre et de mourir dans un cloître. Elle insista 
encore, et mè dit que, puisque :par les -malheurs des 
teinps, je n'avltis plus de maison, et que j'étais obligée de 
chercher un asile chez l'étranger, 'il était bien permis de 
pr;èndre le hien où on le trouvait; que pour elle, elle se~ 
rait fort maliheureuse, ·s'il lui fallait être toujours ainsi 
renfermée. Je· ne trouve pas étonnant, luri répartis-je, 
qÛ!étant née pour vivr-e dans le monde, vouis ne soye<z · 
pas heureuse dans un cloitre, mais une Religieuse qui est 

'vraiment appelée de Dieu à cet état, et qui l'a embrassé 
volontairement est an moins aussi malheul'ëuse dans le 
monde que vous le seriez dans la religion, malgré tous 
les avanta<ges qu'on lui peut proposer, parce qu'elle est 
hors de son cèntre, et comme le poisson hors de l'eau. 

Enfin, voyant .qu'elle ne gagnait 'rien, elle s'en retourna, 
mais le général vint faire d'C nouvelles tentatives qui 
furent inuWes. 

Ayant reQU nia perniissio~, ainsi que j'ai dit plus haut, 
on arrêta la voiture, et le jour du départ étant arrivé, les 
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Religieuses Brigittines me donnèrent des prov1s10ns 'pour 
tout le voyage, en pain et en limandes salées et frites. 
Comme nous étions dans des jours maigres et que le · 
luthérien pensa bien que je voudrais les observer, il në 
put me donner un poulet rôti, comme il l'avait résolu, 
et il me donna en place un morceau d'excellent fromage 
de trois à quatre livres; je ne pouvais pas mourir de' 
faim. Son épouse m'envoya un très joli coffre pour erf~ 

faire présent à Madame l' Abbessè, afin qu'elle me reçût'­
favorablement. Le moment du départ étant arrivé, més:" 
deu;X bienfaiteurs me vinrent ptendre pour me conduire· 
à la diligence; ils remercièrent beaucoup les Religieuses 
de tous les bons offices ·qu'elles m'avaient rendus, je le 
fis aussi par si·gnes autant què je pus. Ensuite elles en­
voyèrent du monde, tant pour m'accompagner que pour 
porter les paquets et les provisiohs à la voiture.. · 

C'·est ainsi que je sortis de la ville de Dant1zick, d'une 
manière bien différente de celle dont J'y étais entrée par 

· la seule grâce et miséricorde de Dieu et les soins admi­
rables de sa !Providence. 

Je n'Mais accompagnée dans la voiture que de luthé­
riens et luthériennes et tous parlaient allemand; ainsi je 
gardai le plus profond silence pendant toute la route. 
Nous arriV"âmes le troisième jour, qui était le premier · 
dimanche d'octobre, dans une ville à quatre milles de 
Thorn, .qui font environ huit lieues, et on 'descendit pour 
déjeuner .. Entendant sonner les cloches, je pensai bien 
qu'il y avait une Eglise assez proche, mais je ne la voyais 
pas, alors je pris un petit. papier où la Mère Prie~re des 
Trappistes avait mis quelques mots allemands, comme· 
je P-eh avais prié, pour demander les choses dont j'avais 
besoin~ et je demandai à. ùn de ces <Messieurs luthériens: 
(( Katholis.che Kirsch )) , car c'est .ainsi qu'on appelle nos 
Bglises en allemand; il eut la complaisance de m'en indi­
quer le chemin. Je me défiais un peu de lui, mais il ne 
me trompa pas car, à peine eus-je fait qp:elques pas que, 
traversant une ·grande place, je vis des Filles de la Cha: 
rité, je les suivis, pensant bien qu'eiles allaient à la 
Messe. 

Le ~remier objet qui frappa mes yeux en ·entrant dans 
cette :E<glise, fut un tableau de Notre-Dame d,e la .Com­
passion; ayant entendu· une Messe qui se dit aussitôt à 
cet autel, je m'informai à qui était cette Eglise, -et j'ap­
pris qu'.elle appartenait aux Dàmes Bénédictines de cette 
ville, qui se nommait Kulm, mais je n'osai m'arrêter pour· 



les voir, dans la crainte que la voitur:e ne partit sans 
moi. Je remerciai la Divine Providence de m'avoir pro­
curé le •bonheur d'enbendre la Sainte Messe •et je m'en 
r~tournai, hien contente, rejoindre ma compagnie. 

Nous partîmes aussitôt, et nous arrivâmes sur la fin du 
jour dans la ville de Thorn; on me conduisit aussitôt -à 
l' Abbaye, où je fus très hien r!fçue de toutes les Reli­
gieuses. Ensuite j'allai voir mes très anciennes compa­
gnes Trappistes,· et je leur contai toutes mes aventures 
depuis que je les avais quitées, ce qui les amusa beau­
coup. 

Une de ces trois Trappistes, qui était noble et fort 
délicate, avait été Religieuse Bernardine de Paris, et lors­
que la Révolution l'eut ~hassée comme nous de son cloî­
tre,· elle s'expatria pour se rendre à la Trappe, mais elle 
ne put en supporter loùgtemps les . rigueurs, elle tomba 
fort malade, et il lui vint d-es ulcères en plusieurs en­
droits que l'on guédt, mais ils se fixèrent au pied. où il 
se fit ume grande plaie qu'on ne put. guérir . .Madame l'Ab­
besse fit venir un chirurgien pour sonder la plaie, afin 
de voir s'il y avait esp-oir de la guérir; mais en la son­
danf il conp.ut que tous l.es os du pied étaient cariés et 
dit qu'il n'y avait pas de •guérison. Cette pauvr~ Reli­
gieuse sourffr~it et .gémissait sur ·son lit sans pouvoir· 
mettre seulement pied à terre . .Madame l'Abbesse et toute 
sa Communauté la visitait souvent, 'et comme la clôture . 
n'est pas stricte dans les pays étrangers, plusieurs dames 
catholiques et protestantes la venaient voir, et lui appor­
taient quelques petits secours, entr'autres, la femme dn 
Commandant de la ville. ·Madame l'Abbesse lu1 faisait 
toujoursservir des mets de sa table; et on peut dire que 
toutes lui tè:rpoignèrent toute l'affection et la cl;larité pos­
sibles, dans l'extrême pauvreté où elles étaient réduites. 

Nous nous mames à la suite de l'observance, mes deux 
compagnes et moi sitôt mon arrivée; une d'elles était 
Reli>gieuse Capucine et chantait beaucoup de la gorge et 
du nez ce qui ne plaisait guère; l'autre n'était point Re­
ligieuse et toutes deux étaient des Pays-Bas, et parlaient 
fort mal français, Leur mal-adie n'étant pas dangereuse 
eLprovenant en grande partie d'ennui de la vie de la 
~rappe, elles furent bientôt rétablies à Thorn, cependant 
elles passèrent l'hiver avec nous. Mais le plus difficile 
était de nous trouver un Confess-eur. Enfin on trouva un 
bon rPère Récollet, -·car ils ont un Couvent dans la ville 
---:- .qui entendait un peu le. français, mais il ne pouvait 
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guère le parler, de sorte qu'il nous écoutait et ne nous 
disait presque rien, il nous donnait l'absolution, puis : 
«Vous pouvez aller au Bon Dieu )), Cela ne nous pl-aisait 
qu'à demi, car le peu qu'il disait, à peine le pouvioi~s­
nous comprendre, mais il fallait bie-n prendre patience 
et agir de foi, puis(rue nous n'en trouvions pas' d'autre. 

Lorsque Pâques fut venÎI, nos deux Sœurs qui s·en­
nnyaii:mt de n;avoir, disaient-elles, que la moitié d'un 
Confesseur, voulurent s'en aller en leur pays, et comme 
eUes n'avaient rien pour faire leur voyage, elles diren\ 
qu'elles demanderaient l'aumône par le chemin, et que 
lorsqu'elles trouveraient des Couvents, elles y demande 
raient !''hospitalité quelqtws jours pour s'y délasser. Mah 
la ville leur fit 'quelques aumrônes, et leur accorda· un 
bon passe-port jusqu'aux frontières avec la poste fran 
che et la permission de séjourner quelques jours dans les 
couvents par où elles passeraient, et de r.eprendre la 
poste, où elles se trouveraient. Ce furent les protestants 
et luthéri-ens qui leur firent, ou leur obtinrent tous ces 
avantages; et c'est une chose admirable, comme la 'Divine 
Providence s'es·t servie· d'eux particulièrement pour venir 
au secours des pauvres, émigrés, surtout les p11êtres et les 
Religieuses; comme si èela eût pu leur profiter pour leur 
salut, nous aurions double action de grâces à rendre au 
Seigneur; mais, hélas! ils ne no urs .faisaient du bien que 
par bonté naturelle et par une espèce de' vanné, voulant 
nous .prouver qu'il y avait autant, ou plus de -charité 
dans leur secte, que dans notre religion, comme me le 
dit fort bien le .luthérien de Dantziak en me quittant. 
Mais Dieu nous prouvait encore mieux, par là, le soin 
paternel qu'Il prend de ceux qui se sont donnés à Lui. 

Nos deux voya•geus,es étant parties, on retira le bon 
Père Récollet pour l'envoyer Gardien dans un autre cou­
vent, et nous restâmes sans Confesseur, la pauvre malade 
et moi, pendant 8 à 1.0 mois, et nous avions pour tout se­
cours, chacune un livre, l'une le Nouveau Testament, et 
l'autre l'Ame Religiewse. A quelque temps de J.à, il passa 
à Thorn des Filles de la Charité de la ville de Kulm, qui 
s'arflêtèrent chez noti:s, l'une d'elle était Francaise ·et 
Madame l' Arbbesse leur ayant dit que nous étions de cette 
nation, elles. vinrent nous voir et nous racontèrent que 
les Mères Trappistes leur avaient laissé une malade qui 
était presque mourante, en passant à leur hospice, 
qu'elles en avaient eu grand soin et auraient bien désiré 
la rétablir, et qu'elle les avait beaucoup édifiées pendant 
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quelques jours qu'elle avait vécu. Ensuite ma compagne 
leur conta notre extl'ême pauvreté pour les secours spi­
rituels et leur ·demanda ·si elles ne pourraient pas au 
moins nous procurer quelques livres français, lors­
qu'elles seraient de retour chez elles; elles noüs le pro­
mirent et elles tinrent parole, ce qui nous fit grand plai­
sir. Avant qu'elles partissent, une partie des Religieuses 
Polonaises se firent sai,gner, car Madame l'Abbesse ne 
payait ni médecins, ni chirurgiens, et c'est leur coutu1me 
dans ce pays de se faire sai.gner tous les ans; pour nous 
nous n'en avions nulle envie. 

Madame l'Abbesse me mit ensuite avec une de ses Re­
ligieuses afin qu'étant toujours ensemble, je pusse ap­
prendre la langue du pays plus facilement, elle me fai­
sait lire tous les jours, et le Bon Dieu permit qu'au bout 
de six mois je pusse demander toutes les choses néces­
saires et J.ll:ême faire ma semaine de lecture, au réfec­
toire; il y avait cependant bien des mots que je ne pou­
vais pas prononœr comm~ il faut, et elles en riaient de 
tout leur cœur et moi aussi. 

On m'apprit aussi à faire des scapulaires, dont il se 
fait un 'grand débit dans le pays, à cause que la confré­
rie est établie dans leur 'Eglise, et chez l'étranger par la 
Vistule, qui est une rivière fort commerçante. J'en fai­
sais de brgdés sur du drap, en soie, en or et en ar•gent, 
au passé, au métier, d'autres en tissu de soie, de laine, 
d'or et d'argent sur un métier fait exprès. !La tourière 
était chal'lgée de vendre nos ouvrages, et je pus m'entre­
tenir de c·e que la maison ne donnait pas. 

'Ces Religieuses disaient le Bréviaire Romain et 
avaient un surpplément pour tous 1es Saints de notre 
Ordre; elles disaient aussi le petit Office de la Sainte 
Vierge, mais en particulier. Elles se levaient à 11 heures 
pour Matines; le matin on faisait une heure d'oraison. 
puis les Offi.ces, et ensuite la Sainte Messe. Elles. faisaient 
usage de viande ·quatre jours par semaine, selon la miti­
gation reçue en beaucoup de maisons de Saint-Benoît, 
surtout chez l'étranger. .. 

Cependant nos deux . Sœurs voyageuses ayant appris 
dans leur route, que Madame la Princesse ·iLoulse de 
Boul"bon avait pris le voile chez les Bénédictines de 

. Varsovie, et sachant bien que je la connaissais, me le 

mandèrent aussitôt, afin que nous pussions l'aller join­
dre, si elle le trouvait bon. Je ne perdis pas un moment, 
J'écrivis à notre bonne Princesse que nous étions res-

tées deux chez les Bénédictines de la ville de Thorn, qui 
nous avaient l'leçues avec bien de la charité, mais que 
depuis ·8 à 9 mois, nous étions privées de tout secours 
spirituel, n'y ayant pas de prêtres dans la ville, ni aux 
alentours qui parlassent français, ni aucune des Reli­
gieuses avec lesquelles nous étions. Que ma compa1gne 
était sortie de la Trappe fort malade, et qu'elle avait: pré­
senl,ement un fâcheux uJüère au pied, et qu'elle soupi­
rait ardemment, ainsi que moi, après les secours spiri~ 
tu el s. Je la priais avec instance d'avoir pitié de nous, 
et de nous obtenir la: ·gr:âce d'être reçues dans sa Com­
munauté, qüe je prendrais les moyens les plus faciles 
polllr transporter ma paUIVr.e malade et que je croyais 
avoir asse·z de fonds pour faire le voyage.· 

. Notre clhère Princesse me répondit aussitôt que sa 
Communauté était disposée à nous recevoir, et que nous 
polllvions venir de suite. !Nous avions 60 lieues à faire, et 
nous étions au mois de février, mais ma pauvre malade 
vouJut pal'tir malgré le frOid. 

Il fallait annoncer cette nouveUe à Madame l'Abbesse, 
et c'était le plùs difficile, après nous avoir reçues avec 
tant de bonté et nous en avoir donné tant de marques 
depuis que nous y étions, auxquelles nous n'étions pas 
insensibles,. mais le manque de s•ecours 'Spirituels nous 
excusait. Elle le comprit bien lorsque nous lui en par­
lâmes, mais cela n'empêcha pas qu'elle n'en fût fort af­
flilgée ainsi que toute la Communauté, et plaignait surtout 
la pauvre m~alade, d'être obligé-e de faire un si long 
voyage. Elles nous pleurèrent, comme si nous eussions 
été leurs sœurs. 

Nous fûmes obligées de prendre une voiture pour nous 
seules, que nous payâmes beaucoup plus cher, d'autant 
qqe nous ne pûmes emporter acune provision. Les voitu~ 
res de ces pays sont faites 'en osier, longues et très lé:gè-. 
res;- on mit dans la nôtre une paillasse, des lits de plu­
mes et. des oreillers, et on nous p11êta. des fourrures pour 
nous bien envelopper et nous partîmes ainsi le 11 février 
lendemain de Sainte Scolastique. ' 

Nous .fûmes cinq jou~s .en route, car la voiture ne pou­
vait pas .,aller: vite à cause de la malade. Quant on était 

, obligé de descendre pour coucher, il fallait que le voi­
turier la prit dans ses bras pour la porter où nous nous 
arl'êtions. 

Enfin nous arrivâmes à Varsovie; sitôt que la voiture 
fut entt;ée dans la cour des Bénédictines, la Communauté 
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vint nous reocvoir et Madame Louise s'empara de nos pa­
quets et les emporta; le voiturier ayant pris notre pau­
vre . malade entre ses bras, la porta à l'inflrmerie, et 
s'en retourna, remportant avec soi tout ce qu'on nous 
avait prêté à TlÎorn. Pendant ce temps, Madame la Prin­
cesse balay~ et orna la cèllule qui m'étaif destinée, elle 
y mit de petits tableaux qu'elle avait et eut ,grand soin 
que rien ne manquât. 

Nous allâmes ensuite voir notre malade, .qui pria en 
grâce qu'on lui donna un Confesseur dans la journé·e, 
parce qu'elle en avait grand besoin y ayant si longtemps 
qu'elle ne s'était confessée, ainsi que moi. On noüs don­
na sur les 4 heures, le Confesseur de Madame Louise. 
C'était un prêtre franç.ais qui, n'étant que Diacre à la 
Révolution, émigra. et vint dans cette ville où, s'étant 
r~tiré chez les Benonistes qui suivent la Règle des J é­
suites, il embrassa leur institut, et fut fait Prètre dans 
cette maison,. dont le mur était mitoyen avec celui des 
Religieuses. Deux autr.es ecclésiastiques avaient pris le 
mJême parti, mais ils furent envoyés en mission et· celui­
ci ne resta qu'à cause de sa mauvaise santé. Ges Reli­
gieux étaient en fort petit nomb1:e, et néanmoins, en 
Cavême, ils faisaient plusieurs fois la semaine trois ">Cr­
mons par jour: un en polonais, un en allemand et le 
troisième en français, car il y en avait beau•coup dans 
cett ville, depuis que Louis XVIII et le Duc d' Angoulêmr· 
y étaient. 

J'eus plusieurs fois l'honneur et l'extr•ême satisfaction 
de voir le Roi, lorsque sa Majesté venait voir sa cou~ 

sine, Madame la Princesse de Condé. 

La maison où était la Princesse était fort belle et avait 
ét ·fondée par une Reine polonaise, mais de sang fran­
çais, qui l'avait fait bâtir pour y mettre des Bénédicti­
nes de l'Adoration •Perpétuelle du Très Saint Sacrement, 
à l'instar de celles de Paris, et avait mêine fait venir 
quelques Religieuses du premier Couvent de la rue Cas­
sette. Le ·but et les intentions de la Reine de Pologne, 
étaient que la langue française y fut enseignée et main­
tennie, car on rie devait y recevoir aucune personne, 
qu'elle n'eùt appris celte lam;ne, ni lire aucun livre ~u 
réfectoire, s'il n'était écrit en français; d les Exercicr~; 
devaient se faire entièrement comme en France ; et 
de plus il devait toujours y avoir 9 Reli.gienses française" 
de la maison de Paris, pour y maintenir l'Institut dans 
sa pureté primitive; ce ,qui s'est observé jusqu'à la Révo-
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lution, autant que possible, car lorsqu'elles ne pouvaieat 
corilplét·er ce nombre, elles en avaient toiijours qrtel­
ques-unes jusqu'à cette époque; mais lorsque nous arri­
vâmes, il n'y en avait plus, et les religier1ses nous dirent 
qu'elles n'en avaient vu que deux, et qu'elles étaient mor­
tes sans qu'on ait pu en avoir depuis. 

11 y avait six mois que Madame la Princesse avaH 'pris 
le Saint Habit lors de notre arrivée, on lui :wait laissé la 
l\Iaîtres>S·e des No•vices qu'eUe avait eue à la Trappe: •c'èt<ait 
une r·eUgieuse française Béilédktined'e l'exacte Règl.e de 
Sai·nlt Benoît, nommé~e la Mère de Sainte Rose, actueHe­
ment Prieur•e de la Maison du Temple à Pari1s., fondée par 
cette ,Princesse; on lui donna donc cette excellente reli­
gieus·e pour sa conlduite intéri<eure, ·et< une aut:r<e très âJgè·~, 
mai's' infinime,n'i res•pectabl,e •qui é-tait ~Iaîtr,es:s·e dies, No~ 
vk,ès e<t.die•s }eunes· <Proifes,s;es d,e c.eue maison, et qiii I:Lous 
témoignait beaU>coup d'affeotion; ·eUe nous. appelai1t, tMa­
dam,e la Prin·eess,e et moi, l'une son cœur et l'autre s:on 
tr-és.or, nous, faisait faire tous les ·exer:c:ices. ·Œu Novki'at, 
d lllous instruisai1t des devoi1r•s de l'Ins-titut. ·C'était IIne 
sain,te reJi,gieus,e, ·et je ·crois qu'elle avait é<t'~ princ'e's.se 
d;e< oe pays. 

J.e fis mon année au Noviciat s.ous c.ette exceUenf,e Mèr,e, 
mais: avee le voile noir, et d1ès l'albond on me n1Ïit' au p·e<n­
si<onnat pour a'}J'pr:endlre la l'angue fran1çahe aux pe'nlsiori­
nait.es. J.e ·me r:endai's c·ependlant à lü utes le:s o'hs,eTvanc·es, 
jour et nuit, aussi •bien ·qu'aux récréations, et tout aÜalt 
fo.rt hi.en. J'étai•s en1cor·e plus. li'bre au Novidat, éta.nb tpu-· 
tes Françaises avec notre bonne Mère ·Maîtresse qui, après 
1es Exer:c.ilc.es, nous laissait pa,r.J:er comme nous' vouHons 
cle toutes nos avel1itures. 

On eut tous les soins possibl-es de ma pauvr•e compa<g.lh~, 
le chirurgien ven<ait sorwe.Hit d:eux fois ·par joui' pour la 
panser, au bout· de deux mois sa plai1e s<e guérit, mais e<lle 
mourut en d<eux jours et n'eut que Je fiemrps· rl·e I'ec·ervoi.r 
!·es demüers: Sacr·ements, nous · ténwignant· beaucourp de 
cont:entement d,e mourir en e.ette mai1son, et de rec6n,nai:;­
sance de la chariM qu'on avait ·eue pour eUe. 

L'arm,ée d1e Probation cle· M.ad,ame la Princesse é'l•a nt 
révolue, on pensa à la cérémonie de sa Profession. Sa Ma­
jesté Louis XVIII y assi·sia, ainsi que :Monseign·etü· le Duc 
d' Angol!lêmc et plusieurs: Dames, mais j.e ne me rappeHe 
pas s.i la Duchess.e y étai•t. On les plaça dans le chœ11r, 
où Hs r•estèrent jusqu'à la fin. On dit d'ahoridl la Messe, en• 
S'llÏt'e uil Evêque fit le. sermon, ma·is il me sat·isifit ni la 
cour, .ni' la Princ,es•se, car il ne parla pvesque que des 
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malheurs de la Frane<e, et 'ti1ès. peu du bonheur d1e l'état 
reHgi·eux, d·e plus, iœ pariait ass:e:z mauvais. français. Enfin 
aprèS/ ·qll!'il ·eut 1fini, on commença la .cèr•èmonï.e. 

La Pri.lllces.s·e avait amené de R<ussie un:e ·petite esol:ave, 
noble et françai:se, et l'avait mise pensionnai:r•e d•ans üette 
maison ceUe }eurre demoiselle ·eut l'honneur d·e porter le 
ciel'ge ~d1e l:a Prinoesse et de la suivre partoll!t; et moi 
celui ·de tenir un d·es coins du d:I'ap mortuaire, car da.n:s 
cet Insti.t!ut on se prosterne .des•s.ous et n.on des:sus: le diJ:":ap 
mol"tuail'e. EHe pl'ononça s·es vœux d'une voix ù être en­
t·endue de tout l·e mondie·; .ensuite elle filt pr:és,emt à la 
Communauté de beaucoup ·die Iin:ge netiJf pour Ie rélfectoi:r•e, 
en nappes·, se.rviettes et .f'abJi.er•s, dtonna d:es halbits à c.eriE>s 
qui en avaient he:soin, comme aus•s·i des C:helill.ises et des 
,moqc.hoi.rs tpoUJr l·es in!firme~rri·es, s:ans, ·parl.er d!e la dot et 
p·en:s·ion. 

Sitôt wprès la Profession, on mH.Madame l'a Princ•es·se 
au pèn:s:ionnat où eUe eut !beaucoup à soulffrir de la. part 
des pens.ionnaives qui n'étaient pas facÏII·es à con:d'mrc)_, .et 
sem'blaient avoi·r ·partagé avec lia France l'esprit ùe vertige 
et l'indlèpendance qui la ·diétsolaient. 

Lors•qUJe j'eus fini mon an;nlée de Nov~c,iat, ~n me pro­
posa de faire ma PrO:fessio.nl ·en puibLic, comme avait fait 
Madame Louis•e six mois auparavant; }e fus: t:rès ètonn.èe 
de •c·ett·e proposition, ne pensant· pas qu'il ;fut nèc:esstair~ 

de faire de nouveaux vœux, puisque je ne changeais pas 
de Règle, et j-e pensais qu'on n'en exigerait pas d'autre 
que eelui· die l'Adoration ·perpétuelle, qui est particulier 
à cet Institut. 

'Cependant j.e répondis que j'y penserais., voulant con­
sulter Ma•dame Louis~ et Mère Sai01te Rose, qui me con­
firmèl'ent dan:s ma IH!llsée, et d·e plus me fil'e<ri•t observer 
que, les choses se tranquillisant en France, je voudrais y 
retourner et, qu'ainsi, je ne devais même pas fair:e le vœu 
·de l't<àoration perpétuelle :que pour le temps que je res­
terais· d;ans l'a maison. J'Mais 'fort aits.e, d'avoir leur ~enti­
ment, afin ·de n:e pas, me mertr•e dans l'embarl'as par ~uel­
qu'imprud•ence. Je rendis auss·itôt réponse aux Polona1s~s, 
et leur dis: que je ne voulais pas· m'eng.wge:I' pour la VIe, 
parce .que je désirais r•etourne·r en Franc.e, s•i jamais; la 
tMnquHiité y revenait; mais qUJe si eHes voulai•e:nt avoir 
la charit<é de me •garder, j.e fe-rais le vœu die l'adorat,ion 
perpétueHe, seulement poUr l·e t;emps que }e demeurerais 
ave·c elles. EUes me répondirenrt qu'eUes ne pourvailent me 
gard1r à •ces conditions, et diès;. 1or'S· }e pensai à en sol'tir. 
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J'allai trouver Madame Louis.e et lui ren·dis compte de 
tout; ·el1·e me dH qure j'avais bien .fait, et qu'eUe aimai.t 
mieux que je m'en alilass<e que de m'engager et me renidll"e 
malheuieus.e par rappo.rt à elle, et j'avoue que ·ce m'éttait 
une rude peine de m'en s·éparer e·ncore une fois. 

Ensuite elJ•e me dN: « Il s'agit maintenant d:e ûnouver 
mn Couvent où vous soyez heureus:e, il n'y en a point i!Ci, 
vous ne pouvez pas en·core r·etourner en France, et Je ne 
connais pas les Couvents ,d'alentour, d'ailleurs vous' ri's­
queriez toujours d•e manquer de secours stpirituels >>. 

Je ];ui r:épondds que mainte.nant que j.e savais' UJn peu 
la lamgue polonais·e, j'aimerais: mi:eux retourner à 'Dhewh, 
que je co-nmaiss·ais cette ma:is-on et que ces- :bonn-es, .reli­
gieus,es m'avaient témoignté •tant d'aff·eCil)ion ·que j'avais 
confîan•ce qu'el1es me reoevraient ·de nouveau, sti nolliS les 
en priions. Elle me di·t: votve pensée ·est :bonne, faisons 
une' tentative de ce côté-là, si elle ne réussit pas nous 
veProns: a.Uleurs. Je lui dis eneor•e: Je vais fa~r:e un exa­
men de .foutes les fautès que l'on peut com1meU.re et j·e 
pPie:rai une de nos Mères Polonais:es de ],e:s;, mettrte dlans 
s·a Ian:gue à ·côté. E:Ue m'appmuva et fit mettl'e d'e suite 
son •Con'fesseuœ à éeril'e •en laNn à celui' de l' .Nbba•ye de 
Tha:rn, que ne pouvant rester à Var:s.uvi.e• ·à cause -des: d:if­
fkultés qu'o·n me faisait, j·e J.a sup'P'l:iais de vouloil" Men 
me r•ec,evoir d•e nouveau avec la m'ème bnnté: que ],a pre­
mière fois et plusieurs autrei'i Cil1oses .qui pouvai1ent· l:a fla1• 
ter. 

EUe répon:d.it aus•sit'ôt qu'eH·e le vouiaJi:t 'bien, mais 
qu'elie dès.irrait aussi que je d'isse ·ohez elle vœu d1e dô­
ture, - c:e· ·qu'elle diisai1t sans dess:ein de m'y obliger, -
que je pouvais venir quan·d Je voudrais, qU'elle et· s•a :Gom­
munautè ·é'taienfJ prêt:es à me recevoir. Il y eut mêinw des 
anci·ennes qui aUèr<ent d:ir1e le « Te iDeum l> au chœur. 

Nous fûmes for:t satisfaites d:e sa I'èpons.e, -et je ne pensai 
plus qu'à mon départ, qui fUit oepentd\anb ref!al'dé ·de dieux 
mois. Quoique j'euss.e résülu de ne pas m'engager en c.et!te 
mais-on, }e ne laiss:a,i pas d'en sui·vr:e tout,es, Ie:s olbs·ervan­
ces jus·qu'à I;a fin, mais les· Jeu•nes r·eli.gieuses• qllli é'veii­
laienf ']JOUr Matines, ne voulurent plus. m'é'VeHJ.er dils,ant 
qu'il ne faHai•t pas' me fafi.guer, puisque je n'emibrassais 
pws leur Institut. J'avais heau: leur d:ir1e •que j'M1ais1 austsi 
obli:gé~ à di1~e !Matines, eH:es n'en firent rien. Alors, je 
priar Madame Louis,e d:e m'é'VeiUer, et eUe le fit quelques 
fois, mais il lui survint un mal au g·enou qui nous1 en priva 
toutes d·eux, mais lors•qu:e j.e pi:mvai1s en1Jend1re la clo·cthe 
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ou éveilJ,er les autres religieus,es, je me lèvais promptement 
et j'allais au ·chœur à tâtons quoiqu'il y eut deux grands 
dortoirs à passer et un ·esca1ier à d·es,cendr,e, et jamais Il 
ne m:est ar,rivé aucun maJ, c:ar mon honAn,ge me eonld1ui.­
sai1t. Souvent j'arrivais. lorsque les. Matines ét,aient com­
mencées', mais ·èela m'était ègal pourvu que j'y fuss,e. 

Je· fixai mon d·èpart a'près• Pâques, et je voulus .faire une 
retraite ·dans La Semaine-Sainte, j'en avais dé~à fait une 
au mois d,e juillet, mais ayant d·es secours, abnnd:ants, je 
voulus .fair,e mes provis·ions, pensant bien ~que je n'aurais 
pas .grande ~facilité à Thorn, quoique les Religieus,es la fis- · 
sent tous les ants. 

Avant que j'entrasse en r~etraite, Madame Louise é:tait 
fort en peine de ne pouvoir me rien donner' pour· mo,n 
voyage, puisqu'ayant fait vœu de Pauvreté, elle n'avait 
plus rien à eUe, mais elle trouva un' expécLian,t, Sa Majes,J:é 
Louis XVIII voulait que ce fus,s.ent son méd1ecin et son 
chirurtgien qui la soignassent quand eHe étaH malàde, or 
il arriva pendiant que j'.étais en retraite, que l'on if'utl obiigé 
de faire l'opération à son genou et le chirur:gien du Roi 
venait la panser tous, les jours; Alors, il lui vint en pens,ée 
d'écrire à s'a Majesté sa posititon et la mienne .et dte la s.up­
pltier d'e vouloir hien suppléer au désir qu'elle. avaib d·e 
m'assis·ter, dans l'impossibilité où eUe se trouvai't de le 
fairJ') par cHe-même. Elle donna ·cette lettre au clÜirurgien 
pour la remettl'e au Roi, qui, aussitôt qu'il eut pris lecture, 
fit l'emettre ·6ü0 francs à Madame Louhe par le même chi~ 
rurgien. 

'Lors,qu'eUe eut ·cette somme, elle eu fut si joyeuse qu'etHe 
eut bien de la 'peine ·d'attendre la fin d,e ma r:etraite pour 
m'·en faire part, elle attend.i·t cependant, mais. la Mère 
Sainte Ros,e n'en eut ~pas la patience, car le ·Œernier jour 
eLle me conta la chose en pen de mots. Le l·endemain 
j'allai voi'r Madame Louis'e pour savoir de ses nouvèlles, 
mais s·ans avoir l'air d:e rien savoir, parce que je voulai-s 
lui laisser la sabisfadion de me l'annon:cer elle-même. Si­
tôt qu'elle me vit elle m'emhrassa de tout son cœur, et 
me dit re sujet .de sa joie, me remeHant le tout ~en très: lbon 
or français, car i:l vaut mieux que celui des pays étrangers . 
.Te le vendis et je gagnai plus d:e 3ü francs au-dessus. 

J'ohtins aussi de la Mère Prieul'e pius.ieurs ohos,es que 
j'avais là à mon usage, comme habits, draps de laine, che­
mises de laine et autres petites. choses qu'elle me permit 
d'·empor.ter, pour me ·faciliter d:e reprencltre à Thorn l'aus­
térité de ma Règle, si M~dame l'Abbesse me le ·permettait. 

Cette 'bonne Mère Prieure· i:ne voyait partir ave'c peine, 
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mais sa Communauté ne voulant pas me recevoir, il fallut 
qu'elle ·en passât par Ià. EUe me fit encore ,quelques: pe~ 
tits présents ·de dévotion. Il y eut aussi quelques anciennes 
qui furent hi·en fâ·c'hées de ma so:rtie . 
. Enfin la semaine de Pâques étant ârrivée,il faHut par'­

hr. Madam~e Louise connaLs~s,ait M. l'Abbé de Balivière, qui 
suivait le Roi partout, et qui la venait voir souvent, elle 
le pria de vouloir hi,en S(( ·char1ger dte me :faire arr:êter tme '*­

voiture et de me vèhir oherd1er d1ans la sienne, pour 
m'y :conduire qtwnd eUe partirait.. Elle me promit aussi 
que si par malheur, comp1e il pouvait arriver dans· ce 
temps· de persécution, j'ét~tis obligée de s.ortir d,e Thorn, 

. elle me prendrait avec e1le, s'H lui était poss,ible. Il fa!Jut 
·enfin s·e quitter, malgré les regrets dte ·part -et d'aut.re 
mais je voulus, partir à 5 heures du matin afin: d:e ne voi; 
pers.onile, et avec les hahit,s d,e la mais,on que je chan,geai 
dans le parloi:r du dehors; mais comme la voiture ne 'de­
v aH partir qu'à mid'i, je l'abtendis d11ez Ies 'Bènonist·es oit 
je dtinai. On vint me Clhel'clher a }':heure marrquèe et j'ar­
rivai à Thorn où, étalllt descendue à l'Ab/baye, Ma·dlame 
l' Abbess~e et toute la ·Co~pmunauté me témoigna autant ·d'af­
fecHo~, que si jamais j:e ne les avais .quittées, et jamais 
aucune ne m'en a fait le pl:us petit re,prnche même en plai~ 
:s.ant1ant; il n'y eut que le 'Confess:eur qui voulut me' faire 
queiques 'Petites plaisanteries, mais Madame l' Aibbesse le 
pri~ de dés:is·ler. Ensuite eHe me fit prometJtre dte· ne ja­
mars les qmtter pour all:er en d'autres' Couvents du pays.; 
sa demande était bien juste et je le lui promis, mais en 
même t:emps je lni dis, ~que si les Maisons relitgieus,es sa 
rétablissaient en France, je ne promettais pas d'y tenir. 
Ell.e m.e répond:it que ·~an:s ce cas, elle ne s·'opposerait 
pomt_ a mon départ, qü'e!tle s~entait bien par elle-même 
que si. ~Ile s~ trouvait dans la même situation que moi, 
el:le d·eswerart !fort tdte retourner dans sa mai:son, sitôt 
qu'elle le pourrait. 

(A suivre~) 

.. 



IN MEMORIAM 

MADEMOISELLE MARIE ILE MOIGNE 

26 NovEMBRE t937. - Au matin de ce jour, nous fûmes 
,,douloureusement émues en apprenant le -décès de :Mlle 
Marie Le Moigne, notre dévouée collaboratrice au'X jours 
néfastes de 1905. Celles. qui ont vécu ces jours d'épreuve 
où ,J'avenir insondable -ne présentait à l'horizon que des 
taches sombres, se rappellent avec gratitude la spmlta­
néité toute sympathiq~Ie du: don de Mlle Le Moigne à no­
tre œuvre. Don total et complet: elle nous offrait avec 
l'ardeur .qui fut toujours sa caractéristique, ses forces 
phy~iques, son activité intellectuelle, ses qualités morales; 
elle nous donnait tout: son temps, ·Sa personne, sa vie. 
Aussi convient-il que soit à l'honneur, dans ce memento, 
celle qui fut près de nous, pendant de longUes années, à 
la peine. 

Ame de haute enV"ergure, éprise de perfection et d'idéal, 
comprenant le sacrifice au service du devoir, Mlle Le Moi­
gne était hien la personne d~ « l'heure »; sous se's vêt~­
ments laïques, elle était une vraie religieuse. 

Le Révérend Père du Reau, qui la connaissait de lon­
güe date, ravait de suite désignée à nos Mères en quête 
d'un nom n'appartenant pas à la •Congrégation; pour .figu~ 
rer comme Directrice dans les nouvelles statistiques offi­
cielles qu'il faudrait établir. Mgr Du.billard,' alors évêque 
de Quimper, avait jugé cette mesm•e de prudence néces­
saire; une transition s'imposait, et, s'imposait aussi l'o'bli­
gation de se mettre à l'abri de tout soUJpçon, à cette épo­
que des persécutions mesquines. Nos Mères 'firent part de 
ce gros souci au Révérend Père -du Heàu en visite au ~Cal­
vaire. 

<C J'ai ce. qu'il vous faut )) , leur répondit-il immédiate­
ment, et il nomma Mlle Le Moigne. 

-Elle tenait alors, à Landerneau, une petite école ü'bre. 
Ce champ d'action restreint ne répondait pas pleinement 
à son zèle et lui apportait 1bien des difficultés. D'un COUI[J 

d~œil rapide, à la proposition du Révérend Père elle en­
trevit, et la joie d'étendre son activité sur un tèr~ain plu~ 
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vaste répondant mieux à ses aspirations, et les sacrifices 
qui résulteraient pour elle de ce changement de vie , à 
un âge où la maturité, les habitudes prises, une certaine 
personnalité acquise, rendent plus difficile toute adap~ta­
tion à un milieu nouveau, et cet inconnu lui faisait peur ... 
Puis, elle avait sa mèr~e, déjà âgée de 7'0 ans. Sa mère ac-\\ 
cepterait-elle cette transplantation? 'PôurraÙ-elle suppor- '' 
t•er physiquement et moralement ce nouvel état de vie qui 
la menait dans un cloître? ... Or, elle le disait en riant 
mais en le pensant sincèrement, elle avait toujours eu les 
cloîtres en harreur. · . . , . 

Quoi qu'il en soit du pour et du contre qui furent pesés 
par la mère et la fille, corpbat un peu à la façon des héros 
de :Corneille, le Révérend Père du: Reau apporta à nos 
Mères une réponse aWrmative et l'on prit jour pour une 
entrevue. Le temps pressait; deux mois à peine nous sépa­
raient du terme fatal: l'exil pour les unes, un inconnu 
affr-eux polJ<r les autres avec le sacrifice complet de ce 
qui Mait leur joie et fait partie, semble-t-il, (\e la réalisa­
tion de l'idéal de toute jeune fille quittant tout 'pour frou­
ver Di~u. Mais Dieu, dans sès desseins adorables, obli­
geait alors ses religieux, sès religieuses, à monter d'un 
pas dans les idées surnaturelles. Dans les circonstances 
tragiques, les grandes notions chrétien'tfes de l'abnégation, 
du renoncement, de l'immolation de soi au bien des au­
tres, prennent les reflets. des grands sommets, là où tout 
s'apaise et grandit, resplendit' et rayonne, se. transfigure. 
Et c'est bien là qu'il nous fallait établir notre cœur apeuré 
et meurtri, là qu'il no~1s fallait vivre, croire en l'avenir 
d'une invincible foi et lutter sans souci des souffrances 
qui, de part et d'autre, allaient être notre lot. 

'C'est dans cette atmosphère, à la fois de désarroi hu­
main et de confiance sl.lrnaturelle que Mlle Le Moigne prit 
contact avec le Calvaire. 

Dès la première entrevue, nos Mères furent conquises 
par sa simplicité, sa loyauté, et, il faut le dire, sa grande 
distinction. Elles compfirent que la mission qu'elles dési­
raient lui confier était acceptée avec esprit de foi et dés­
intéressement, et c'est ce qu'elles cherchaient avant tout. 
La façon dont M1le Le Moigne s'en acquitta justifia leur"s 
espérances et durant les huit années qu'elle exerca ses 
fonctl'ons, nous n'eûmes qu'à nous louer de sa disc~étion 
exquise et de sa consta:pte charité. 

Placée dans une situation délicate, assez sage pour ob­
server les traditiqns, assez éclairée pour présenter 
les initiatives qu'elle jugeait nécessaires aux temps non-
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veaux, elle sut s'acquérir 'l'estime de tous par son abné~ 
gation autant que par son zèle. Les élèves la trouvaient 
toujours pour les encourager •et les guider, e:t comibien lui 
sont restées attachées pour la vie! Dans le petit apparte­
ment de Landerneau où elle a fini ses jours, elle recevait 
(et avec quelle joie!) lettres et visites des enfants qui 
l'avaient connue ·au 'Pensionnat et avaient bénéficié de son 
enseignement et de s·on dévouement. Sa/bonté et sa solli­
citude s'étendaient à chacune mais, au besoin, elle savait 
sévir' avec une fermeté de justicier. 

Un dre 'S'es grands plaisirs était d'orner l'arbre de Noël 
dont elle se réservait l'achat des bibelots, vowlant qŒe 
chaque enfant emportât d'elle, au tirage, un s•ouvenir ai­
mant et parlant. .Les adjointes n'étaient pas oŒbliées et 
chacune accourait dès l'aube à la crèche de la classe de 
Mlle ·Le Moi.gne où elle trouvait à son nom le petit cadeau 
délicat répondant à. ses besoins ou à ses désirs. 

La joie de notr-e chère Directrice n'était pas moins 
grande lorsqu'il s'agissait de préparer les solennités dra­
matiques pour lesquelles elle était particulièrement sévère, 
tant pour .la diction qu'elle voulait impeccable et distin­
guée que pour l'ornementation de la scène où son goût 
fier et sûr la servait à merveille. Douée d'un véritable ta­
lent d'artiste pour le dessein et la peinture, d'un coup de 
crayon elle édifiait murs de prisons ou ... de palais, balus­
trades de jardins, façades de tous genres, sur d'immenses 
f·euilles de. papier qui se transfiguraient en un tour de 
main. Ses qualités d'initiative et de goût se déployaient 
également dans la confection des reposoirs lors de nos 
grandes cérémonies n~li1gieuses. Les Mères réclamaient ses 
services. Elle s'y prêtait avec cette .impétuosité qui ne la 
quittait jamais, cette ardeur d'activité propre à sa na­
ture et qui lui faisait dire mème à 7.0 ans: « Je me sens 
toujours jell'ne !- l? 

•Chère Mlle Le Moigne, que de· souvenirs inouhlia'bles, 
empreints d'estime, d'affection, de regrets, elle a laissés 
parmi nous!... ' 

Son nom reste attaché {et pour nous en première ligne), 
à cette levée d'âmes généreuses qui durent, en ces années 
pénibles, remplacer partout les reli.gieuses exilées; A tou­
tes celles qll'i nous aidèrent alors et nous aident depuis, 
nous adressons ici l'expression de nos remerciements 
émus. ·Grâce à elles et à leurs émules, l'Enseignement libre 
a tenu bon. Il y a des obstacles à vaincre, des luttes à sou­
tenir, des blessures à recevoir, mais si la route a parfois 
paru longue, la victoire est belle et la récompense si sû1·e! 
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Notre chère Mlle Le Moigne en jouit aujourd'hui; c'est 
Dieu .Lui-même qui la couronne mais eUe ne s'est placée 
à ces hauteurs que parce qu'elle a su se donner aux autres, 
se dépenser pour le bien ... 

Dieu ne nous défend pas de pleurer ceux que nous 
aimions et qui partent. Quand on a rempli sa tâche ici-bas 
et qu'on laiss·e après soi de 'tels souvenirs, l'existence n'a 
pas été perdue. Po]Ir le croyant, la mort n'est pas. une 
séparation définitive, et jamais (< le poète ll ne fut plus 
chrétiennement inspiré ·que lorsqu'il écrivait: 

Je dis que le tombeau qui, sur les morts, se ferme. 
Ouv·re le {ü·me1ment 

Et que ce qu'ici-bas nows pren'ons pour le t'erme 
Est le commencement ... 

• • • 
MADEMOISELLE BONV ALET 

Le 14 janvier 1938 s'éteignait doucement au •Calvaire. 
Mlle Bonvalet qu'un si grand nombre d'entre vous, chères 
associées, ont connue. 

C'est en 1908 qu'elle devînt notre collaboratrice et, sans 
interruption, elle a apporté à notre œuvr:e un concours 
apprécié; D'une excellente fàmille, belge d'origine, elle 
pe!dit sa mère de très bonne heur-e et son frère quelques 
années plus tard. Sa sœur s'ètant mariée en Breta.gne, c'le 
y vint assez fréquemment et !>'y fixa ,volontiers qua•:td l~ 
Calvaire dût avoir recours à des aides séculières. 

Des surveillances d'études et de dortoir lui furent .con­
fiées tout d'abord; puis elle ne tarda pas à remplir les 
fonctions de Sacristine pour la chapelle extérieure et de 
tourière. -c'est ainsi que pendant trente ans elle fut asso­
ciée à notre apr.>!>t0lat près d·~s enfants. 

Avant la guerre, et encore depuis, elle faisait presque 
chaque année un petit séjour en Belgique près de parents 
et d'amis dévoués . .c'était pour elle un vrai bonheur. La 
lon1gue séparation imposée par la guerre lui fut un dur 
sacrifice et sa joie fut bien .grande quand, en 19'19, elle 
put re~oir patrie, parents et amis. 

Restée jeune d'apparence on ne se doutait pas qu'elle 
avait 77 ans. Hélas le 8 juin 1937, pendant qu'elle surveil­
lait les ·confessions des enfants -à la chapelle extérieure 
·elle s'affaissa sur sa chaise. Deux petites élèves d'une di­
zaine d'année à peine se rendirent compte du danger, et 
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l'une d'elle soutint Mlle Bonvalet pendant que l'autre allait 
chercher de l'aide. Portée aussitôt sur son lit, elle fut exa­
minée par le Docteur qui rec·onnut une attaque de paraly­
sie du côté .gauche et ne cacha pàs .la gravité du mal. 
1 ,Le 9 juin, Monsieur l'Aumônier lui donna l'Extrême­
Onction. 

Un traitement énergique rendit à Mlle Bonvalet quelques 
mouvements et dégagea un peu la parole qui n'était plus 
compréhensible. iPendant six mois cet apaisement relatif 
se maintint; mais, en décembre, une congestion pulmo­
naire mit de nouveau sa vie en danger. Elle semblait se 
remettre au début de janvier quand une pénible rechute­
vint de nouvéau nous attrist.er. Le ·R. 'P. Bruno, de Ker­
bénéat, qui suppléait le service de M. l'Aumônier souf­
frant lui aussi, renouvela les derniers sacrements. Le 14 
janvier; vers 5 h., la trouvant plus fatiguée, la Communauté 
récita près de son lit les prières des Algonisants. La chère 
mourante restait parfaitement à elle et s'unissait pieurse­
ment à toutes les prières faites à son intention. Vers 
8 heures du soir, elle s'étei,gnait doucement après avoir 
offert bien des fois au Bon Dieu le sacrifice de sa vie. 

Selon son désir, elle a été inhumée dans notre pieux ci-
metièl'e, le lundi 17 janvier. · 

A Mlle Bonvalet comme à Mlle Le Moigne, nous pourvons 
id rendre un témoignage de respectueuse reconnaissanc·e 
pour la part qu'elle a prise au soutien de notre Pension­
nat aux heures douloureuses de la disper.sion et depuis. 

• • • 
Mère MARIE BERNARD 

Emilie Crozon (1874-193'8) 

'fout.es nos associées s'uniront au deuil qui vient de 
nous atleindré; car elles lisaient chaque année dans l'Echo 
le si vivant article « Visions l<;>intaines )) que Mère Marie 
Bernard avait la bonté de rédiger. · 

·C'est à la·~ Profession de notre regrettée Mère Marie de 
Jésus, 15 janvier 1879, qu'Emilie <Crozon, sa petite cou­
sine âgée de 5 ans, arrivait au Pensionnat où elle passa 
13 ;ns et demi. D~Iièate de san:té, elle reçut les soins ma­
ternels et dévoués de toutes les Mères et SŒurs. Très intel­
Ugente, elle parcourut avec succès toUJtes les classes qu'elle 
termina par le Brevet élémentaire en 189ü et le Brevet 
Supérieur en 1,8,92. 

Toutes les élèves du Calvaire de ·1879 à 18~2 gardent le 
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s~uveiiir de la compagne si vivante 'qu'était Mimi Crozon. 
Fidèle dans ses affections, elle füt particuHèrement dé- . 
vouée à quûques-unes d'entre elles qui lui conservent une 
vraie reconnaissance. Sa voix fut grandement apprécibe, 
tant à la ch&pelle que sur ·re thé-âtre. Ses contemporaines 
n'ont jamais oublié le cantique « Merci,. Seigneur )) , qui, 
sur ses lèvr:es, semblait d'une doùble élgquence; et le rôle 
de p11êtresse de l'Ile de Sein qu'elle interpréta avec un 
art incontesté. Après quelques al).nèes vééues dans sa fa­
mille, elle entra au Calvaire d'Angers où elle ·fit 'Profession 
en juin 18,99. Quand, en 190·4, le pensionnat d'Angers fut · 
fermé par l~s lois contre les Congrégations 'Religieuses; , 
Mèl'e.Marie Bernard vint collaborer à notre œuvre et nous 
donna, pendant trois ans, une· a'ide bien appréciée. Sa 
santé réclamait des ména~ements que nos monastères de 
La. Capelle et de Poitiers purent lui assurer. Elle profita 
de ce repos pour étudier plus profondément les archives 
d,e la Congrégation et écrivit d'abord la Vie dé N .. T. R. 
Mère' Saint~.J.ean de la rCI'oix et, ensuite, celle de Mme An­
toinette d'OI'léans; cette dernière a été couronnée par 
I'Aéadémie, preuve évidente de sa valeur littéraire. · 

Elle se promettait,'.Ia chère !Mère, de consacrer désor­
mais tout son travail à la Vie de Not.re Bon Pè1·e Fonda~ 
te ur. 

En août dernier, une de nos associées, qui avait èté sa 
petite compagne, profitant d'une amie qui se rendait .à 
Poitiers, pria la voyageuse de voir en son nom M. Mar1e 
Bernard et de lui remettre un petit témoi,gnage de son 
souvenir et de son affection, avec prière instante de con­
tinuer sa collaboration si appréciée à notre Echo. 

,Le 2,6- août, elle remerciait par les lignes suivantes qui 
semblent s'adresser à toutes celles de nos chères lectri­
ces qui furent ses compagnes pendant les 13 années qu'elle 
fut au <Pensionnat. 

<< Chè!'e Marie (Mimi). Vous n'avez donc pas oublié vo­
<< tre grande amie d'autrefois qui vous a si souvent taqui­
<< née, justement parce qu'elle vous aimait beaucoup! 

<< Je ne saurais vous dire combien la visite de Mme X ... 
<< m'a donné de joie, parce qu'elle m'a prouvé, par paro­
<< les et par dons la ·fidélité de votre souvenir. Moi, non 
<< plus, ,W ne vous ai pas oubliée et, tenue au coul!'ant- de 
« vos joies et de vos peines, j'ai pris .grande part aux 

· « unes -et aux autres. 
« Les appréciations si ·élogieuses sur mes articles de 

« l'Echo. m'ont fait vraiment plaisir et m'encoura•gent à 
<< ne pas encore déposer la ·plume, comme j'en avais ce• 
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« p·endant grande envie; mais si je puis in~éresser des 
<< anciennes compa•gnes qui me sont demeurées très chè­
<< res, je suis amplement récompensée de la peine que me 
« donne ce travail de ·composition. >> 

Hélas! la chère et .dévouée bonne .Mère ne devait plus 
·collaborer à notre Echo: sa correspondante nous traduit 
ses r1egr•ets qui seront certainement vmres: 

« J'étais tellement reconnaissance dl] plaisir que Mère 
Marie Bernard nous donne chaque année par son évoca­
tion de nos bons vieux souvenirs, que j'ai saisi avec joie 
l'occasion de le lui dire. Cétait notre premier contact 
depuis quarante-cinq ans, au moins. Je pensais bien sou­
vent à elle et ne le lui avais jamais dit. Je re.grette de ne 
pas 1:avoir fait plus tôt et plus souvent; mais sruis heureuse 
que cette occasion providentielle lui ait témoigné l'inté­
f'êt et le. plaisir que nous prenons à revivre avec elle dans 
le •Calvaire du siècle passé. 

« Sa mort sera une vraie peine pour toutes les ancien7 
nes qui l'ont connue et aux prières desquelles eUe a un 
droit tout particulier. 

:Mais laissons Mère Marie Bernard nous initier eUe­
même à son cheminement vers le ·Ciel, c'est du reste sa 
dernière lettre. 

3·0 DÉCEMBRE. - (( Je passe un mauvais hiver. Voilà un 
mois et demi que je suis au lit. Les premiers 2.0 jours 
étaient des jours de repos prescrits par le Docteur pour 
consolider le cœur ... ; ils touchaient à leur fin et toutes 
mes dispositions étaient prises pour descendre le 8 décem­
bre quand, le 5, je fus ·prise d'un mal de reins que je 
n'avais jamais éprouvé. Le lendemain, le thermomètre 
montait à 39° 7 et 2 jours après ai!ait à 40. J'ai demandé 
au Docteur s'il n'était pas temps que je reçoive l'Extr·ême­
Onction; Il a dit que bien que le cas fut très grave, ce 
n'était pas urgent parce que, queiie que fut l'issue de la 
crise, ce serait très long . .c'était une infection grave du 
rein et, par suite, de tout l'o:nganisme. Des injections ont 
combattu l'infection avec succès et me voilà en bonne 
voie de guérison relative, craignant toujours une récidive 
que le Docteur dit fréquente en ce cas; mais, après tout, 
bien abandonnée, il me semble, à la volonté dUI Bon Dieu. 
Je devrais désormais mener une existence de malade; heu­
reusement que la tête étant libre et les mains agiles, je 
pourrai, j'espère encore, travailler tant que Dieu me prê­
tera vie ... Je n'oublie pas l'Echo, j'y pense même:,,be:,m­
coup. 
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<( Monsieur l'Aumônier me porte la Sainte 1Communion 
trois fois la semaine, bien que j'use du privilège accordé 
aux malades de prendre du liquide après minuit. 

<< Le jour de Noël, le petit Jésus m'a visitée dans ma 
« celle >> '(cellule) après la messe de minuit. ,En l'attendant, 
j'ai chanté, en dedans, les canUques d'autrefois, ceux 
entendus en 1904-1905 puis les •grançls oratorios en la­
tin: (( Pastores erant, etc., etc ... » 

,Le 1.6 janvier, on nous é0rivait de Poitiers: « Mère 
Marie Bernard est très malade; il devient absolument im­
pos.sible de l'aliment•er et, hier, anniversaire de !Profes­
sion de sa Vénérée Tante, le 5'9" anniversaire de son en­
trée à ·Landerneau, se sentant épuisée, elle a demandé et 
reçu l''Extrême-ünction. EHe conserve, mal,gré son extrê­
me faiblesse, non seulement toute sa lucidité, mais la 
pleine possession de sa belle intelligence. » 

10 MARS. - « Mère Marie Bernard reste admimble 
d'abandon dans une confiance très grande en Notl'e iMè!'e 
Fondatri0e qui pense-t-elle, tout en la te:nant clo11éP. sur 
son lit, lui rendra (( sa tête pour écrire la Vie de notre 
'Père Fondateur. En attendant ce vrai miracle, la chère 
malade déroute médecin et infirmières par son étonnante 
résistance. » 

20 AVRIL. - « Mère Marie Bernard a subi ces jours 
derniers une affreuse crise intestinale que le [)oc.teur ne 
pouvait même pas soula.ger avec des piqûres de mor­
phine. Elle es.t un peu calmée mais ne peut faire le moin­
dre mouvement. Le Cœur tient bon. C'est extraordinail'e. 
Les médecins n'ont pas d'autre mot. La bonne Mè!'e 
pense beaucoup à Landerneau qu'elle aime toujoJlrs à 
plein cœur. C'est dans cet état d'accalmies relatives et 
de crises aigües que notre chère Mère Marie Bernard a 
passé tout le mois de Mai. • 

<< Le vendr.edi, 3 juin, à 5 h. 30 du soir, la chère Mère 
se'st envolée après avoir été comblée de gvâces. Le ma­
tin, à ·6 h. 310, ~Communion; à 1 h., 'Confession, !'enouiVel­
lement de l'Extl'ême-Onction et de l'induil·gence « In arti­
culo mortis ». La chère Mère s'unissait à tout ·avec sa 
lucidit~ d'esprit et sa foi de Bretonne! Gétait touchant! 
Munie de son passe-port, il ne lui restait plus qu'à nous 
1dire ses derniers mots, ce qu'elle fit avec la délicatessè 
et la reliigion qui convenaient. Puis elle s'envola douce­
ment vers les ré,gions éternelles. » 

R. I. P. 
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· No1 Associéei Défunte1 

• 
1937 19 juiHet: M. L. LauUier.' 

3 octoibre: Céline Piltven, 1Mme Wencker. 

216 novembre: Mlle Le Moigne. 

1938 14 janvier: Mlle. Bonvalet. 

7 juin: .Jeanne Lorit {Mme Damian). 

Une mess·e soleimelil·e d.e Requiem s·er7a ohantée Ie Sa­
medi 2,3 juillet pour ces chères disparues. Que les adhé­
rent•es qui .ne pourront y as.sister veuHlent hien s'assoder 
de loin à ce pieux Memenfco. 

Rappels à Dieu'. 

19137 2·1 mars:: Mme Feunteun, mère de Mme Saliou­
Feunteun An.na. 

1938 

16 

5 

2,2 

24 

15 

2•3 

27 

.2'2 

2·9 

août: M. Courant, père d'Yvonne et Renée Cou­
ralllt. 

septembre: M . .Jean Pou.M1quen, ms de M. et 
Mme PouHqùen-Queinn·ec Alin·e. 

septembr·e: M. .Jean Roudaut, époux d.e .J os.é-
phi,ne Briand. . 

odo'bre: Mme Boucher, Inèr·e de Mnw Quein­
nec-Bouclher Yvonn.e, d·e Mme Geffroy, et 
grand'm;ère d'Yvolllne et Odile Gefifroy. 

fév:ri·er: M. René Feunteun, frère d'Anna Feun~ 
teum. ' 

ma;r,s:: Odi.Le Cadiudal, fille de M. ·et Mme Ca­
diudal-Le Bras Tlhérèse. 

avril: M. GavaUnc''h, gran~ père., de .Jeanne Ga­
vaHoc'h. 

mai: M. Auguste Gautier, frère de Mile Berthe 
Gautier et père de Mlles Hélène et 'Lucienne 

, Gautier. 
mai: Marie~Louis•e Le Minaux, fi!Je de' M. et Mme 

[.e Minoux-Bouillonnec Marie.JLouJse. 
juin: M. Kernèis, frère de Mme Morvan-Kernéis 

Annie. 
t5 juin: M. Morvan, père die Marioe~T1hérès·e et 

.Jeannine. 
17 juin: M . .Jaouen, pèr·e d'Anne et Marie (Mme 

Cheminant). · 
2·2 juin: M. Héry, père d'Yvonne (Mme Henry Mé­

vel). 

Naissances. 

19•37 M" mars: Marie-Louise Le Minaux, fille de M. et 
Mme Le Min.oux-Bouillonnee Marie-Louise. 

27 avril: Jos·eph Le Goff, fils de M. et Mme Le 
Goff-Lucas. .T osép'hine. 

23 mai: Armei Bod·eau, fils de M. e·t M'mè Bod,eau· 
Ghudrr.mnet Louis•e. 
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1:2 juin. Didier David, petit-fils d'e :Mme David-
1 'Ohapalain Lude. 

11 juillet: Suzanne Damian, fiUe die M. et :Mme 
Dami.ariD-Ker:veillan:t Suzanne .. 

18 juiHe.t: Yv·es 'Larvor, fils de M . .et Mme Larvor­
'Ühauss•y Thé11èse. 

5 août: Mar·ie-Noëlle Gri,son, fill!e ·die !M. -et Mme 
Gris'On-<Chabay Jeanne. 

7 août: Angèle :Le Bras, fiHe die M. et Mme Le 
Bras-Léon Thérèse. 

12 aroût: Marie.JC1air'e Bur1el, pet<ite-fil1e de M. .et 
Mme Gra1li-Davi·d Marguerite. 

25 août: Marie-Etisa:beth Nol'mantd, peti:te ... fme die 
Mme Normand-AuzoUJ Made. 

5 s1eptemlbre: Yvon Morvan, :fils, de M .. et Mme 
Morvan"'Kernéis, Aln1ni'e. 

5 s·eptem1we: Ja•c,ques RoudJaut, petit-fil:s de M. et 
Mme RoudJaut-Ker:v·enno Mari·e. 

15 se'ptemhr·e: J ean-Ren1è Lu1cas, petit-fils ·de M. et 
Mme Lucas-Hergot Made. 

213 s·eptembœ: Monfque Jarllfr:ès, ·fille die- M. e,t Mme 
Ja:ffrès-Le Bras Ga'bri,elJ!e, 

19 octQibl1e: Madeieine Gonnot, fi1le de M. et Mme 
·Gonno.IJ-!Mass·eron Améti•e. 

5 novemlbœ.: Louis MéV'eJ, fils· ·die M. et Mme Mé­
vel-Herry Yvonne. 

2:3 décembre: Elisabeth Beaudouin, fllle ~de M. et 
Mme Beaudouin-d:e U.ieulev·eult Mar,guer.ite. 

1938 2· janvie•r: J.ean,.:No1ëli V·eH!y, fils de M. et Mime 
VeUy-Ni,co~as Mark. 

2 janvier: François Xavier Beaudouin, fils de M. 
· et Mme Beaudouin-de IDienleveult Yolande. 

5 j.anvier:: 'ÜdHe Sclhne~der, flUe d:e M. ·et Mme 
Scilmeider.-Le Gan Léontilne. 

'5 janvier: Jac1ques Me1n1tion, fUs de M. e<t Mme 
Men.Hon-Es·cnffiier J acque1ine. 

6 jan.vier: Jacques Bescond, fil;> de M. et Mme 
Hes·condi-Le <GaU Francine. 

8 janvier: Philippe-Romain Em,ou, petit-filS' de 
M. et Mme Ernou,.Bonot Mari,e. 
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212 janvier: Anne~Mar:i·e Ga,Iès, petite"fiHe d'e Mime 
Garlès~Ber:gnt Marie. 

28 février: Jean Tirilly, .fils de M. et Mme Tirilly-
Le Nest Isabelle. · 

28 lfévr<ier: Philippe ILe Bihan, fils. de M. e·t Mime 
·Le 'Biihan-Saluc1en Louise-Anne. 

avril: Patricia Mary BUJs1S!y, pet:ite..fiHe -die Mme 
Bussy-Bounevia'ne Maey. 

5 mai: Guy Saiiou, fils die M. et Mme SaJl.iuu.. 
Feunteun Anna. 

11 mai: Honorine Ra!p'ha~en, fiHe ·die M. et Mme 
Rapha1en-Gue11e-c Anna;· 

2:3 mai: iCJ:a,re-11heresa 'CoHi,ns., peHte~fiUe de Mme 
1Collins'-113oun.eviallle Mi'Ely. 

31 mai: Mme Skidmore, petite-fille de M. et Mme 
Kelly-Bussy Béatrix. 

2 juin: Robert-Paul I{JeHy, p·etit~.fHs d:e Mme 
KeJily-Bussy BéatTi•x. 

Mariages. 

4. aorùt: Anne Tuai et 1\I. Ro'ber't Duibosq. 

2 s'ep.tembre: 'Marie-Louis·e Boù!illonnec et M. Yves 
Le 1\I1Ï'noux. 

18 septembre: Margaret Kelly, fille de M. et Mme 
Kelly-·Bussy Béatrix et M. George Skidmore. 

23 ·S·eptembre: M. Loui's Geffroy e·t MLle Louise 
EtrHlard. 

25 S·eptemhre: Anna Moulin -et M. V0 ur,c'h. 

1938 21 févri·er: Ra,yinonde Fer et M. Jean Le Mestre. · 
22 f.èvrier: Marie·J eanne Quéméré •et M. René Bu­

'reUer. 

23 février: Adéllaïd·e Salaün e·t M. Respri1get. 

2'0 avrH: M. Jaeques Lamandlé, frêve die' Ma11ie­
Louhe, Paulette et Jea:nine, et MUe Mavcrel1e 
Q!1i1gnon. 

21 avrH: Marie CoLomby et M. René Le Moal. 
2,f avril;: 'Catherine VigouroUJx e~ M. Eng. Guivar:c'h. 
3 mai: ~vonn.e Ke:r1hoas e•t M. Ge!.'main Chia ussy. 

16 juin: Amélie Gaubian et M. Lebas. 

28 juin: Thérèse Fa~11 ~~i M. Fvançois~Louis: Albgrall. 
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Ordinations. 

1937 3 octobre: l\1. l'aibbé Henri. Normand, frèfle die Ma-
·rie-Olh•·e et Augusüne Norroa.nld. 

1938 16 avril: M. l'Abbé Mic:hél Giblat de Bronac, fils de 
Mme Gi1blat d.e Bronac,-Le Goaziou Jeanne. 

Vêture. 

1937 2•8 octo'bre: Yvonne Ber~héiémé, Sœllir Mar•ie de 
l'Eucharistie, Monastlèr·e de·s Chano\nesses de 
Saint-Augusti·n, Douarnenez. 
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CHANGEMENTS D'ADRESSES 

Mme Geor:gelin, Communauté de Saint-Laurent, près Ren­
nes. 

Briand Joséphine, Mme Roudm1:t, 2, rue Chü'quet de 
Lindu, Br·es<t. 

Bouillonnee Marie-Louise, Mme Le Minoux~ rue Philippe 
Le Mercier, Merdrignac {1C:Mes~du-Nord). 

Es:coffier Ja.equel1ne, Mme MenHon, 1, flue ·de la Répu,. 
'blique, La:nester (Mor'biih:an). 

Gail (Le) Léontine, Mime Schneid:er, route die Lorient, 
Hennetbon;t (Moribihan). 

Gaubian Améüe, Mme Lebas,, Houplines, banlieue d'Ar-
mentières (Nord). · 

Kervenno Louise, Mme Groua·n, 11, .rue de l'Hos·pi:c·e, 
Quimper. 

, Lamand:é Pa~nleUe, 5·6, rue Gambetta, Mas.sy {Seilne-e1:-0ise). 
Mou[in An.na, Mme Vour·c'h, 3, rue Beaugru, Remir:emont 

NOUVElLES ADHÉRENTES TITULAIRES 

Cornic Marié ·et Jeanne, Lezenven, Plonévez-iPorzay .. 
Daniélou Marguerite, Mme Philippe, Le Fœt (Fi;n;istèDe). 
Far:hner Marguerite, Mme PavilJ.et, 7, rue de la Fayett:e, 

Auxonne {:Côte d'Or).· 
Fer R~ymonde, Mme Le Mestre, Bélle-Isle-Bégard (Côtes­

du-Nord). 
La'borie Yvonne, Mme PierDe Le Roux, rue de I'Eglis•e, 

CaHac (CôteSI-dn-Nordl). 
Normand Augustine, Lanvéoc (Fin·istèr.e). 
Nicol Marle-Anloinettc, rue dn Gal vaire, Lampaul-Guimi­

liau .(Finistèœ). 
Olive .Marie, Mme More, rue Antoine Proust, Saint-Maixent 

l'Ecole (Deux-Sèvres). 
Hibcs Berlilie, Le Ber•cail, 6, Traverse de la Lisse, Beau­

mon\:, Ma•sei1le. 
Thym en Denise, Penhoat, Quéménéven (Finis lève). 
Vérine And!rée, Landivisiau (Finistèr>e). 

lmp., 4,, rue du Château, Brest. - Le gércmt: F. GEoRGELIN 


